concept

Cyklonovy tycovy vysavac Cyclone upright vacuum cleaner
Cyklonovy tycovy vysavac Zyklon-Stabstaubsauger
Odkurzacz pionowy cyklonowy Aspirateur balai cyclonique
Ciklonos nyeles porszivo Aspirapolvere ciclonico verticale
Puteklsticéjs rokas ciklona Aspiradora ciclénica vertical
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PODEKOVANI

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept a prejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem
spokojeni po celou dobu jeho pouzivani.

Pred prvnim pouzitim prostudujte pozorné cely ndvod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby
i ostatni osoby, které budou s vyrobkem manipulovat, byly seznameny s timto ndvodem.

Technické parametry

Napéti akumulatoru DC18V

vstup: AC 100-240V ~ 50/60Hz
vystup: DC 22V, 800 mA

Napéti nabijeciho adaptéru

Ptikon 120W Zesilena izolace.
Trida ochrany lIl.

Hlu¢nost <82dB(A)

Baterie Li-ion 2000 mAh

Doba provozu cca 25 min

Doba uplného nabijeni cca3h

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

 Nepouzivejte spotiebic jinak, nez je popsano v tomto navodu.

» Ovérte, zda pfipojované napéti odpovida hodnotam na typovém Sstitku
nabijeciho adaptéru.

« Nenechavejte spotiebic bez dozoru, pokud je zapnuty.

« Pfi vypojovani nabijeciho adaptéru ze zasuvky elektrického napéti nikdy
netahejte za pfivodni kabel, ale uchopte nabijeci adaptér a tahem jej
vypojte.

« Nedovolte détem a nesvépravnym osobdm se spotfebicem manipulovat,
pouzivejte ho mimo jejich dosahu.

« Dbejte zvysené opatrnosti, pokud je spotfebi¢ pouzivan v blizkosti déti.

« Nedovolte, aby byl spotfebi¢ pouzivan jako hracka.

« Nepouzivejte jiné prislusenstvi, nez je doporuceno vyrobcem.

» Nepouzivejte nabijeci adaptér s poskozenym pfivodnim kabelem
Ci zastrckou, nechte zavadu neprodlené odstranit autorizovanym
servisnim strediskem.

« Drzte spotrebi¢ stranou od zdroju tepla jako jsou radidtory, trouby
a podobné, chrante jej pred pfimym slune¢nim zafenim, vihkosti.

« Nesahejte na spotfebic vlhkyma nebo mokryma rukama.
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« Nevkladejte zadné predméty do otvorl. NepouzZivejte spotiebic, je-li

ucpan jakykoli jeho otvor.
« Dbejte zvysené opatrnosti pfi vysavani na schodech.

« <Jestlize dojde k ucpani saciho otvoru spotiebice, vypnéte spotrebic

a odstrante necistoty pred dalSim zapnutim.

« Pfi nasazovani pfislusenstvi, béhem cisténi nebo v pfipadé poruchy
vypnéte spotiebi¢ a vypojte nabijeci adaptér ze zasuvky elektrického

napéti.

« Spotiebi¢ je vhodny pouze pro pouziti v.domacnosti, neni uréen pro

komer¢ni pouziti.
« Nevysavejte nic hoficiho jako jsou cigarety, zapalky nebo horky popel.

» Nepouzivejte spotrebic ve vihkych mistnostech, nevysavejte vihké véci
nebo kapaliny, hoflavé kapaliny jako je benzin a nepouzivejte spotiebic

v prostorach, kde se tyto latky mohou vyskytovat.
 Nepouzivejte spotiebic jinak, nez je popsano v tomto navodu.

« Ovérte, zda pfipojované napéti odpovida hodnotam na typovém Stitku

nabijeciho adaptéru.
» Nenechavejte spotfebic bez dozoru, pokud je zapnuty.

« Pfi vypojovani nabijeciho adaptéru ze zasuvky elektrického napéti nikdy
netahejte za pfivodni kabel, ale uchopte nabijeci adaptér a tahem jej

vypojte.

« Nedovolte détem a nesvépravnym osobam se spotiebicem manipulovat,

pouzivejte ho mimo jejich dosahu.
« Dbejte zvysené opatrnosti, pokud je spotfebic pouzivan v blizkosti déti.
« Nedovolte, aby byl spotiebi¢ pouzivan jako hracka.
« Nepouzivejte jiné pfislusenstvi, nez je doporuceno vyrobcem.

» Nepouzivejte nabijeci adaptér s poskozenym pfivodnim kabelem
Ci zastrckou, nechte zavadu neprodlené odstranit autorizovanym

servisnim strediskem.

« Drzte spotrebi¢ stranou od zdroju tepla jako jsou radidtory, trouby

a podobné, chrante jej pred pfimym slune¢nim zafenim, vihkosti.
« Nesahejte na spotfebic vlhkyma nebo mokryma rukama.

« Nevkladejte zadné predméty do otvorl. Nepouzivejte spotrebic, je-li

ucpan jakykoli jeho otvor.
« Dbejte zvysené opatrnosti pfi vysavani na schodech.

« Jestlize dojde k ucpani saciho otvoru spotiebice, vypnéte spotiebic
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a odstranite necistoty pred dalSim zapnutim.

« Pfi nasazovani prislusenstvi, béhem cisténi nebo v pfipadé poruchy

vypnéte spotiebi¢ a vypojte nabijeci adaptér ze zasuvky elektrického
napéti.

Spotiebic je vhodny pouze pro pouziti v.domacnosti, neni urcen pro
komercni pouziti.

Nevysavejte nic hoficiho jako jsou cigarety, zapalky nebo horky popel.
Nepouzivejte spotiebic ve vihkych mistnostech, nevysavejte vihké véci
nebo kapaliny, hoflavé kapaliny jako je benzin a nepouzivejte spotrebic v
prostorach, kde se tyto latky mohou vyskytovat.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se
snizenymi fyzickymi ¢i mentdlnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
0 pouzivani spotiebice bezpecnym zpisobem a rozumi pfipadnym
nebezpecim. Cisténi a Udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét
déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem. Déti mladsi 8 let se musi
drzet mimo dosah spotfebice a jeho pfivodu. Déti si se spotiebicem
nesméji hrat.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemuze byt pfipadna oprava uznana jako zarucni.
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POPIS VYROBKU

ONOUVMHA,WN=

Drzadlo tycové casti
Tycova ¢ast

Vypinac na ty¢ové casti
Pfenosnd ¢ast s motorem
Prachova nadoba s cyklénovou jednotkou
Kontrolka nabijeni
Vypinac¢ na pfenosné &asti
Turbokartac

Filtr s netkanou textilii

Filtr s nylonem

Motorova ¢ast

Akumulator

Tlacitko pro zvyseni otacek

Prislusenstvi

A Nabijeci adaptér s nabijeci zadkladnou
B Hubice na ¢alounéni
C Nabijeci adaptér s nabije¢kou akumuldtoru
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NAVOD K OBSLUZE
SESTAVOVANI VYSAVACE

UPOZORNENI
Vzdy spotiebic vypnéte a vytahnéte zastrcku nabijeciho adaptéru ze zasuvky elektrického napéti pred
sestavovanim nebo odnimanim pfislusenstvi!
1. Nasazeni pfenosné ¢asti vysavace
Nasadte hubici prenosné ¢asti do tycové casti vysavace a drzadlo prenosné casti zatlacte, az uslysite
cvaknuti - zapadnuti do spravné polohy (Obr. 1). Pro vyjmuti pfenosné ¢asti stisknéte uvolriovaci tlacitko
na tycové ¢asti vysavace.
2. Vztycenidrzadla ty¢ové ¢ésti vysavace
Vyklopte drzadlo tycové ¢asti vysavace, az uslysite cvaknuti — zapadnuti do spravné polohy (Obr. 2).
Pro sklopeni stisknéte uvolfiovaci tla¢itko na drzadle ty¢ové ¢ésti vysavace.
3. Pfipojeni turbokartace
Nasadte turbokartac na spodni konec tycové ¢asti vysavace, az uslysite cvaknuti — zapadnuti do spravné
polohy (Obr. 3).
Pro demontéz turbokartace stisknéte uvolfiovaci tla¢itko na spodnim konci ty¢ové ¢asti vysavace.

Obr.2 Obr. 3

NABIJENi AKUMULATORU

Pfed prvnim pouzitim nebo pokud je akumulator vysavace Uplné vybity, nechte vysavac nabijet pfiblizné
5 hodin.

Pripojte pfivodni kabel a zasurite nabijeci adaptér do zasuvky elektrického napéti.

Chcete-li udrzet Zivotnost akumulatoru co nejdelsi, nabijejte jej az po Uplném vybiti.

Zivotnost akumulatoru je pfiblizné 300 nabijecich cykl(.

Pozn.: Kontrolka nabijeni blikd, pokud je vysava¢ pfipojen do zasuvky elektrického napéti. Kontrolka sviti,
pokud je vysavac pIné nabity.

POUZITi VYSAVACE

POZNAMKA
Pfed pouzitim vysavace se presvédcte, Ze jsou spravné umistény a upevnény filtry.
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TYCOVY VYSAVAC

1. Vypina¢em na drzadle ty¢ové ¢asti vysavac zapnéte.

2. Po pouziti vypina¢em na drzadle ty¢ové &asti vysavac vypnéte.

3. Stisknutim tlacitka Hi/Lo na pfenosné &asti Ize snizovat a zvy3ovat otacky motoru.

RUCNI VYSAVAC

1. Stisknutim zapadek na tycové ¢asti oddélite prenosnou ¢ast vysavace (Obr.1).
2. Dlouhym stiskem vypina¢e ON/OFF na drzadle pfenosné ¢asti vysavac zapnéte.
3. Po pouziti stisknéte vypinac na drzadle prenosné casti a vysavac se vypne.

4. Stisknutim tlacitka Hi/Lo na pfenosné casti Ize snizovat a zvySovat otacky motoru.

Pozn.: Pro vysavani tézko pfistupnych mist Ize vysunout hubici vysavace (Obr. 4).

KONTROLA PLNOSTI PRACHOVE NADOBY

Pokud se snizi saci vykon vysavace nebo je prachovéa nadoba plng, vyprazdnéte ji a vycistéte filtry vysavace.
UDRZBA

Doporucujeme preventivné po kazdém pouziti vysavace vysypat prachovou nadobu a vycistit filtry vysavace.
VYPRAZDNENI PRACHOVE NADOBY

Odpojte nabijeci adaptér ze sité elektrického napéti.

Oddélte pfenosnou ¢ast od tycové ¢asti vysavace.

Drzte pfenosnou Cast vysavace prachovou nadobou smérem dolG.

Stisknéte a drzte zdpadku prachové nadoby a sou¢asné pootocte prachovou nddobou tak, aby se
uvolnila (Obr. 5).

Vyjméte oba filtry a vyprazdnéte prachovou nadobu vysavace.
Opacnym postupem nasadte oba filtry a nasadte prachovou nadobu zpét na pfenosnou ¢ast vysavace.

HwnN =

o n

Obr. 4 Oobr. 5

CISTENI A VYMENA FILTRU
Filtry vysavace je mozné cistit mechanickym vyklepanim a ocisténim mékkym kartackem. Hodné znecisténé
filtry Ize po tomto kroku omyt a vycistit mékkym kartackem ve vlazné vodé bez cisticich pfisad.

Dulezité je nechat mokré casti diikladné vyschnout. Vlhké filtry by se vysavanim znehodnotily!
Nepouzivejte k suseni fén!

Pozn.: Mokrym ¢isténim muze dojit k vétsimu opotiebeni filtri a tim ke zkraceni jejich Zivotnosti.
« Filtry by mély byt ¢istény nebo vyménény pfi viditelném znecisténi nebo pfi poklesu saciho vykonu

vysavace. Kontrolujte je po kazdém pouziti vysavace.
+ Aby nedoslo k poskozeni vysavace, nepouzivejte jej bez spravné nasazenych filtrd.
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+ Vhodné typy filtrd mUzete zakoupit u svého prodejce nebo objednat u vyrobce.

CISTENi A UDRZBA

Prislusenstvi a vysavac se mohou cistit vihkym hadfikem.
Neponotujte pFivodni kabel, nabijeci adaptér nebo spotiebic do vody ani do jiné kapaliny.

K ¢isténi nepouzivejte agresivni latky, napf. rozpoustédla nebo abraziva!

RESENI POTIZi

Problém

Pricina

Reseni

Motor nepracuje.

Akumulator je vybity.

Nabijte akumulator.

Snizeni saciho vykonu.

Naplnéna nebo ucpana prachova
nadoba.

Vyprazdnéte a vycistéte
prachovou nadobu.

Filtr je ucpany

Vycistéte nebo vyménte filtr.

Ucpana hubice nebo turbokartac
vysavace.

Zkontrolujte a uvolnéte priichod
vzduchu séani a vyfuku.

Doba provozu pfi uplném
nabiti je mensi nez 2 minuty.

Zivotnost akumulatoru je
u konce.

Akumulator je treba vyménit za
novy.

Vysavac se zahfiva.

Zahtati vysavace béhem provozu je normalni, nejedna se o zavadu.

PRISLUSENSTVI

Ke spottebici je mozné dokoupit nasledujici ptislusenstvi:

Filtr s nylonem
Filtr s netkanou textilii
Akumulator

SERVIS

obj. kéd 42391131
obj. kéd 42391132
obj. kéd 42391133

cena dle platného ceniku
cena dle platného ceniku
cena dle platného ceniku

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, ktera vyzaduje zasah o vnitfnich ¢asti vyrobku, musi provést

odborny servis.
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OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materialG a starych spotiebica.
« Krabice od spotiebice mlze byt dana do sbéru tfidéného odpadu.
- Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materidlu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho zivotnosti

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze tento vyrobek nepatii do domaciho odpadu.
Je nutné odvézt ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni.
Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomiizete zabrénit negativnim désledkim pro
Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak byly zptsobeny nevhodnou likvidaci tohoto
vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho
uradu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

I
Likvidace akumulatorii a bateriovych ¢lanka

Pokud spotrebi¢ obsahuje akumulator nebo bateriovy ¢lanek, obsahuji tyto soucasti latky, které pfi svém
rozpadu mohou skodit Zivotnimu prostiedi. Pfed likvidaci spotfebice nebo vyméné akumulatoru, pfip. bateri-
ového clanku je treba plvodni soucast vyjmout a odevzdat na vhodném sbérném misté.

POZOR!

Akumulator nebo bateriovy ¢lanek:

« Nikdy nevhazujte do ohné!

« Nikdy nerozebirejte!

« Nikdy nezkratujte jeho vyvody!

Pokud by doslo k vyteceni poskozeného akumuldtoru nebo bateriového clanku, uvolnény roztok ma zasadity
charakter. Pfi potfisnéni pokozky ji ihned jemné omyjte vodou a mydlem a vyhledejte Iékaiské o3etreni.

c € Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozornéni a vyhrazujeme
si prdvo na jejich zménu.
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PODAKOVANIE

Dakujeme Vam, Ze ste si zakupili vyrobok zna¢ky Concept a prajeme Vam, aby ste boli spokojni s Vadim vyrob-
kom po celt dobu jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si pozorne prestudujte cely navod na obsluhu a potom si ho uschovajte. Zaistite, aby aj
ostatné osoby, ktoré budu s kanvicou manipulovat, boli oboznamené s tymto ndvodom.

Technické parametre

Napatie akumulatora DC18V

vstup: AC 100-240V ~ 50/60Hz
vystup: DC 22V, 800 mA

Napétie nabijacieho adaptéra

Prikon 120W Zosilnena izolacia.
; Trieda ochrany Ill.

Hlu¢nost <82 dB(A)

Bateria Li-ion 2000 mAh

Doba prevéadzky cca 25 min

Doba uplIného nabijania cca3h

Deklarovana hodnota emisie hluku tohoto spotrebica je < 75 dB(A), ¢o predstavuje hladinu A akustického
vykonu vzhladom na referen¢ny akusticky vykon 1 pW.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

« Nepouzivajte spotrebic inak, ako je opisané v tomto navode.

« Overte, Ci pripdjané napadtie zodpoveda hodnotam na typovom Stitku
nabijacieho adaptéra.

« Pokial je spotrebic zapnuty, nenechavajte ho bez dozoru.

« Pri vypajani nabijacieho adaptéra zo zasuvky elektrického napatia nikdy
netahajte za privodny kabel, ale uchopte zastrcku a tahom ju vypojte.

« Nedovolte detom a nesvojpravnym osobdam so spotrebi¢om manipulovat,
pouzivajte ho mimo ich dosah.

« Dbajte na zvysenu opatrnost, pokial je spotrebi¢ pouzivany v blizkosti
deti.

« Nedovolte, aby bol spotrebi¢ pouzivany ako hracka.

» Nepouzivajte iné prisluSenstvo, nez je odporucané vyrobcom.

« Nepouzivate nabijaci adaptér s poskodenym privodnym kablom alebo
zéstrckou, nechajte chybu ihned' odstranit autorizovanému servisnému
stredisku.

« Drzte vysavac bokom od zdrojov tepla ako su radidtory, riry a podobne,
chrante ho pred priamym slne¢-nym Ziarenim, vihkostou.

« Nedotykajte sa spotrebica vihkymi alebo mokrymi rukami.
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« Nevkladajte ziadne predmety do otvorov. Nepouzivajte spotrebic, ak je Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, neméze byt pripadna oprava uznana
upchaty akykolvek otvor. ako zarucna.

« Dbajte na zvySenu opatrnost pri vysavani na schodoch.

« Ak dojde k upchatiu sacieho otvoru spotrebica, vypnite ho a pred dalSim
zapnutim odstrante nedistoty.

« Pri nasadzovani prislusenstva, pocas Cistenia alebo v pripade poruchy
vypnite spotrebic a vytiahnite nabi-jaci adaptér zo zasuvky.

« Spotrebi¢ je vhodny iba na pouzitie v domacnosti, nie je uréeny na
komercné pouZitie.

« evysavajte ni¢ horiace, ako su cigarety, zapalky alebo horuci popol.

» Nepouzivajte spotrebi¢ vo vlhkych miestnostiach, nevysavajte vihké
veci alebo kvapaliny, horlavé kvapali-ny ako je benzin a nepouzivajte
spotrebic v priestoroch, kde sa tieto latky mézu vyskytovat.

« Nikdy nevysavajte bez filtrov vysavaca. Pri kazdom pouziti spotrebica sa
uistite, Ze su filtre vysavaca sprav-ne nasadené.

» Neponarajte privodny kabel, nabijaci adaptér alebo spotrebi¢ do vody
ani do inej kvapaliny.

« Pravidelne kontrolujte spotrebic aj privodny kabel nabijacieho adaptéru
kvoli poskodeniu. Nezapinajte poskodeny spotrebic.

« Pred Cistenim a po pouziti spotrebi¢ vypnite a nechajte vychladnut.

« Pred vysavanim odstrante z vysavaného povrchu velké alebo ostré
predmety, ktoré by mohli poskodit niektory filter vysavaca.

« Nepouzivajte spotrebic so znecistenymi filtrami.

« Nevhadzujte akumulator spotrebica do ohna a nevystavujte ho teplotdam
nad 40 °C.

« Nedotykajte sa pohananych pohyblivych casti spotrebi¢a pocas
prevadzky.

« Neopravujte spotrebi¢ sami. Obratte sa na autorizovany servis.

« «Tento spotrebi¢ m6zu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie a osoby so
znizenymifyzickymialebo men-talnymischopnostmialebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom alebo boli poucené

« PouZivani spotrebia bezpe¢nym spésobom a rozumia pripadnym
nebezpelenstvam. Cistenie a udrzbu vykonavanu uzivatelom nesmu
vykonavat deti, ak nie su starsie ako 8 rokov a pod dozorom. Deti mladsie
ako 8 rokov sa musia zdrzovat mimo dosah spotrebica a jeho privodu.
Deti sa so spotrebi¢com nesmu hrat.
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NAVOD NA OBSLUHU

ZLOZENIE VYSAVACA

UPOZORNENIE

Vzdy spotrebic vypnite a vytiahnite zastr¢ku nabijacieho adaptéra zo zésuvky elektrického napatia pred
POPIS VYROBKU skladanim alebo odnimanim prislusenstva!

; o 1. Nasadenie prenosnej asti vysavaca

; TD;;S;OEZ?VEJ casti Nasadte hubicu prenosnej ¢asti do tycovej ¢asti vysavaca a drzadlo prenosnej ¢asti zatlacte, a2 budete
3 Vypinat na tycovej Casti p'ocut 5vaknut|e; zap?dnytle (flo svpravnej polohy (Obr. 1). Pre vybratie prenosnej asti stlac¢te uvoltiova-
4  Prenosna ¢ast s motorom cie tlacidlo na tyCovej Casti vysavaca.
5 Prachova nadoba s cyklénovou jednotkou 2. Vztycenie drzadla tycovej ¢asti vysavaca
6 Signalizator nabijania Vyklopte drzadlo tycovej Casti vysavaca, az budete pocut cvaknutie - zapadnutie do spravnej polohy
7 Vypina¢ na prenosnej ¢asti (Obr. 2).
8 Turbokefa Pre sklopenie stlacte uvolfiovacie tlacidlo na drzadle tycovej ¢asti vysavaca.
9  Filter s netkanou textiliou

3. Pripojenie turbokefy
Nasadte turbokefu na spodny koniec tycovej casti vysavaca, az budete pocut cvaknutie - zapadnutie do
spravnej polohy (Obr. 3).
Pre demontdz turbokefy stlacte uvoliovacie tlacidlo na spodnom konci tycovej Casti vysavaca.

10 Filter s nylonom

11 Motorova ¢ast

12 Akumulator

13 Tlacidlo pre zvysenie otacok

Prislusenstvo

A Nabijaci adaptér s nabijacou zékladnou

B Hubica na ¢alinenie

C Nabijaci adaptér s nabijackou akumulatora

P

o

Obr.2 Obr.3
NABIJANIE AKUMULATORA
Pred prvym pouzitim alebo pokial je akumulator vysavaca Gplne vybity, nechajte vysavac nabijat priblizne 4
hodin.

Pripojte privodny kabel a zasunite nabijaci adaptér do zasuvky elektrického napatia.
Ak chcete udrzat Zivotnost akumulatora ¢o najdlhsie, nabijajte ho az po Uplnom vybiti
Zivotnost akumulatora je priblizne 300 nabijacich cyklov.

Pozn.: Signalizator nabijania blikd, pokial je vysavac pripojeny do zasuvky elektrického napadtia. Signalizator
sviti, pokial je vysavac plno nabity.
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POUZITIE VYSAVACA
POZNAMKA
Pred pouzitim vysavaca sa presvedcte, Ze su spravne umiestnené a upevnené filtre.

TYCOVY VYSAVAC

1. Vypinac¢om na drzadle ty¢ovej ¢asti vysavac zapnite.

2. Po poutziti vypnite vysdvac vypina¢om na drzadle tycovej asti.

3. Stlacenim tlacidla Hi/Lo na prenosnej ¢asti mozno znizovat a zvySovat otacky motora.

RUCNY VYSAVAC

1. Stlacenim kolickov na tycovej ¢asti oddelite prenosnu ast vysavaca (Obr. 1).

2. Dlhym stlacenim vypinaca ON/OFF na drzadle prenosnej Casti vysavac zapnite.

3. Po pouziti stlacte vypinac na drzadle prenosnej asti a vysavac sa vypne.

4. Stlacenim tlacidla Hi/Lo na prenosnej ¢asti mozno znizovat a zvySovat otacky motora.

Pozn.: Na vysavanie tazko pristupnych miest je mozné vysunut hubicu vysavaca (Obr. 4).

KONTROLA PLNOSTI PRACHOVEJ NADOBY

Pokial sa znizi saci vykon vysavaca alebo je prachova nadoba plIna, vyprazdnite ju a vycistite filtre vysavaca.
UDRZBA

Odporucame preventivne po kazdom pouziti vysavaca vysypat prachovi nadobu a vycistit filtre vysavaca.

VYPRAZDNENIE PRACHOVEJ NADOBY

Odpojte nabijaci adaptér zo siete elektrického napétia.

Oddelte prenosnu ¢ast od tycovej Casti vysavaca.

Drzte prenosnu ¢ast vysévaca prachovou nddobou smerom nadol.

Stlacte a drzte kolicek prachovej nddoby a suc¢asne pootocte prachovu nadobu tak, aby sa uvolhila (Obr. 5).
Vlyberte oba filtre a vyprazdnite prachovi nadobu vysavaca.

Opacnym postupom nasadte oba filtre a nasadte prachovi nadobu spét na prenosnu cast vysavaca.

ounhwnN =

Obr. 4 obr. 5

CISTENIE A VYMENA FILTROV
Filtre vysavaca je mozné distit mechanickym vyklepanim a ocistenim mékkou kefkou. Velmi znecistené filtre
je mozné po tomto kroku umyt a vycistit makkou kefkou vo vlaznej vode bez ¢istiacich prisad.

Délezité je nechat mokré casti dokladne vyschnut. VIhké filtre by sa vysavanim znehodnotili!

Na susenie nepouzivajte fén!
Pozn.: Mokrym ¢istenim moze dojst k vacsiemu opotrebeniu filtrov a tym ku skrateniu ich Zivotnosti.
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- Filtre by mali byt Cistené alebo vymenené pri viditelnom znecisteni, alebo pri poklese sacieho vykonu vysa-
vaca. Kontrolujte ich po kazdom pouziti vysavaca.

+ Aby nedoslo k poskodeniu vysavaca, nepouzivajte ho bez spravne nasadenych filtrov.

+ Vhodné typy filtrov mézete zakupit u svojho predajcu alebo objednat u vyrobcu.

CISTENIE A UDRZBA

Prislusenstvo a vysavac sa mozu cistit vihkou handri¢kou.
Neponarajte privodny kabel, nabijaci adaptér alebo spotrebic¢ do vody ani do inej kvapaliny.
Na cistenie nepouzivajte agresivne latky, napr. rozptstadla alebo abraziva!

RIESENIE TAZKOSTI

Problém Pric¢ina Riesenie

Motor nepracuje. Akumulator je vybity. Nabite akumuldtor.

Naplnend alebo upchata Vypréazdnite a vycistite prachovu
prachova nadoba. nadobu.

Znizenie sacieho vykonu. Filter je upchaty. Vycistite alebo vymente filter.

Upchata hadica alebo turbokefa | Skontrolujte a uvolnite priechod
vysavaca. vzduchu satia a vyfuku.

Do!:?.prevadfky pri upl'no'm Fivotnost akumulatora kond. Akumu’IatorJe potrebné vymenit
nabiti je mensia ako 2 minuty. za novy.

Vysavac sa zahrieva. Zahriatie vysdvaca pocas prevadzky je normélne, nejde o chybu.

PRISLUSENSTVO

K spotrebicu je mozné dokupit nasledujice prislusenstvo:

Filter s nylonom obj. kod 42391131 cena podla platného cennika
Filter s netkanou textiliou obj. kéd 42391132 cena podla platného cennika
Akumulator obj. kéd 42391133 cena podla platného cennika
SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktora vyzaduje zasah do vnuatornych ¢asti vyrobku, musi
vykonat odborny servis.
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OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« Preferujte recyklaciu obalovych materialov a starych spotrebicov.
. Skatula od spotrebi¢a sa moze odovzdat do zberu triedeného odpadu.
- Plastové vrecuska z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materialu na recykléciu.

Recyklacia spotrebica na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku alebo jeho baleni udéva, Ze tento vyrobok nepatri do domaceho odpadu.
Je nutné odviezt ho na zberné miesto urcené na recykléciu elektrického a elektronického
zariadenia. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete zabranit negativnym
dosledkom na Zivotné prostredie a [udské zdravie, ktoré by inak spdsobila nevhodna
likvidacia tohto vyrobku. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohoto vyrobku vam poskytne
prislusny miestny urad, sluzba pre likvidaciu domového odpadu alebo obchod, v ktorom ste

I vyrobok zakupili.

Likvidacia akumulatorov a batériovych ¢lankov

Ak spotrebic¢ obsahuje akumulator alebo batériovy ¢lanok, tieto sucasti obsahuju latky, ktoré pri svojom roz-
pade mozu poskodzovat zivotné prostredie. Pred likvidaciou spotrebica alebo vymenou akumulatora, prip.
batériového clanku je potrebné pévodnu sucast vybrat a odovzdat ju na vhodnom zbernom mieste.

POZOR!

Akumulator alebo batériovy clanok:

« Nikdy nevhadzujte do ohiia!

« Nikdy nerozoberajte!

« Nikdy neskratujte jeho vyvody!

Ak by doslo k vyteceniu poskodeného akumulatora alebo batériového ¢lanku, uvolneny roztok ma zasadity
charakter. Pri zadsahu pokozku ihned omyte vodou a mydlom a vyhladajte lekérske osetrenie.

c € Tento vyrobok spiha vietky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa naf vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikaciach sa mézu menit bez predchadzajuceho upozornenia
a vyhradzujeme si pravo na ich zmenu.
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy Panstwu petnej satysfakcji przez caty czas jego
uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem, nalezy uwaznie przeczytac cafg instrukcje obstugi, zachowujac jg na przysztosé.
Prosimy zapewni¢, aby takze pozostate osoby, ktére beda postugiwaty sie produktem, zapoznaly sie z niniej-
szg instrukgcja.

Parametry techniczne

Napiecie akumulatora DC18V

wejscie: AC 100-240V ~ 50/60Hz
wyjscie: DC 22V, 800 mA

Napiecie zasilacza

Wzmocniona izolacja.

Pobér mocy 120W
Klasa ochrony lll.
Poziom hatasu <82dB(A)
Akumulator Li-ion 2000 mAh
Czas petnego fadowania cca 3 godz.
Czas pracy cca 25 min

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

« Nie nalezy uzywac urzadzenia w sposob inny, niz podano w niniejszej
instrukgji.

« Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci odpowiada wartosciom podanym
na tabliczce znamionowej urzadzenia.

« Nie nalezy pozostawiac wtaczonego urzadzenia bez nadzoru.

« Odfaczajac urzadzenie z gniazdka, nie wolno szarpac za przewod
zasilajacy, nalezy chwyci¢ wtyczke i pociggnac za nia.

« Urzadzenie nalezy uzywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b
nieodpowiedzialnych. Nie nalezy pozwoli¢ im na postugiwanie sie
urzadzeniem.

« Jezeli w poblizu urzadzenia, w trakcie jego pracy znajduja sie dzieci,
nalezy zachowywac szczegdlna ostroznosc.

« Nie nalezy pozwoli¢ na to, aby urzadzenie stuzyto dzieciom do zabawy.

« Nie nalezy uzywac akcesoriéw innych, niz zalecane przez producenta.

« Nie nalezy uzywac zasilacza z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub
wtyczka, naprawe usterki nalezy bezzwtocznie zleci¢ autoryzowanemu
osrodkowi serwisowemu.

« Odkurzacz powinien by¢ trzymany z dala od zrodet ciepta, takich jak
kaloryfery, piekarniki itp. Nalezy chro-ni¢ go przed bezposrednim
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dziataniem promieni stonecznych i wilgocia.
« Nie wolno dotykac urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.
« Nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw w otwory urzadzenia. W

przypadku zatkania ktéregokolwiek otworu odkurzacza, nie nalezy go

uzywac.
« Odkurzajac na schodach, nalezy zachowac zwiekszong ostroznos¢.

« W przypadku zatkania otworu zasysajgcego, nalezy wytaczyc odkurzacz

i usunac zanieczyszczenia, po czym mozna ponownie wigczyc
urzadzenie.

« Podczas montazu wyposazenia, czyszczenia lub w przypadku awarii
nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjac zasilacz z gniazdka elektrycznego.
« Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego, nie nadaje

sie do wykorzystania komercyjnego.

« Nie nalezy odkurzac¢ palacych sie rzeczy, takich jak papierosy, zapatki

lub goracy popiot.
« Urzadzenia nie wolno uzywa¢ w wilgotnych pomieszczeniach,
nie nalezy tez odkurzac wilgotnych przed-miotoéw, cieczy i cieczy

tatwopalnych, takich jak benzyna. Nie nalezy tez uzywac odkurzacza w

pomieszcze-niach, w ktdrych takie substancje moga wystepowac.

« Nie wolno odkurzac¢ bez filtrow odkurzacza. Przy kazdym uzyciu
urzadzenia nalezy upewnic sig, ze filtry odkurzacza sa wiasciwie
zainstalowane.

« Nie nalezy zanurza¢ przewodu zasilajacego, zasilacza ani samego
urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.

« Nalezy regularnie kontrolowac urzadzenie i przewéd zasilajacy
zasilacza pod katem ewentualnych uszko-dzen. Nie wolno wtaczac
uszkodzonego urzadzenia elektrycznego.

« Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia oraz po jego uzyciu nalezy

go wylaczy¢ i poczekac na jego zupetne wystygniecie.

« Przed rozpoczeciem odkurzania nalezy usunac z czyszczonej
powierzchni duze lub ostre przedmioty mogace uszkodzic filtr
odkurzacza.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia z zanieczyszczonymi filtrami.

« Nie wolno wrzucac¢ akumulatora do ognia i naraza¢ go na dziatanie
temperatur powyzej 40 °C.

« Nie nalezy dotykac ruchomych czesci urzadzenia podczas jego pracy.
« Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy urzadzenia. W tym

celu prosimy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.
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« Niniejszy sprzet moze byc¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej
8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych
i przez osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli
zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do uzytkowania
sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty
zrozumiate. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia
i konserwacji sprzetu. Jezeli w trakcie pracy urzadzenia w poblizu
znajduja sie dzieci, nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢. Urzadzenia
nie nalezy uzywac jako zabawki.

W przypadku nieprzestrzegania wskazowek producenta,
ewentualne naprawy, nie beda uznawane jako gwarancyjne.
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Uchwyt pionowy

Cze$c pionowa

Wytacznik na czesci pionowej
Czes¢ przenosna z silnikiem
Pojemnik na kurz z jednostka cyklonowa
Kontrolka fadowania
Wytacznik na czesci przenosnej
Turboszczotka

Filtr z widkning

10 Filtr znylonem

11 Czeéc ze silnikiem

12 Akumulator

13 Przycisk zwiekszajacy obroty

VWONGOUERWN=

Akcesoria

A Adapter tadowania z podstawa fadujaca
B Koncéwka do tapicerek
C Adapter tadowania z tadowarka akumulatora

ﬁ.

INSTRUKCJA OBStUGI

MONTAZ ODKURZACZA

UWAGA
Przed rozpoczeciem montazu lub demontazu wyposazenia, nalezy zawsze wylgczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke zasilacza z gniazdka!l
1. Montaz przenos$nej czesci odkurzacza
Nalezy osadzi¢ koricdwke czesci przenosnej w czesci pionowej odkurzacza, dociskajac przenosny uchwyt
az do jego styszalnego zatrzasniecia we wiasciwej pozycji (Rys. 1). Aby wyjac czes¢ przenosna, nalezy
nacisnac¢ réwnoczesnie obydwa przyciski zwalniajace na czesci pionowej odkurzacza.
2. Ustawienie uchwytu czesci pionowej odkurzacza
Nalezy wychyli¢ uchwyt czesci pionowej odkurzacza az do jego styszalnego zatrzasniecia we witasciwej
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pozycji (Rys. 2).

Aby ztozy¢ odkurzacz, nalezy nacisna¢ przycisk zwalniajacy na uchwycie czesci pionowej odkurzacza.

3. Montaz turboszczotki

Nalezy wtasciwie osadzic¢ turboszczotke na dolnym korcu czesci pionowej odkurzacza, zasygnalizuje to
jej styszalne zatrzasniecie we wihasciwej pozycji (Rys. 3). Aby zdemontowac turboszczotke, nalezy naci-

snac przycisk zwalniajacy na dolnym korncu czesci pionowej odkurzacza.

Rys. 3

tADOWANIE AKUMULATORA

Przed pierwszym uzyciem lub przy zupetnym roztadowaniu akumulatora odkurzacza, nalezy przeprowadzi¢

tadowanie, ktére powinno trwa¢ mniej wiecej 4 godzin.

Podtaczy¢ przewdd zasilajacy i wiozyc¢ zasilacz do gniazdka napiecia elektrycznego.

Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora, nalezy fadowac go dopiero po zupetnym roztadowaniu.
Zywotnos$¢ akumulatora wynosi mniej wiecej 300 cykli tadowania.

Uwaga: Kontrolka tadowania miga sie wtedy, kiedy odkurzacz znajduje sie w sie w gniazdku elektrycznym.

Kontrolka swieci sie wtedy odkurzacz jest w petni natadowana.

UZYTKOWANIE ODKURZACZA
UWAGA

Przed rozpoczeciem korzystania z odkurzacza nalezy sie przekona, czy filtry zostaty whasciwie umieszczone

i zamontowane.

ODKURZACZ PIONOWY

1. Nalezy wigczy¢ wytacznik na uchwycie czesci pionowej odkurzacza.

2. Po uzyciu, nalezy wylaczy¢ odkurzacz przy pomocy przycisku na uchwycie czesci pionowej.
3. Nacisniecie przycisku Hi/Lo na czesci przeno$nej zmniejsza lub zmniejsza predkos¢ silnika.

ODKURZACZ RECZNY

1. Naciskajac zatrzaski na czesci pionowej, mozna oddzieli¢ przenosna czes¢ odkurzacza (Rys. 1).

2. Dtugie nacisniecie przetacznika ON/OFF na uchwycie czesci przenosnej wiacza odkurzacz.
3. Po uzyciu naci$nij wytacznik na uchwycie czesci przenosnej, a odkurzacz sie wylaczy.
4. Nacisniecie przycisku Hi/Lo na czesci przenosnej zmniejsza lub zmniejsza predkos¢ silnika.

Uwaga: W celu odkurzenia trudno dostepnych miejsc mozna wysunac¢ konncowke odkurzacza (Rys. 4).
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KONTROLKA NAPELNIENIA POJEMNIKA NA KURZ

Jezeli obnizy sie moc ssania odkurzacza lub pojemnik na kurz jest petny, nalezy opréznic go i wyczyscic filtry
odkurzacza.

UTRZYMANIE

Zalecamy profilaktycznie po kazdym uzyciu odkurzacza opréznic¢ pojemnik na kurz i wyczyscic filtry
odkurzacza.

OPROZNIENIE POJEMNIKA NA KURZ

1. Odfacz zasilacz od sieci napiecia elektrycznego.

2. Zdemontuj przenosng czesc z czesci pionowej odkurzacza.

3. Trzymaj przeno$na czes¢ odkurzacza w takiej pozycji, aby pojemnik na kurz skierowany byt ku dotowi.

4. Nacisnij i trzymaj zapadke pojemnika na kurz, przekrecajac réwnoczesnie pojemnik w taki sposéb, aby

nastapito jego zluzowanie (Rys. 5).

Wyjmij obydwa filtry i opréznij pojemnik na kurz.

6. Wykonujac powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci, zamontuj obydwa filtry i osadz pojemnik na
kurz z powrotem na przenosnej czesci odkurzacza.

w

Rys. 4 Rys.5

CZYSZCZENIE | WYMIANA FILTROW

Filtry odkurzacza mozna czysci¢ przez ich mechaniczne wytrzepanie i oczyszczenie miekka szczoteczka.
Mocno zanieczyszczone filtry mozna nastepnie obmyc¢ i wyczysci¢ miekka szczoteczka w letniej wodzie bez
Srodkow czyszczacych.

Wazne jest, aby poczeka¢ na doktadne wyschniecie mokrych czesci. Odkurzanie przy zamontowa-
nych wilgotnych filtrach spowodowatoby ich uszkodzenie! Do suszenia nie nalezy uzywac suszarki do
wlosow.

Uwaga: Czyszczenie na mokro moze spowodowac szybsze zuzywanie filtréw i skrécenie ich
zywotnosci.

« Filtry powinny by¢ czyszczone lub zmieniane przy ich widocznym zanieczyszczeniu lub spadku mocy
zasysania odkurzacza. Nalezy sprawdzac je po kazdym uzyciu odkurzacza.

+ Aby zapobiec uszkodzeniu odkurzacza, nie wolno uzywac go bez nalezycie zainstalowanych filtrow.

- Odpowiednie rodzaje filtrow mozna zakupi¢ w punkcie sprzedazy odkurzacza lub zaméwié u producenta.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Wyposazenie i odkurzacz mozna czysci¢ wilgotna Sciereczka.

Nie nalezy zanurza¢ przewodu zasilajacego, zasilacza ani samego urzadzenia w wodzie ani innych
cieczach.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac agresywnych substancji, np. rozpuszczalnikéw lub srodkéw abrazyjnych!

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Silnik nie dziata. Akumulator jest rozladowany. Nalezy natadowac akumulator.
Petny lub zatkany pojemnik na Opréznij i wyczys¢ pojemnik na
kurz. kurz.

Zmniejszenie sie¢ mocy ssania | Filtr jest zatkany. Wyczys¢ lub wymien filtr.

Zatkana koncéwka lub
turboszczotka odkurzacza.

Sprawdz i udroznij kanaty
zasysania i wydmuchu powietrza.

Czas prafy !)rzy pglnym os Zywotnos¢ akumulatora dobiega | Nalezy wymieni¢ akumulator na
natadowaniu jest krétszy niz .
: konca. nowy.
2 minuty.

Odkurzacz grzeje sie. Niewielkie zagrzanie sie odkurzacza jest rzeczg normalng, nie chodzi

o usterke.
AKCESORIA
Do urzadzenia mozna zakupic nastepujace akcesoria:
Filtr z nylonem kod zamoéwienia 42391131 cena wg obowiazujacego cennika
Filtr z wtokning kod zamoéwienia 42391132 cena wg obowigzujacego cennika
Akumulator kod zamoéwienia 42391133 cena wg obowiazujacego cennika
SERWIS

Konserwacje o wiekszym zakresie lub naprawy wymagajace ingerencji w elementy wewnetrzne urzadzenia
nalezy zleci¢ profesjonalnemu serwisowi.

OCHRONA SRODOWISKA

+ Preferowanym sposobem zagospodarowania materiatéw opakowaniowych i starych urzadzen elektrycz-
nych powinien by¢ recykling.

« Pudto po urzadzeniu elektrycznym mozna odda¢ w punkcie zbioru odpadéw segregowanych.

« Torebki foliowe z polietylenu (PE) nalezy odda¢ w punkcie zbioru materiatéw do odzysku.
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Recykling urzadzenia elektrycznego po uptywie jego zywotnosci:

Symbol znajdujacy sie na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, iz urzadzenia nie wolno

utylizowac razem ze zwyktym odpadem komunalnym. Nalezy przekaza¢ go do punktu

zbioru urzadzen elektrycznych i elektronicznych w celu recyklingu. Zapewniajac wtasciwg

likwidacje urzadzenia, pomagamy zapobiega¢ negatywnym oddzialywaniom na srodowisko

i zdrowie ludzkie. Szczegétowe informacje dot. recyklingu urzadzenia uzyska¢ mozna

w odpowiednim urzedzie gminnym, przedsiebiorstwie zapewniajgcym ustugi likwidacji
I odpadu domowego lub w sklepie, gdzie zakupiono produkt.

Utylizacja akumulatoréw i baterii ogniwowych

W sktad niektorych urzadzen wchodza akumulatory lub baterie ogniwowe zawierajace substancje, ktére

w zwiazku z procesem ich rozktadu moga stanowic zagrozenie dla srodowiska. Przed utylizacja urzadzenia
elektrycznego lub wymiana akumulatora lub baterii nalezy wyjac stary akumulator lub baterie i przekaza¢ go
do odpowiedniego punktu zbiorczego.

UWAGA!

Akumulator lub bateria ogniwowa:

« Nigdy nie wrzucac¢ do ognia!

« Nigdy nie rozmontowywac!

« Nigdy nie wywotywac zwarcia przewodéw na wyjsciu!

Roztwdr, ktéry moze wyciec z uszkodzonego akumulatora lub baterii, ma charakter zasadowy. W przypadku
kontaktu ze skéra nalezy natychmiast delikatnie obmy¢ ja woda i mydtem oraz zapewnic¢ pomoc lekarska.

c € Ten produkt spetnia wszystkie zasadnicze wymagania dyrektyw UE, ktére go dotycza.

Zmiany w tekscie, projektowe i techniczne specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia, zastrzegamy
sobie prawo do ich zmiany.
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KOSZONETNYILVANITAS

Koszonjiik, hogy Concept terméket vésérolt, és kivanjuk, hogy a késziiléket hosszu ideig és megelégedéssel
hasznélja.

A késziilék elsé hasznélatbavétele el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast, és 6rizze meg késéb-
bi hasznalatra is. Gondoskodjon réla, hogy a hasznalati utasitast a késziiléket hasznalé mas személyek is
elolvassak.

Miiszaki paraméterek

Akkumulatorfesziltség DC18V

bemenet: AC 100-240V ~ 50/60Hz

A toltéadapter fesziiltsége kimenet: DC 22V, 800 mA

Teljesitményfelvétel 120W Megerésitett szigetelés.
Zajszint <82dB(A) Védelmi osztaly Il
Akkumulator Li-ion 2000 mAh

Teljes feltoltési idé cca3odra

Uzemelési idd cca 15 perc

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

« A késziiléket csak a haszndlati utasitasban leirtaknak megfeleléen
hasznalja.

« Az adaptert csak a tipuscimkén feltlintetett tapfesziiltséghez szabad
csatlakoztatni.

« A bekapcsolt késziiléket ne hagyja felligyelet nélkdil.

« A tolt6adaptert tilos a vezetéknél fogva kihuzni a konnektorbdl - a
m(velethez fogja meg a toltéadaptert, majd huzza ki a konnektorbal.

« Akésziiléketgyermekek és magatehetetlen személyek nemhasznalhatjak;
a késztiléket t6liik tavol mikodtesse.

« Legyen nagyon kortltekint6, amikor a késziiléket gyermekek kozelében
uzemelteti.

« A késziilék nem jaték, ne engedje, hogy a gyerekek jatékszernek
hasznaljak.

« A késziilékhez csak a gyarto altal ajanlott tartozékokat hasznalja.

« Amennyiben a toltéadapter halézati vezetéke vagy csatlakozddugoja
megsériilt, ne haszndlja, vigye szakszervizbe.

« A porszivét tartsa a héforrasoktdl (pl. radiator, kalyha, tlizhely stb.) tavol,
és Ovja a nedvességtdl, valamint a kozvetlen napsiitéstdl.

« A késziiléket ne fogja meg nedves vagy vizes kézzel.

« Ne dugjon a késziilék nyilasaiba idegen targyakat. Ne mikodtesse a
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készuléket, ha barmelyik nyilasa el van dugulva. jatsszanak a késziilékkel. A tisztitast és a felhasznaldi karbantartast nem
« Lépcsd porszivozasakor legyen nagyon 6vatos. végezhetik gyermekek 1 felligyelet nélkiil.
« Ha a porszivé szivonyildsa eldugult, kapcsolja ki a porszivét, majd

tavolitsa el a dugulast okozo targyat, szennyezédeést. A gyart6 utasitasainak be nem tartasa a garancia megsziinésével jar.

« A tartozékok csatlakoztatdsa, illetve a porszivé tisztitdsa vagy
meghibasodasa esetén a porszivot kapcsolja ki, a toltéadaptert pedig
huzza ki a fali konnektorbdl.

» A késziilék csak haztartdsban hasznélhato, kereskedelmi hasznalatra
nem alkalmas.

« A porszivoval ég6 vagy forro targyakat (pl. cigaretta, gyufa, forré6 hamu
stb.) felporszivozni tilos.

« A porszivot ne haszndlja nedves helyiségekben, és ne szivjon fel vele vizet
vagy mas folyadékot, illetve gyulékony és robbanékony anyagokat (pl.
benzint), tovabba ne haszndlja olyan helyiségekben, ahol ilyen veszélyes
anyagok el6fordulhatnak.

« A porszivot ne hasznalja sztir6k nélkiil. Miel6tt a bekapcsolna, gy6z6djon
meg réla, hogy a szlir6k a helyii-kon vannak-e.

« A késziiléket, a halézati vezetéket vagy a toltéadaptert vizbe vagy mas
folyadékba martani tilos.

« Ahasznalatbavétel el6tt mindig gy6z6djon meg arrél, hogy a toltéadapter
haldzati vezetékén vagy a késziléken nincs-e sériilés. Sériilt készulékkel
dolgozni tilos.

« A porszivot tisztitas el6tt, valamint hasznalat utan kapcsolja ki, és varja
meg, amig teljesen le nem hiil.

« A porszivozas megkezdése el6tt szedjen fel a foldrél minden olyan
hegyes és éles targyat, amely a sz(r&k sérulését okozhatja.

« Ne hasznalja a porszivét, ha a szir6i eltomdédtek.

« A készilék akkumuldtordt ne dobja tlizbe, és ne tegye ki 40 °C-ndl
nagyobb hémérsékletnek.

« Munka kozben ne érjen a késziilék mozgé részeihez.

 Ne prébalkozzona meghibasodott készllék javitasaval. A hibas késziiléket
vigye markaszervizbe.

« Akésziiléket legalabb 8 éves gyermekek, valamint csokkent fizikai, értelmi
vagy mentalis képesséqgu, illetve megfelel6 tapasztalatok és ismeretek
hijan lévé személyek akkor hasznalhatjak, ha szamukra biztositjak a
felligyeletet és az utmutatast a késziilék biztonsagos hasznala-tara
vonatkozdan, és ha megértik az ezzel jard veszélyeket. A gyermekek ne

VP4115 VP4115



o | concept concept |

HASZNALATI UTASITAS

A PORSZIVO OSSZESZERELESE

FIGYELMEZTETES:
A porszivo 6sszedllitasa, illetve tartozékcseréje el6tt a toltéadapter halézati csatlakozédugdjat mindig hiuzza
ki a konnektorbdl!
1. A hordozhatd rész felszerelése
Dugja a hordozhato rész szivocsovét a nyélbe, majd nyomja a hordozhatd rész fogantyujat a nyélbe
egészen addig, amig kattandst nem hall (1. dbra). A hordozhaté rész kiemeléséhez nyomja meg a nyélen
a gombot, és emelje ki a porszivot.
2. Anyélkihajtasa
Hajtsa fel a nyél felsé részét egészen addig, amig kattanast nem hall (2. abra).
A lehajtas el6tt nyomja meg a nyél kiold6 kapcsolojat.
3. Aturbokefe csatlakoztatasa
Dugja 6ssze a turbdkefét és a nyél alsé részét egészen addig, amig kattanast nem hall (3. dbra).
A turbokefe levétele el6tt nyomja meg a nyél alsé részén talalhato kioldé kapcsolét.

A KESZULEK LEIiRASA

Nyélmarkolat

Nyél

Kapcsold a nyélen
Hordozhato rész, motorral

A portartaly és a ciklonegység
Toltéskijelz6

Kapcsol6 a hordozhato részen
Turbdkefe

Sz(ré nem szétt textilidval

10 Sziré nylonnal

11 Motoregység

12 Akkumuldtor

13 Gomb a fordulatszam novelésére

WONOOTUARWN=

Tartozékok

A Toltéadapter toltéallvannyal

B Karpit szivofej

C Toltéadapter akkumulatortoltével

2. dbra 3.dbra

AZ AKKUMULATOR FELTOLTESE

Az els6 hasznalatbavétel el6tt, vagy ha az akkumulator teljesen lemeriilt, az akkumulatort kb. 4 6ra hosszat
tolteni kell.

Csatlakoztassa a kdbelt, majd dugja a téltéadaptert a halézati konnektorba.

Az akkumulator élettartamanak megérzése érdekében csak a teljesen lemertilt akkumulatort toltse fel.

Az akkumuldtor élettartama kb. 300 toltési ciklus.

Megjegyzés: Signalizator t6ltés lampa villog, ha a készulék csatlakoztatva van a fali aljzatba. Signalizator toltés
lampa vilagit, ha a késztilék teljesen fel van toltve.

Teljesen feltoltott akkumuldtorrdl a porszivét kb. 25 percig lehet tizemeltetni.
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A PORSZIVO HASZNALATA

MEGJEGYZES
A porszivé hasznalatbavétele el6tt ellendrizze, hogy a szlirék megfeleléen a helyiikon vannak-e.

NYELES PORSZIVO

1. A porszivét a nyélen taldlhato kapcsoléval kapcsolja be.

2. Hasznalat utan a porszivdt a nyélen talalhaté kapcsoléval kapcsolja ki.

3. A hordozhaté részen levé Hi/Lo gomb megnyomasaval novelheti vagy csokkentheti a motor
fordulatszamat.

KEZI PORSZIVO

A hordozhat6 részt a nyélen taldlhaté két gomb megnyomdsa utan emelheti ki a nyélbdl (1. abra).

A hordozhaté rész fogantyujan levé ON/OFF kapcsold hosszi megnyomasaval kapcsolhatja be a porszivot.
Hasznalat utdn nyomja meg a hordozhaté rész fogantyujan levé kapcsolot, és a porszivo kikapcsol.

A hordozhaté részen levé Hi/Lo gomb megnyomadsdval novelheti vagy csékkentheti a motor
fordulatszamat.

—_

HwnN

Megjegyzés: a nehezen hozzéaférhetd helyek porszivézasahoz hizza ki a szivocsort (4. abra).

A PORTARTALY TELITETTSEGENEK ELLENORZESE

Ha csokken a porszivé teljesitménye, vagy megtelik a portartaly, Uritse ki a portartélyt, a sz(ir6ket pedig
tisztitsa ki.

KARBANTARTAS

Ajanljuk, hogy a portartalyt minden porszivézas utan Uritse ki, és tisztitsa meg a szlréket.

A PORTARTALY KIURITESE

1. Huzza ki a télt6adaptert a konnektorbol.

2. A hordozhato részt vegye ki a nyélbdl.

3. Ahordozhato részt a portartallyal lefelé tartsa a kezében.

4. Nyomja meg a portartalyrogzité gombot, a portartalyt pedig forditsa el, majd valassza el a masik részt6l
(5. abra).

Vegye ki mindkét szlirét, és Uritse ki a portartalyt.

A porszivét forditott sorrendben szerelje 0ssze, de el6bb tegye a helylikre a szliréket.

o n

4.dbra 5.dbra

A SZUROK TISZTITASA ES CSEREJE

A porszivé szlréjébdl a porlerakddasokat kirdzassal vagy puha kefével lehet eltavolitani. Az erésen szeny-
nyezett sz(ir6t ezutan vizzel és puha kefével lehet tovabbtisztitani. A viz legyen langyos, és ne tartalmazzon
tisztitoszert.
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Nagyon fontos, hogy a vizes szlirot tokéletesen meg kell szaritani. A nedves szliroket a porszivozas
tonkreteheti! A szaritashoz tilos hajszaritot hasznalni!

Megjegyzés: a sziir6 nedves tisztitasa a sziir6 id6 el6tti kopasahoz vezet, és leroviditi a sziiré
élettartamat

+ Ha azt észleli, hogy a sz(iré eltomitédott, erésen beszennyezédétt, illetve, hogy a porszivé teljesitménye
csokkent, akkor cserélje ki vagy tisztitsa meg a szlréket. Mindig ellendrizze a sz(iréket a porszivé hasznéla-
ta utan.

- Szlrék nélkiil ne hasznalja a porszivét, mert tonkremehetnek a kényes alkatrészek.

A porszivoban hasznalhaté szlréket a porszivo eladdjanal vasarolhatja meg (vagy a gyartotol is
megrendelheti).

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A porszivot és tartozékait enyhén benedvesitett ruhaval lehet megtordini.
A késziiléket, a halozati vezetéket vagy a toltéadaptert vizbe vagy mas folyadékba martani tilos.
A tisztitashoz ne hasznaljon maré vagy karcold hatdsu tisztito- és oldoszereket!

HIBAELHARITAS
Probléma Ok Megoldas
A motor nem miikodik. Lemerilt az akkumulator. Toltse fel az akkumulatort.

A portartaly megtelt porral, vagy | Uritse ki és tisztitsa meg a
eltdmoédott. portartalyt.

Csokkent a szivoteljesitmény. | A sziir6 el van tomddve. Cserélje ki vagy tisztitsa meg a

sz(ir6t.
Eltomddott a szivocsér vagy a Ellendrizze a leveg6 utjat, és
turbokefe. szlintesse meg a dugulast.

A teljesen feltoltott
akkumulatorrél a porszivot Az akkumulator élettartama

kevesebb, mint 2 percig lehet | lejart.
csak lizemeltetni.

Az akkumulatort ki kell cserélni.

A porszivo felmelegszik. A porszivé hasznalat kdzben felmelegszik; ez normdlis jelenség.
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TARTOZEKOK

A késziilékhez az alabbi tartozékokat lehet megvasarolni:

SzUr6 nylonnal megr. kéd: 42391131 ar: az érvényes arjegyzék szerint
Szlré nem szétt textiliaval megr. kod: 42391132 ar: az érvényes arjegyzék szerint
Akkumulator megr. kéd: 42391133 ar: az érvényes arjegyzék szerint
SZERVIZ

A jelentdsebb karbantartasokat és javitasokat — amelyek a termék megbontasaval jarnak — csak szakszerviz
végezheti el.

KORNYEZETVEDELEM

- A csomagoldanyagokat és a régi haztartasi gépeket adja le az Ujrafeldolgozassal foglalkozé
gyUjtéhelyeken.

« A késziilék kartondobozat a papir-hulladékgyjté konténerbe dobja ki.

- A muanyag zacskokat (PE) tegye a miianyagok hulladékgy(ijté konténerébe.

A haztartasi gépek ujrafeldolgozasa az élettartamuk végén:

Ez a jel arra figyelmezteti, hogy a haztartasi gépet, vagy annak a csomagoléanyagait nem
szabad a hagyomanyos héztartasi hulladékok kézé dobni. A hasznalhatatlanna valt haztartasi
gépet az elektromos késziilékek ujrafeldolgozasat biztositd hulladékgyjté helyen kell
leadni. A haztartasi gépek szétszerelése és a haztartasi hulladékok kozé dobasa, valamint az
el6irasoktol eltéré megsemmisitése kdrnyezetszennyezés. Az elektromos haztartasi cikkek
el6irasok szerinti megsemmisitésérdl és az Ujrafeldolgozasukkal foglalkozé hulladékgyijté

I helyekrol a helyi 5nkormanyzat illetékes osztalyan, ill. a termék megvasarlasanak helyén
adnak felvilagositast.

Az akkumulator megsemmisitése

A késziilékben NiMH akkumulator van. Ez az akkumulatortipus olyan anyagokat tartalmaz, amelyek a
kornyezetbe keriilve kdrnyezetszennyezést okoznak. A késziilék megsemmisitésekor vagy az akkumulator
cseréjekor az eredeti akkumulatort a késziilékbdl ki kell szerelni, és a kijelolt hulladékgydijté helyen le kell
adni Ujrahasznositasra.

Az akkumulator kivételéhez csavarja ki a hordozhato rész alsé felén talalhato akkumulatortarté fedelének
csavarjait. Huzza le az akkumulatorsarukat, vagy vagja el a vezetéket.

< € Ez a termék teljesiti minden ra vonatkozé EU irdnyelv alapvetd kovetelményét.

Véltoztatasok a szovegben, kivitelben és m(iszaki jellemzékben elézetes fi gyelmeztetés nélkil torténhetnek
és minden modositasra vonatkozd jog fenntartva.
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PALDIES

Pateicamies, ka esat iegadajies Concept ierici. Ceram, ka basit apmierinats ar masu izstradajumu visu ta
kalposanas laiku.

Pirms sakat izmantot ierici, ladzu, rapigi izlasiet ekspluatacijas rokasgramatu. Glabajiet rokasgramatu drosa
vietd, lai nepiecieSsamibas gadijuma varétu to parlasit. Nodrosiniet, lai ari citi cilvéki, kas izmanto 30 ierici,
pirms 3is ierices lietosanas batu iepazinusies ar noradijumiem.

Tehniskie parametri
Akumulatora spriegums DC18V
Uzladésanas adaptera ieeja: AC 100-240V ~ 50/60Hz
spriegums izeja: DC 22V, 800 mA
Jauda 120W Pastiprinata izolacija.
Trokéna limenis <82dB(A) Aizsardzibas klase III.
Akumulators Li-ion 2000 mAh
Laiks lidz pilnai uzladésanai apm. 3 stundas
Darbosanas laiks apm. 25 minutes

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Lietojiet ierici tikai ta, ka aprakstits LietoSanas Pamaciba.

Parliecinieties, ka tikla spriegums atbilst noradém uz uzladésanas
adaptera tehniskas plaksnes.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Atslédzot uzladésanas adapteri no stravas, nekad nevelciet aiz barosanas
vada. Satveriet kontaktdaksu un atvienojiet to, izvelkot no kontaktligzdas.
Nelaujiet berniem vai neapmacitiem cilvékiem lietot ierici. Lietojiet ierici
vietas, kas nav Sim personam pieejamas.

« Esiet ipasi uzmanigi, lietojot ierici bérnu klatbutne.

Nelaujiet izmantot ierici ka rotallietu.

Izmantojiet tikai razotaja ieteiktos piederumus.

Nekad nelietojiet uzladésanas adapteri ar bojatu barosanas vadu vai
kontaktdaksu. Nekavéjoties sazinieties ar autorizétu servisa centru, lai
saremontétu vai nomainitu bojatas dalas.

Turiet ierici talak no siltuma avotiem, pieméram, radiatoriem, krasnim,
utt. Nepaklaujiet ierici tieSas saules gaismas vai mitruma iedarbibai.
Nepieskarieties iericei ar mitram vai slapjam rokam.

Neievietojiet atverumos nekadus priekSmetus. Nelietojiet puteklsucéju,
ja kads no atverumiem ir nosprostots.
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« Lietojot puteklsicéju uz kapnem, jabut ipasi uzmanigam.

« Jaierices iesuk3anas atvérums ir nosprostots, izslédziet ierici un iznemiet
aizsprostojuma objektu, pirms turpinat darbu.

« Pirms piederumu uzstadisanas, apkopes veiksanas vai jebkadu bojajumu
gadijuma, izslédziet ierici un atslédziet uzladesanas adapteri no stravas.

« lerice ir paredzéta tikai sadzives lietoSanai. Ta nav paredzéta komercialai
darbibai.

« Ar puteklstcéju nedrikst sukt dego3us priekSmetus, pieméram, cigaretes,
seérkocinus vai karstus pelnus.

» Neiegremdéjiet baroSanas vadu, uzladésanas adapteri vai iekartu udeni
vai jebkada cita Skidruma.

« Regulari parbaudiet vai ierice, vai uzladesanas adaptera vads nav bojati.
Nelietojiet bojatu ierici.

« Pirms apkopes un péc lieto3anas izslédziet ierici un laujiet tai atdzist.

« Pirms darba ar puteklsiucéju nepieciesams novakt no tiramas virsmas
lielus vai asus priekSmetus, kuri var sabojat

« puteklsuceja fi ltru.

« Nelietojiet ierici, ja fi ltri ir piesarnoti.

» Nemetiet ierices akumulatoru uguni un nepaklaujiet to augstaku
temperataru par 40°C iedarbibai.

« lekartu nedrikst tirit, glabat vai apsegt lidz ta pilnigi atdziest.

« Nepieskarieties kustigam dalam, kamer ierice darbojas.

« Neremonteéjiet ierici pasi. Sazinieties ar autorizétu servisa centru.

« Razotajainstrukciju neieveérosanas rezultata iespéjams garantijas remonta
atteikums.

« Nelietojiet ierici mitras telpas. Ar puteklsicéju nedrikst sukt mitrus
priekSmetus, skidrumus vai viegli uzlies-mojo3us skidrumus, pieméram,
benzinu. Nelietojiet ierici vietas, kur iespéjama sadu vielu klatbutne.

« Nekad nelietojiet puteklsucéju bez filtriem. Pirms katras lietosanas
parliecinieties, vai puteklstcéja filtri ir uzstaditi pareizi.

« So ierici drikst lietot bérni vecuma no 8 gadiem, ka ari personas ar
ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spé&jam vai ar
pieredzes un zinasanu trakumu, ja vini tiek uzraudziti vai viniem ir
sniegtas instrukcijas par ierices drosu lietoSanu un vini saprot iespéjamos
riskus. TiriSanu un apkopi bérni nedrikst veikt bez uzraudzibas. Nelaujiet
izmantotiericikarotallietu.lzmantojiet tikai raZotajaieteiktos piederumus.
Jaierices izmantosanas laika tuvuma ir bérni, ievérojiet ipasu piesardzibu.
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» Neiegremdéjiet baroSanas vadu, uzladésanas adapteri vai iekartu udeni
vai jebkada cita skidruma.

« Requlari parbaudiet vai ierice, vai uzladesanas adaptera vads nav bojati.
Nelietojiet bojatu ierici.

« Pirms apkopes un péc lieto3anas izslédziet ierici un laujiet tai atdzist.

« Pirms darba ar puteklsucéju nepiecieSsams novakt no tiramas virsmas
lielus vai asus priekSmetus, kuri var sabojat puteklstcéja filtru.

« Nelietojiet ierici, ja filtri ir piesarnoti.

« Nemetiet ierices akumulatoru uguni un nepaklaujiet to augstaku
temperatiru par 40°C iedarbibai.

« lekartu nedrikst tirit, glabat vai apsegt lidz ta pilnigi atdziest.

« Nepieskarieties kustigam dalam, kamér ierice darbojas.

« Neremonteéjiet ierici pasi. Sazinieties ar autorizétu servisa centru.

Razotaja instrukciju neievérosanas rezultata iespéjams garantijas
remonta atteikums.
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UZBUVE

1 Rokturis

2 Roktura dala

3 Roktura dalas slédzis

4 Nonemama dala ar motoru

5 Puteklu tvertne ar ciklona elementu
6 Uzladésanas indikators

7 Nonemamas dalas slédzis

8 Turbo-birste

9 Neausta auduma filtrs
10 Neilona filtrs
11 Motora dala
12 Akumulator

13 Apgriezienu atruma palielindsanas taustins

Piederumi:

A Uzlades adapters ar ladésanas pamatni
B Uzgalis miksto mébelu tirisanai
C Uzlades adapters ar akumulatora ladétaju

LIETOSANA
PUTEKLSUCEJA SALIKSANA

PIEZIME:
Vienmeér atslédziet adapteri no stravas, pirms uzstadat vai atvienojat piederumus!

1. Puteklsicéja nonemamas dalas ievietosana
levietojiet nonemamas dalas uzgali puteklsticéja roktura dala un spiediet uz nonemamas dalas turétaja,
lidz izdzirdésiet klikski, kur§ nozimé, ka tika sasniegta pareiza pozicija (Zim. 1). Lai atbrivotu nonemamo
dalu, nospiediet atbrivo3anas poga uz puteklsicéja roktura dalas.

2. Puteklsiicéja roktura dalas turétaja uzstadisana
Pielieciet putek|stcéja roktura dalas turétaju lidz izdzirdésiet klikski, kur§ nozimé, ka tika sasniegta
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pareiza pozicija (Zim. 2).
Lai salocitu, nospiediet atbrivosanas pogu uz putek|stcéja roktura dalas turétaja.
3. Turbo-birstes uzstadisana
Uzlieciet turbo-birsti uz zemako putekl|stcéja roktura dalas galu, lidz dzirdésiet klikski, kur§ nozimé, ka
tika sasniegta pareiza pozicija (Zim. 3).
Lai nonemtu turbo-birsti, nospiediet atbrivosanas pogu uz zemaka puteklsicéja roktura dalas gala.

Zim. 3

AKUMULATORA UZLADESANA

Pirms pirmas lietosanas, vai ja puteklsticéja akumulators ir pilnigi izladéjies, laujiet putek|stcéjam uzladéties
apm. 4 stundas.

Pievienojiet pie uzladésanas vadu un pievienojiet uzladésanas adapteri pie stravas.

Lai pagarinatu akumulatora kalposanas laiku, uzladéjiet to tikai péc pilnigas izladésanas.

Akumulatora kalposanas laiks ir apm. 300 uzladésanas cikli.

Piezime: Kad ierice bls pievienota elektrotiklam LED gaisma mirgos, kad ierice bis pilniba uzladéta, LED
gaisma parstas mirgot.

PUTEKLSUCEJA LIETOSANA

PIEZIME
Pirms puteklsacéja lietosanas parliecinieties, vai filtri ir uzstaditi pareizi.

PUTEKLUSUCEJA LIETOSANA KOPA AR ROKTURI

1. leslédziet puteklsicéju, izmantojot slédzi uz roktura dalas turétaja.

2. Péclietosanas izslédziet puteklstcéju ar slédzi uz roktura dalas turétaja.

3. Nospiezot Hi/Lo taustinu uz parnésajamas dalas, var samazinat un palielinat motora apgriezienu atrumu.

ROKAS PUTEKLUSUCEJS

1. Nospiediet drosibas slédzus uz roktura dalas, lai nonemtu putek|sticéja nonemamo dalu (Zim. 1).

2. llgaku laiku turot nospiestu ON/OFF slédzi uz parnésajamas dalas roktura, puteklustcéjs tiks ieslégts.
3. Péclietosanas nospiediet slédzi uz parnésajamas dalas, un puteklustcéjs tiks izslégts.

4. Nospiezot Hi/Lo taustinu uz parnésajamas dalas, var samazinat un palielinat motora apgriezienu atrumu.

Piezime: Lai pieklutu vietam ar apgratinatu pieeju, putek|stcéja uzgali var izstiept (Zim. 4).
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PUTEKLU TVERTNES LIMENA PARBAUDE

Ja puteklstcéja stksanas jauda samazinas, vai ja puteklu tvertne ir pilna, iztukSojiet to un attiriet putek|stcéja
filtrus.

KOPSANA

Ka profilaktisku pasakumu, més iesakam iztuksot putek|u tvertni un iztirit putek|sacéja filtrus péc katras
lietosanas.

PUTEKLU TVERTNES IZTUKSOSANA

1. Atslédziet uzladésanas adapteri no tikla.

2. Nonemiet puteklsticéja nonemamo dalu no roktura dalas.

3. Turiet putek|sicéja nonemamo dalu ar puteklu tvertni uz leju.

4. Nospiediet un turiet putek|u tvertnes drosibas slédzus un viegli pagrieziet putek|u tvertni, lai to atbrivotu
(Zim. 5).

Iznemiet abus filtrus un iztuksojiet puteklsticéja putek|u tvertni.

Atkartojiet visus solus pretéja secibg, lai ieliktu abus filtrus un uzstaditu puteklu tvertni uz putek|stcéja
portativas dalas.

own

Zim. 4 Zim. 5

FILTRU TIRISANA UN NOMAINA

Puteklsacéja filtrus var notirit, mehaniski kratot un tirot tos ar mikstu suku. Loti piesarnotus filtrus var ari
nomazgat silta Gdeni, tirot ar mikstu suku. Nelietojiet mazgasanas lidzek|us.

Svarigi laut mitram dalam pilniba nozat. Mitri filtri var tikt bojati, ja tos izmanto puteklu siksanai!
Neizmantojiet zavésanai matu fenu!
Piezime: Mitra tiriSana var izraisit lielaku filtru nolietojumu un attiecigi samazinat kalposanas laiku.

- Filtri jatira vai janomaina, kad tie ir manami piesarnoti, vai kad stiksanas jauda samazinas. Filtri japarbauda
péc katras putek|sicéja lietosanas.

- Nekad nelietojiet puteklstcéju bez pareizi uzstaditiem filtriem, lai novérstu iekartas bojajumus.

« Atbilstosi filtru tipi ir pieejami pie JUsu vietéja izplatitaja, vai ari tos var pasutit no raZotaja.

TIRISANA UN KOPSANA

Puteklstcéju un ta piederumus var tirit ar mitru dranu.
Neiegremdéjiet baroSanas vadu, uzladésanas adapteri vai ierici tideni vai jebkada cita Skidruma.

Nelietojiet tiriSanai agresivas vielas, pieméram, skidinatajus vai abrazivus!
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BOJAJUMI UN TO IESPEJAMA NOVERSANA

Probléma Celonis Risinajums

Motors nedarbojas. Akumulators ir izladéjies. Uzladéjiet akumulatoru.

Puteklu tvertne ir pilna vai Iztuk3ojiet un iztiriet puteklu
blokéta. tvertni.

Aizsprostots filtrs. Iztiriet vai nomainiet filtru.

Samazinas suksanas jauda.

Parbaudiet un atbrivojiet gaisa
parejas uz iestksanas un izplades
dalam.

Aizsprostots puteklsticéja uzgalis
vai turbo-birste.

Kaut gan akumulators ir
pilnigi uzladéts, darba laiks ir
isaks par 2 minatém.

Akumulatora kalposanas laiks ir

- Akumulators janomaina.
beidzies.

Viegla puteklsticéja uzkarsana ir normala un nevar tikt uzskatita par

Puteklsiicéjs uzkarst. defektu.

PAPILDUS NOPERKAMIE PIEDERUMI

Komplekta ar ierici var iegadaties s$adus piederumus:

Neilona filtrs 42391131 saskana ar aktualo cenradi
Neausta auduma filtrs 42391132 saskana ar aktualo cenradi
Akumulator 42391133 saskana ar aktualo cenradi
SERVISS

Jebkada sarezgita apkope vai remonts, kuriem nepieciesama piek|uve produkta iekséjam dalam, javeic profe-
sionala servisa centra.

APKARTEJAS VIDES AIZSARDZIBA

lesakam nodot iesainojuma materialus un vecas ierices otrreizéjai parstradei.
« lerices kasti var nodot $kirojamos atkritumos.
« Polietiléna (PE) maisinus nododiet otrreizéjai parstradei.

lerices nodosana otrreizéjai parstradei péc tas kalposanas laika beigam:

Simbols uz ierices vai tas iepakojuma norada, ka izstradajums nav paredzéts nodosanai

majsaimniecibas atkritumos. Ir svarigi to nogadat otrreiz parstradajamo elektrisko un

elektronisko ieri¢u savak3anas punkta. Nodrosinot pareizu izstradajuma iznicinasanu,

palidzésit novérst negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, ko var izraisit

nepareiza $a izstradajuma iznicinasana. Papildu informaciju par izstradajuma otrreizéjo

apstradi meklgjiet vietéja pasvaldiba, pie majsaimniecibas atkritumu iznicinasanas pakalpo-
I jumu sniedzéja vai veikala, kur iegadajaties izstradajumu.
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Akumulatoru un bateriju elementu iznicinasana

Ja elektroiericei ir akumulators vai bateriju elementi, $is ierices detalas ir vielas, kas péc sadalisanas var nega-
tivi ietekmét apkartéjo vidi. Pirms ierices iznicinasanas vai akumulatoru un bateriju nomainas iepriekséjais
akumulators vai baterija ir jaiznem un janodod $adu atkritumu nodosanas punkta.

BRIDINAJUMS!

Akumulators vai bateriju elementi:

» nemetiet to adeni!

» neizjauciet to smalkakas detalas!

« nesaisiniet to izvadus!

Ja notiek bojata akumulatora vai bojatas baterijas izpltde, atbrivotais Skidrums ir sarmains. Ja tas saskaras ar
adu, nekavéjoties nomazgajiet to ziepjadeni un meklgjiet arsta palidzibu.

C € Sis produkts atbilst visam ES regulam un prasibam.

Més paturam tiesibas izmainit tekstu, dizainu un tehnisko specifikaciju bez iepriekséja bridinajuma.
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ACKNOWLEDGEMENT

Thank you for purchasing a Concept product. We hope you will be satisfied with our product throughout its
service life.

Please study the entire Operating Manual carefully before you start using the product. Keep the manual in
a safe place for future reference. Make sure that any persons handling the vacuum cleaner are also familiar
with this Operating Manual.

Technical parameters

Accumulator voltage DC18V

input: AC 100-240V ~ 50/60Hz
output: DC 22V, 800 mA

Charging adapter voltage

Power input 120W Reinforced insulation.
) Protection class Il

Noise level <82dB (A)

Accumulator Li-ion 2000 mAh

Time until fully charged approx. 3 hours

Time of operation approx. 25 min

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

« Use the unit only as described in this operating manual.

« Make sure the mains voltage corresponds to the values on the rating
plate of the charging adapter.

« Do not leave the unit unattended when switched on.

« When disconnecting the charging adapter from the wall outlet, never

pull the power cord. Grasp the plug and disconnect it by pulling.

Do not allow children or unskilled people to handle the unit. Use the unit

out of the reach of these individuals.

Take extra care when using the unit near children.

Don't let anyone use the unit as a toy.

Use only accessories recommended by the manufacturer.

 Never use a charging adapter with a damaged power cord or plug.
Contact an authorized service center immediately to have the defective
components repaired or replaced.

« Keep the product away from heat sources such as radiators, ovens, etc.
Do not expose the product to direct sunlight or moisture.

« Do not touch the unit with wet or damp hands.

« Do not insert any objects into the openings. Do not use the vacuum
cleaner if any openings are obstructed.

« Extra care should be taken while vacuuming on stairs.
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« |If the suction inlet of the unit is obstructed, turn the unit off and remove Failure to follow the manufacturer’s instructions may lead to refusal
the blockage before resuming operation. of warranty repair.

« Turn the product off and disconnect the charging adapter from the mains
outlet before installing accessories, performing maintenance, or in the
case of any failure.

« The unitis suitable for domestic use only. It is not designed for commercial
operation.

« Do not vacuum any burning objects such as cigarettes, matches, or hot
ash.

« Do not use the unit in wet rooms. Do not vacuum wet objects, liquids,
or flammable fluids such as gasoline. Do not use the vacuum cleaner in
areas where such substances may be present.

« Never use the vacuum cleaner without filters. Before each use, make sure
that the filters of the vacuum cleaner are installed properly.

« Do not immerse the power cord, charging adapter, or appliance into
water or any other liquid.

« Check the appliance as well as the power cord of the charging adapter for
damage regularly. Do not switch on a damaged unit.

« Turn the unit off and let it cool down before maintenance and after use.

« Prior to vacuuming, it is necessary to remove large or sharp objects
which could damage a fi Iter of the vacuum cleaner from the surface to
be cleaned.

« Do not use the unit if the fi lters are fouled.

« Do not discard the accumulator of the unit into the fi re or expose it to
temperatures above 40 °C.

« Do not touch the driven moving parts while the unit is in operation.

« Do notrepair the appliance yourself. Contact an authorized service center.

« This appliance may be used by children 8 years of age and older and by
persons with physical or mental impairments or by inexperienced persons
if they are properly supervised or have been informed about how to use
of the product in a safe manner and understand the potential dangers.
Children must not play with the appliance. This appliance may be cleaned
by children 8 years of age and older if they are properly supervised. Keep
this appliance and the power cord out of reach of children younger than
8 years of age.
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PRODUCT DESCRIPTION

Stick part holder

Stick part

Stick part switch

Portable part with a motor
Dust receptacle with cyclone unit
Charging indicator

Portable part switch

Turbo brush

Filter with non woven fabric
10 Filter with nylon

11 Engine part

12 Accumulator

13 Speed up button

WONOOTUARWN=

Accessories

A Charging adapter with charging base

B Nozzle for upholstery

C Charging adapter with accumulator charger

concept
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OPERATING INSTRUCTIONS

ASSEMBLING THE VACUUM CLEANER

NOTE:
Always disconnect the plug of the charging adapter from the mains outlet prior to mounting or removing
accessories!

1.

Inserting the portable part of the vacuum cleaner

Insert the nozzle of the portable part into the stick part of the vacuum cleaner and push the portable
part holder until you hear a clicking sound - which indicates that the correct position has been reached
(Fig. 1). To release the portable part press releasing button on the stick part of the vacuum cleaner
simultaneously.

Erecting the holder of the vacuum cleaner stick part

Tilt out the holder of the vacuum cleaner stick part until you hear a clicking sound - which indicates that
the correct position has been reached (Fig. 2).

To fold press the releasing button on the holder of the vacuum cleaner stick part.

Mounting the turbo brush

Put the turbo brush on the lower end of the vacuum cleaner stick part until you hear a clicking sound -
which indicates that the correct position has been reached (Fig. 3).

To dismount the turbo brush press the releasing button on the lower end of the vacuum cleaner stick
part.

Fig. 2 Fig. 3

CHARGING THE ACCUMULATOR

Prior to the first use or if the accumulator of the vacuum cleaner is fully discharged, let the vacuum cleaner
charge for approximately 4 hours.

Connect the power cord and plug the charging adapter into the wall outlet.

If you want to keep the service life of the accumulator as long as possible, charge it only after it has been
discharged completely.

The service life of the accumulator is approximately 300 charging cycles.

Note: The indicator light will flash once the device has made contact with the adaptor. The light will stay on
once it is full charged.
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USING THE VACUUM CLEANER

NOTE: Prior to using the vacuum cleaner, please make sure that the filters have been installed properly.

STICKVACUUM CLEANER

1. Switch on the vacuum cleaner using the switch on the stick part holder.

2. After use, switch off the vacuum cleaner with the switch on the stick part holder.
3. Press the Hi/Lo button on the portable part to decrease or increase engine speed.

HAND-HELD VACUUM CLEANER

1. Press the latches on the stick part to detach the portable part of the vacuum cleaner (Fig. 1).
2. Press long the ON/OFF switch on the portable part holder to switch on the vacuum cleaner.
3. After use, press the switch on the portable part holder to switch the vacuum cleaner off.

4. Press the Hi/Lo button on the portable part to decrease or increase engine speed.

Note: To vacuum areas with difficult access, the nozzle of the vacuum cleaner can be extended (Fig. 4).

CHECKING THE DUST RECEPTACLE LEVEL

If the suction power of the vacuum cleaner drops or the dust receptacle is full, empty it and clean the filters of
the vacuum cleaner.

MAINTENANCE

As a preventative measure, we recommend emptying the dust receptacle and cleaning the filters of the
vacuum cleaner after each use.

EMPTYING THE DUST RECEPTACLE

Disconnect the charging adapter from the power mains.

Detach the portable part of the vacuum cleaner from the stick part.

Hold the portable part of the vacuum cleaner with the dust receptacle down.

Press and hold the dust receptacle latch and turn the dust receptacle slightly to release it (Fig. 5).

Remove both filters and empty the dust receptacle of the vacuum cleaner.

Reverse the steps to fit both filters and mount the dust receptacle back on the portable part of the vacuum
cleaner.

ounkhwnN =

Fig. 4 Fig.5

CLEANING AND REPLACING THE FILTERS

The filters of the vacuum cleaner can be cleaned by mechanical shaking and cleaning with a soft brush.
Heavily fouled filters can be washed after this step and cleaned with a soft brush in lukewarm water. Do not
use detergents.

It is important to let the wet parts dry thoroughly. Wet filters might be damaged if used for
vacuuming!

VP4115
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Do not use a hair dryer for drying!
Note: Wet cleaning can cause more wear and tear of the filters, and a correspondingly shorter service
life.

+ The filters should be cleaned or replaced whenever they are visibly fouled, or when the suction power
decreases. The filters should be checked after each use of the vacuum cleaner.

« Never use the vacuum cleaner without properly installed filters to avoid damage to the appliance.

+ Suitable filter types are available at your local retailer, or they can be ordered from the manufacturer.

CLEANING AND MAINTENANCE

The vacuum cleaner and its accessories can be cleaned with a damp cloth.
Do not immerse the power cord, charging adapter, or appliance into water or any other liquid.
Do not use aggressive substances for cleaning, such as solvents or abrasives!

TROUBLESHOOTING

Problem Cause Solution

Motor does not run. Accumulator is discharged. Charge the accumulator.

Empty and clean the dust

Dust receptacle full or clogged. receptacle.

Obstructed filter. Clean or replace the filter.

Reduced suction power.
Check and clear the air passage
on the suction and discharge
sides.

Clogged nozzle or turbo brush of
the vacuum cleaner.

Although the accumulator is
fully charged, the operating The accumulator service life is over.
time is shorter than 2 minutes.

The accumulator needs to be
replaced.

Slight heating of the vacuum cleaner is normal and cannot be

Vacuum cleaner heats up. considered a failure
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ACCESSORIES

The following accessories can be purchased with the unit:

Filter with nylon Ord. No. 42391131 Price: See price list
Filter with non woven fabric Ord. No. 42391132 Price: See price list
Accumulator Ord. No. 42391133 Price: See price list
SERVICE

Any larger maintenance or repairs requiring intervention into the internal parts of the product shall only be
performed by an authorized service

ENVIRONMENTAL PROTECTION

« Recycle packaging materials and old appliances rather than throwing them away.
« The appliance box may be disposed of at a sorted waste collection point.
« Deliver polyethylene (PE) plastic bags to a waste collection facility for recycling.

Recycling the product at the end of its service life

A symbol on the product or its packaging indicates that this product should not be disposed
of as household waste. It must be taken to a collection point authorised for recycling electric
and electronic equipment. By making sure this product is disposed of properly, you will help
prevent negative effects on the environment and human health that would otherwise result
from inappropriate disposal of this product.You can learn more about recycling this product
from your local authorities, a household waste disposal service, or in the store where you

[ ] purchased this product.

Disposal of accumulators and battery cells

If an appliance contains an accumulator or a battery cell, these components contain substances that may
damage the environment when decomposing. Prior to the appliance disposal or the accumulator or battery
cell replacement, it is necessary to remove the original component and take it to a suitable designated
collection yard.

WARNING!

An accumulator or battery cell:

» Never throw into a fire!

+ Never disassemble it!

» Never short-circuit its terminals!

Should an accumulator or battery cell leakage occur, the leaked solution is of an alkaline character. If your
skin gets stained, rinse it immediately with soap and water and seek medical treatment.

‘ € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifi cations may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.
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DANKSAGUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt der Marke Concept entschieden haben. Wir wiinschen lhnen, dass
Sie mit diesem Produkt lber seine gesamte Gebrauchsdauer zufrieden sein werden.

Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch die Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie diese gut
auf. Stellen Sie sicher, dass auch andere Personen, die den Staubsauger benutzen werden, sich mit dieser
Anleitung vertraut gemacht haben.

Technische Parameter

Batteriespannung DC18V

Eingang: AC 100-240V ~ 50/60Hz

Batterieladeaggregatsspannung Ausgang: DC 22V, 800 mA

Leistung 120W Verstarkte Isolierung.
Schutzklasse lll.

Gerduschentwicklung <82dB(A)

Batterie Li-ion 2000 mAh

Dauer der kompletten Ladung cca 3 Stunden

Betriebsdauer cca 25 Minuten

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

« Das Gerat nicht anders benutzen, als in dieser Anleitung beschrieben.

« Uberpriifen Sie, ob die Netzspannung den Werten auf dem Typenschild
des Batterieladeaggregates entspricht.

« Lassen Sie das Gerat nicht ohne Aufsicht, sofern es eingeschaltet ist.

« Zum Trennen des Batterieladeaggregates von der Steckdose nie am
Zuleitungskabel ziehen, sondern das Batterieladeaggregat greifen und
aus der Steckdose herausziehen.

« Halten Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern und
Unbefugten und vermeiden Sie, dass diese mit ihm in Beriihrung
kommen.

« Verwenden Sie das Gerat nur mit grof3er Vorsicht in der Nahe von Kindern.

« Das Gerat nicht als Spielzeug verwenden.

« Verwenden Sie nur das vom Hersteller empfohlene Zubehor.

« Benutzen Sie das Batterieladeaggregat nicht mit beschadigtem
Zuleitungskabel oder Stecker. Lassen Sie den Fehler durch ein autorisiertes
Servicezentrum umgehend beseitigen. )

« Halten Sie das Gerat fern von Warmequellen, wie Heizkorper, Ofen etc.,
schiitzen Sie es vor direkter Sonne-neinstrahlung, Feuchtigkeit.

« Berlihren Sie das Gerat nicht mit feuchten oder nassen Handen.
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Legen Sie keine Gegenstdnde in die Offnungen. Das Gerét nicht
verwenden, sofern eine der Offnungen verstopft ist.

Wahren Sie erhohte Vorsicht beim Absaugen von Treppen.

Sofern die Saugoffnung verstopft ist, schalten Sie das Gerat aus und
entfernen Sie die Schmutzpartikel vor einem erneuten Einschalten.
Beim Aufsetzen von Zubehor wahrend des Reinigens oder im Falle einer
Stérungschalten Siedas Geratausundziehen Sie das Batterieladeaggregat
aus der Steckdose.

Das Gerat ist nur zum Gebrauch im Haushalt geeignet, es ist nicht fir
kommerzielle Zwecke bestimmit.

Saugen Sie nichts brennendes wie Zigaretten, Streichhdlzer oder heil3e
Asche.

Setzen Sie das Gerat nicht in feuchten Raumen ein, saugen Sie keine
feuchten Gegendstande oder Fliissig-keiten, brennbare Fliissigkeiten
wie Benzin und verwenden Sie das Gerat auch nicht in Raumlichkeiten,
in denen sich diese Stoffe befinden kénnten.

Nie ohne Filter fiir den Staubsauger saugen. Bei jedem Einsatz des Gerates
vergewissern Sie sich, dass die Filter des Staubsaugers richtig eingesetzt
sind.

Tauchen Sie das Zuleitungkabel, das Batterieladeaggregat oder das Gerat
nicht in Wasser oder andere

Flussigkeit ein.

Das Gerat und auch das Zuleitungskabel vom Batterieladeaggregat
regelmaBig auf Beschadigungen tiberpriifen.

Beschadigtes Gerat nicht einschalten.

Vor dem Reinigen und nach dem Einsatz das Gerat ausschalten und
abkihlen lassen.

Vor dem Saugen grof3e oder scharfe Gegenstande, die den Staubfilter
beschadigen kdnnten, von der abzusaugenden Oberflache entfernen.
Gerat nicht mit verschmutzten Filtern benutzen.

Die Batterie des Gerates nicht ins Feuer werfen und keinen Temperaturen
uber 40 °C aussetzen.

Die sich in Bewegung befindenden Teile des Gerdts wahrend des Betriebs
nicht berihren.

Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Wenden Sie sich an einen
autorisierten Reparaturservice.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartiber benutzt werden
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sowie von Personen mit redu-zierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs
des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben. Reinigung und Benutzer-Wartung diir-fen nicht von
Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn Sie sind 8 Jahre oder alter und
werden beaufsich-tigt. Das Gerat und seine Anschlussleitung sind von
Kindern jiinger als 8 Jahren fernzuhalten. Es ist erhohte Vorsicht geboten,
wenn Sie das Gerat in der Nahe von Kindern betreiben. Das Gerat nicht
als Spielzeug verwenden.

Bei einer Nichteinhaltung der Anweisungen des Herstellers kann
eine eventuelle Reparatur nicht als Gewahrleistungsreparatur
anerkannt werden.
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PRODUKTBESCHREIBUNG

1 Haltegriff des Stabteils

2 Stabteil

3 Schalter am Stabteil

4 Transportabler Teil mit dem Motor
5 Staubbehalter mit Zykloneinheit
6 Ladungskontrollleuchte

7 Schalter am transportablen Teil
8 Turboburste

9  Filter mit Vlies

10 Filter Nylon

11 Motorteil

12 Batterie

13 Taste zur Erhdhung der Geschwindigkeit

Zubehor

A Ladeadapter mit Ladestation
B  Mundstuck fur Polsterungen
C Ladeadapter mit Batterieladegerat

By

BEDIENUNGSANLEITUNG

STAUBSAUGERINBETRIEBNAHME

HINWEIS:

Vor dem Aufsetzen oder der Abnahme des Zubehors den Stecker des Batterieladeaggregats stets aus der

Steckdose herausziehen!

1. Aufsetzen des transportablen Staubsaugerteils
Mundstiick des transportablen Teils in den Stabteil des Staubsaugers einsetzen und den Haltegriff des
transportablen Teils eindriicken, bis Sie einen Klick horen - Einrasten in die korrekte Stellung (Abb. 1).
Zum Herausnehmen des transportablen Teils beide Arretierungstasten am Stabteil des Staubsaugers
driicken.

2. Aufstellung des Haltegriffs vom Stabteil des Staubsaugers
Den Haltegriff des Stabteils vom Staubsauger umkippen, bis Sie einen Klick héren - Einrasten in die
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korrekte Stellung (Abb. 2).
Nach dem Kippen die Ausldsetaste am Haltegriff vom Stabteil des Staubsaugers driicken.

3. Blurstenanschluss
Die Turboblirste auf das untere Ende des Stabteils vom Staubsauger aufsetzen, bis Sie einen Klick héren -
Einrasten in die korrekte Stellung (Abb. 3).
Nach Ausbau der Turbobiirste die Arretierungstaste am unteren Ende vom Stabteil des Staubsaugers
driicken.

Abb. 2 Abb. 3

BATTERIELADUNG

Vor dem ersten Einsatz oder sofern die Batterie des Staubsaugers ganz entladen ist, lassen Sie den Staubsau-
ger ca. 4 Stunden aufladen.

SchlieBen das Zuleitungskabel an und stecken das Batterieladeaggregat in die Steckdose.

Sofern Sie die Lebensdauer der Batterie so lang wie mdglich erhalten mochten, laden Sie diese erst nach
kompletter Entladung wieder auf.

Die Lebensdauer der Batterie betragt ca. 300 Ladenzyklen.

EINSATZ DES STAUBSAUGERS
BEMERKUNG: Vor dem Einsatz des Staubsaugers vergewissern Sie sich, ob die Filter richtig eingesetzt und
befestigt sind.

STABSTAUBSAUGER

1. Mit dem Schalter am Haltegriff des Stabteils den Staubsauger einschalten.

2. Nach dem Einsatz mit dem Schalter am Haltegriff des Stabteils den Staubsauger ausschalten.

3. Durch Driicken der Taste Hi/Lo am transportablen Teil kann die Motordrehzahl erhéht oder verringert
werden.

HANDSTAUBSAUGER

1. Durch Driicken der Arretierungen am Stabteil den transportablen Teil des Staubsaugers trennen (Abb. 1).

2. Durch langes Driicken der Taste ON/OFF am Handgriff des transportablen Teils schalten Sie den Staubsauger
ein.

3. Nach dem Gebrauch driicken Sie die Taste am Handgriff des transportablen Teils, um den Staubsauger
auszuschalten.

4. Durch Driicken der Taste Hi/Lo am transportablen Teil kann die Motordrehzahl erhéht oder verringert
werden.

Bem.: Zum Saugen von schwer zuganglichen Stellen kann man das Mundstilick des Staubsaugers (Abb. 4)
herausschieben.

VP4115



o | concept

KONTROLLE DES FULLSTANDES DES STAUBBEHALTERS

Sofern die Saugleistung des Stabsaugers absinkt oder der Staubbehilter voll ist, entleeren Sie diesen und
reinigen die Filter des Staubsaugers.

WARTUNG
Wir empfehlen praventiv nach jedem Einsatz des Staubsaugers den Staubbehélter zu entleeren und die Filter
des Staubsaugers zu reinigen.

ENTLEEREN DES STAUBBEHALTERS

Ladeadapter vom Stromnetz trennen.

Den transportablen Teil vom Stabteil des Staubsaugers trennen.

Den transportablen Teil des Staubsaugers mit dem Staubbehalter nach unten halten.

Die Arretierung des Staubbehalters driicken und halten und gleichzeitig den Staubbehélter so drehen,
das dieser sich |6st (Abb. 5).

Nehmen Sie beide Filter heraus und entleeren den Staubbehalter des Staubsaugers.

In umgekehrter Reihenfolge setzen Sie beide Filter und den Staubbehélter wieder auf den transportab-
len Teil des Staubsaugers.

HwnN =

o wn

Abb. 4 Abb. 5

REINIGUNG UND FILTERWECHSEL

Die Filter kann man durch mechanisches Ausklopfen und Sauberung mit einer weichen Blirste reinigen. Stark
verschmutzte Filter kann man nach diesem Schritt abwaschen und mit einer weichen Birste unter lauwar-
mem Wasser ohne Reinigungszusatze reinigen.

Wichtig ist es, die nassen Teile griindlich trocknen zu lassen. Die feuchten Filter wiirden durch die
HeiBluft ihre Wirkung verlieren! Zum Trocknen keinen F6hn verwenden!

Bem.: Durch eine Nassreinigung kann es zu einem groeren Verschleif3 der Filter kommen und damit
zu einer Verkiirzung ihrer Lebensdauer.

« Die Filter sollten bei sichtbarer Verschmutzung oder bei Abnahme der Saugleistung des Staubsaugers
gewechselt werden. Priifen Sie diese nach jedem Einsatz des Staubsaugers.

» Um den Staubsauger nicht zu beschddigen, benutzen Sie diesen nicht ohne richtig eingesetzte Filter.
- Geeignete Filtertypen kdnnen Sie bei ihrem Handler kaufen oder beim Hersteller bestellen.

REINIGUNG UND WARTUNG

Das Zubehor und der Staubsauger kdnnen mit einem feuchten Lappen gereinigt werden.
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Tauchen Sie das Zuleitungkabel, das Batterieladeaggregat oder das Gerét nicht in Wasser oder eine
andere Fliissigkeit ein.
Zum Reinigen keine aggressiven Stoffe, z. B. Ldsungsmittel oder Abrasive verwenden!

PROBLEMLOSUNGEN
Problem Ursache Losung
Der Motor funktioniert nicht. | Batterie ist entladen. Batterie laden.

Voller oder verstopfter Staubbehélter entleeren und
Staubbehadlter. reinigen.

Saugleistungsminderung Filter ist verstopft. Filter reinigen oder wechseln.

Mundstiick oder Turbobiirste des | Luftdurchlass vom Einlass und
Staubsaugers verstopft. Auslass priifen und freilegen.

Die Batterie ist zu erneuern.
Kontakt mit einem autorisierten
Service aufnehmen.

Betriebsdauer beim ersten Die Batterielebensdauer ist am
Laden kleiner als 2 Minuten Ende.

Das Erwdrmen des Staubsaugers wahrend des Betriebs ist normal, es

SR T handelt sich um keinen Fehler.

ZUBEHOR

Zum Gerat kann folgendes Zubehor gekauft werden:

Filter Nylon Bestellcode 42391131 Preis gemaB gliltiger Preisliste
Filter mit Vlies Bestellcode 42391132 Preis gemaB gliltiger Preisliste
Batterie Bestellcode 42391133 Preis gemaB gliltiger Preisliste
SERVICE

Die Wartung umfangreicherer Probleme oder das Ausfiihren einer Reparatur, die einen Eingriff in die inneren
Teile des Produktes erfordert, ist durch einen Fach-Servicemitarbeiter vorzunehmen.
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UMWELTSCHUTZ

+ Ziehen Sie die Wiederverwertung von Verpackungsmaterialien und Altgeraten vor.

+ Der Geratekarton kann als sortiertes Altmaterial entsorgt werden.

+ Kunststoffsacke aus Polyathylen (PE) geben Sie an einer Sammelstelle fiir Altmaterialien zur Wiederverwer-
tung ab.

Wiederverwertung eines alten Gerdts am Ende seiner Lebensdauer:

Das Symbol auf dem Produkt oder an der Verpackung gibt an, dass dieses Produkt nicht in
den Hausmiill gehort. Es ist auf einem Recyclinghof fiir elektrische und elektronische
Anlagen zu entsorgen. Durch die korrekte Entsorgung dieses Produktes helfen Sie, negative
Konsequenzen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die
ansonsten durch eine unsachgemafe Entsorgung dieses Produktes entstehen wiirden.
Ausfiihrlichere Informationen zum Recycling dieses Produktes erhalten Sie bei den

I zustandigen ortlichen Behorden, dem Dienst fiir Entsorgung von Haushaltsmill, oder in dem
Geschift, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Entsorgung von Akkumulatoren und Batteriezellen

Falls das Gerat einen Akkumulator oder eine Batteriezelle enthalt, enthalten diese Bestandteile Stoffe, die bei
ihrer Zersetzung die Umwelt beschadigen konnen. Vor der Entsorgung des Gerates oder beim Austausch des
Akkus, bzw. der Batteriezelle ist der urspriingliche Bestandteil herauszunehmen und an einer geeigneten
Sammelstelle abzugeben.

VORSICHT!

Den Akkumulator oder die Batteriezelle:

« Niemals ins Feuer werfen!

« Niemals zerlegen!

« Niemals die Ableitungen kurzschlieen!

Kommt es zum Auslaufen des beschadigten Akkumulators oder der Batteriezelle, hat die ausgelaufene
Losung alkalischen Charakter. Bei Hautkontakt waschen Sie die Haut sofort mit viel Wasser und Seife ab und
suchen Sie einen Arzt auf.

C € Dieses Produkt erfillt die grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien, die fiir sie gelten.

Anderungen am Text, Design und technische Spezifikationen kénnen sich ohne vorherige Ankiindigung dndern,
und wir behalten uns das Recht, sie zu andern.
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REMERCIEMENT

Nous vous remercions d’avoir acheté le produit de la marque Concept et nous espérons qu’il vous apportera
votre entiére satisfaction pendant son utilisation.

Lire attentivement le manuel d’'emploi avant la premiére utilisation et le conserver. Faire prendre connaissance
du manuel d’emploi par les autres personnes pouvant manipuler le produit.

Parameétres techniques

Tension d’accumulateur DC18V

entrée : AC 100-200V ~ 50/60 Hz
sortie : DC 22V, 800 mA

Tension de chargeur

Isolation renforcée.

Puissance 120W
- Catégorie de protection
Puissance acoustique <82dB(A) m
Batterie Li-ion 2000 mAh
Durée d'utilisation environ 25 min
Durée de chargement complet environ 3 heures

PRECAUTIONS PARTICULIERES DE SECURITE

« Ne jamais utiliser I'appareil autrement que prévu dans le manuel d’emploi.

« Sassurer que la tension de secteur correspond bien a celle marquée sur la
plaque signalétique figurant sur I'adaptateur de recharge.

« Ne pas laisser I'appareil fonctionner sans surveillance.

« Ne pas tirer sur le cordon d'alimentation pour le débrancher, mais saisir la
fiche et la tirer délicatement.

« Ne pas permettre aux enfants ou aux personnes de capacités mentales
réduites de manipuler I'appareil ou le mettre hors leur portée.

« Redoubler de vigilance lorsque cet appareil est employé a proximité
d'enfants.

« Eviter de laisser utiliser I'appareil comme un jouet.

« Ne pas utiliser autres accessoires que ceux prévus par le fabricant.

« Ne jamais utiliser I'appareil si le cordon d'alimentation ou la prise est abimé,
laisser le réparer immédiatement dans un centre d’entretien agréé.

« Tenir l'appareil a distance des sources de chaleur telles que radiateurs,
fours et autres, le protéger de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.

« Ne pas toucher I'appareil avec les mainsN’insérer aucun objet dans les voies
d’entrée. Ne pas utiliser I'appareil lorsque les voies d’entrée sont bloquées.

« Soyez tres prudents lorsque vous nettoyez les escaliers.
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« Si les voies d'entrée sont bloquées, arréter I'appareil et enlever tout
obstacle avant le remettre en fonctionnement. En cas de non-respect des recommandations du fabricant, la garantie

« Arréter et débrancher I'appareil avant de monter les accessoires, pour le concernant la réparation est annulée.
nettoyer ou en cas de panne.

« Lappareil est exclusivement destiné a un usage domestique, il n‘est pas
prévu a des fins commerciales.

« Naspirez aucun objet brulant ou fumant tel que les cigarettes, les
allumettes ou de la cendre chaude.

« Ne pas utiliser 'appareil dans des locaux humides, ne pas aspirer d'objets
humides, de liquides, de liquides inflammables (tels que I'essence) et ne
pas utiliser 'appareil dans des locaux pouvant contenir de tels produits.

« Ne jamais utiliser I'appareil sans son filtre. Avant de commencer a utiliser
I'aspirateur, s'assurer que les filtres sont bien mis en place.

 Ne jamais plonger le cordon d’alimentation, la batterie ou l'aspirateur
dans de I'eau ou d’autres liquides.

« Examiner régulierement l'appareil et le cordon dalimentation pour
vérifier qu'il n'est pas endommagé. Ne jamais mettre en fonctionnement
I'appareil endommagé.

« Lappareil doit étre débranché et refroidi pour tout nettoyage.

« Avant de commencer a utiliser l'aspirateur, retirer les objets larges ou
coupants de la surface a nettoyer, afin de ne pas endommager le filtre.

« Ne jamais utiliser I'aspirateur si les filtres ne sont pas propres.

« Ne pas jeter la batterie dans le feu et ne pas I'exposer aux températures
supérieures a 40 °C.

« Ne pas toucher les parties mobiles lorsque l'appareil est en
fonctionnement.

« Ne pas essayer de réparer |'appareil par ses soins. Contacter un centre
d’entretien agréé.

« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et
les personnes ayant des capacités physiques ou mentales réduites ou le
manque d’expérience et de connaissances, si elles sont supervisées ou
ont recu des instructions pour utiliser 'appareil d'une maniére sare et
comprennent les dangers potentiels. Les enfants de moins de 8 ans ne
sont autorisés a réaliser les opérations de nettoyage ou d'entretien que
sous la surveillance. Maintenir I'appareil et le cordon d’alimentation hors
de portée des enfants de 1 moins de 8 ans. Ne pas laisser les enfants
jouer avec l'appareil.
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MODE D’EMPLOI

Assemblage de I'aspirateur

AVERTISSEMENT

Avant tout montage ou démontage des accessoires, arréter et débrancher I'appareil.

1. Mise en place de la partie amovible de I'aspirateur
Placez le suceur de la partie amovible dans le manche et appuyez sur la poignée de la partie amovible
jusqu’a ce que vous entendiez un clic, la piéce est ainsi emboitée dans la bonne position (Fig. 1). Pour
libérer la partie amovible, appuyez sur le bouton de déverrouillage situé sur le manche de I'aspirateur.

DESCRIPTION DU PRODUIT

1. Poignée du manche 2. Redressement de la poignée du manche
2. Manche X Faites pivoter la poignée du manche, jusqu’a ce que vous entendiez un clic ; la piéce est ainsi emboitée
3. Interrupteur. Marche/arrét du manche dans la bonne position (Fig. 2). Pour la rabattre, appuyez sur le bouton de déverrouillage sur le manche
4. Partie amovible avec moteur de l'aspirateur.
5. Bac a poussiére avec unité d'aspiration 3. Installation de la turbo brosse

cyclonique Insérez la turbo brosse sur I'extrémité inférieure du manche, jusqu’a ce que vous entendiez un clic ; la
6. Voyant de recharge X ) piéce est ainsi emboitée dans la bonne position (Fig. 3).
7. Interrupteur Marche/arrét de la partie

Pour enlever la turbo brosse, appuyez sur le bouton de déverrouillage situé sur I'extrémité inférieure du
manche.

amovible
8. Turbo brosse
9. Filtre avec le tissu non-tissé
10. Filtre avec nylon
11 Moteur
12 Batterie
13 Bouton de I'accélération

Accessoires

A Chargeur avec base de chargement
B Suceur pour fauteuils
C Chargeur avec chargeur de batterie

e

. L |
1. _"} qj 1
b, iy ig. Fig.2 Fig.3
CHARGEMENT DE LA BATTERIE

Avant la premiere utilisation ou si la batterie est entierement déchargée, laissez I'aspirateur charger pendant
environ 5 heures.

Branchez le cordon d'alimentation et branchez le chargeur dans une prise électrique. Si vous voulez prolonger
la durée de vie de la batterie, chargez-la seulement aprés le déchargement complet. La durée de vie de la
batterie est de 300 cycles de recharge environ.

Note : Le voyant de charge clignote lorsque I'aspirateur est branché a la prise électrique. Le voyant sallume
lorsque I'aspirateur est complétement chargé.

UTILISATION DE L’ASPIRATEUR

NOTE
Avant la premiére utilisation, assurez-vous que les filtres sont correctement mis en place et fixés.
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ASPIRATEUR BALAI

1. Allumez I'appareil a I'aide de l'interrupteur Marche/arrét situé sur le manche.

2. Une fois que vous avez fini d'aspirer, éteignez I'appareil a I'aide de I'interrupteur Marche/arrét situé sur
le manche.

3. Appuyez sur le bouton Hi/Lo situé sur la partie amovible pour diminuer ou augmenter la vitesse du moteur.

ASPIRATEUR A MAIN

1. En appuyant sur les loquets du manche, vous libérez la partie amovible de I'aspirateur (Fig. 1).

2. Appuyez longuement sur l'interrupteur Marche/arrét situé sur la partie amovible pour allumer I'aspirateur.

3. Apreés l'utilisation, appuyez sur l'interrupteur Marche/arrét situé sur la partie amovible et I'aspirateur s'arrétera.

4. Appuyez sur le bouton Hi/Lo situé sur la partie amovible pour diminuer ou augmenter la vitesse du
moteur.

Note : Pour aspirer des endroits difficiles d’acces, vous pouvez avancer le suceur (Fig. 4).

CONTROLE DE NIVEAU DU CONTENU DU BAC A POUSSIERE

Si la puissance d'aspiration est faible ou le bac a poussiere est plein, il faut le vider et nettoyer le filtre.

ENTRETIEN

Il est recommandé de vider le bac a poussiére et nettoyer les filtres aprés chaque utilisation.

VIDANGE DU BAC A POUSSIERE

1. Débrancher le chargeur de la prise électrique.

2. Enlevez la partie amovible depuis le manche de I'aspirateur.

3. Tenez la partie amovible de I'aspirateur de facon a ce que le bac a poussiére soit orienté ver le bas.

4. Appuyez sur le verrou du bac a poussiére et maintenez-le, en méme temps, tournez légerement le bac
afin de le libérer (Fig. 5).

. Retirez les deux filtres et videz le bac a poussiére de I'aspirateur.

. Procédez inversement, remettez les deux filtres et le bac a poussiére dans la partie amovible de
I'aspirateur.

o »n

NETTOYAGE ET REMPLACEMENT DES FILTRES
Eliminer la poussiére des filtres en les tapotant ou en utilisant une brosse souple. Nettoyer le filtre trés sale
al'aide d'une brosse souple dans de I'eau tiede sans utiliser de produits nettoyants.

Veiller a laisser bien sécher les parties humides. Les filtres humides pourraient se détériorer pendant
I'utilisation ! Ne pas utiliser le seche-cheveux pour sécher I'aspirateur !

Note : Le nettoyage humide augmente l'usure du filtre et raccourcit sa durée de vie.

« Les filtres devraient étre nettoyés ou remplacés si leur encrassement est visible, si la puissance d'aspiration
baisse. A vérifier aprés chaque utilisation de I'aspirateur.

«  Pour éviter 'endommagement de I'aspirateur, ne pas I'utiliser si les filtres ne sont pas correctement mis
en place.
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- Contacter votre revendeur ou le fabricant de I'appareil pour acheter le type de filtre approprié.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Nettoyer les accessoires et I'aspirateur avec un chiffon humide.

Ne jamais plonger le cordon d’alimentation, la batterie ou I'aspirateur dans de I'eau ou d’autres liquides.
Pour nettoyer I'aspirateur, ne pas utiliser de produits agressifs, par exemple les solvants ou les produits
abrasifs!

GUIDE DE RESOLUTION DES PROBLEMES

Probléme Cause Résolution

Le moteur ne fonctionne pas. | La batterie est épuisée. Charger la batterie.

Le bac a poussiére est plein ou Vider et nettoyer le bac
bouché. a poussiére.

La faible puissance

d’aspiration. Le filtre est bouché

Nettoyer ou remplacer le filtre.

Vérifier et libérer le passage d'air
de I'entrée et de la sortie d'air.

Suceur ou turbo brosse obstrué.

La durée de fonctionnement de

I'aspirateur est inférieure La batterie est en fin de vie.

a 2 minutes lorsque la batterie
est complétement chargée.

Il faut remplacer la batterie.

L’aspirateur chauffe. Il est normal que I'aspirateur devienne chaud au toucher lorsqu’il est
mis en service, il ne s'agit pas d'une anomalie.

ACCESSOIRES

Avec I'appareil vous pouvez commander en option les accessoires ci-dessous :

Filtre avec nylon référence 42391131 prix selon le tarif en vigueur
Filtre avec le tissu non-tissé référence 42391132 prix selon le tarif en vigueur
Batterie référence 42391133 prix selon le tarif en vigueur
SERVICE

Les opérations de maintenance ou les réparations de plus grande étendue nécessitant une intervention sur
les composantes internes de I'appareil ne peuvent étre effectuées que par un centre d’entretien agréé.
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PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

« Préférer le recyclage des emballages et des appareils a la fin de leur durée de vie.
« Le carton est a remettre dans le centre de collecte sélective.
« Les sachets en plastique (PE) sont a remettre dans le centre de collecte sélective pour recyclage.

Recyclage de I'appareil a la fin de sa durée de vie:

Le symbole apposé sur le produit ou son emballage indique que le produit ne doit pas étre
éliminé avec les déchets municipaux. Il est nécessaire de le remettre dans un centre de collecte
pour le recyclage des équipements électriques et électroniques. En assurant une élimination
conforme de ce produit, vous pouvez empécher tout impact négatif sur I'environnement et
sur la santé humaine résultant de la liquidation non conforme de ce produit. De plus amples
informations concernant le recyclage peuvent étre obtenues auprés de I'administration

[ ] locale compétente, les centres de tri de déchets ménagers ou dans le magasin ou vous avez
acheté votre produit.

Elimination des piles et batteries

Si I'appareil est muni de piles ou batteries, ceux-ci contiennent des substances dont la décomposition peut
polluer I'environnement. Avant I'élimination de I'appareil ou le changement de la batterie ou des piles, il est
impératif de retirer le composant d’origine et de le déposer dans un centre de collecte autorisé.

ATTENTION!

La batterie ou la pile :

« Ne doivent jamais étre jetées dans le feu !

« Ne doivent jamais étre démontées !

» Ne doivent jamais subir de courts-circuits !

Si la batterie ou la pile libére un liquide, celui-ci est toujours alcalin. Lors du contact avec la peau, lavez-la
immédiatement en douceur a I'eau savonneuse et consultez un médecin.

‘ € Ce produit satisfait aux exigences élémentaires des directives CE applicables.

Le fabricant se réserve le droit d’effectuer les modifications du texte, design et spécifications techniques
sans information préalable.
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RINGRAZIAMENTO

Grazie per aver acquisito il prodotto di marchio Concept. Vi auguriamo che vi dia la massima soddisfazione
per tutta la durata della sua vita utile.

Si consiglia di leggere attentamente l'intero manuale d'uso prima di procedere al primo uso dell’apparecchio
stesso. Conservare bene il manuale d'uso. Provvedere che tutte le persone addette all'uso del prodotto
facciano la conoscenza del manuale d’uso.

Parametri tecnici

Tensione dell'accumulatore DC18V

ingresso: AC 100-240V ~ 50/60Hz
uscita: DC 22 'V, 800 mA

Tensione dell’adattatore di alimentazione

Isolamento rinforzato.

Potenza assorbita 120W
Classe di protezione III.
Rumorosita <82dB(A)
Batteria Li-ion 2000 mAh
Tempo di funzionamento ca 25 min
Durata di ricarica completa ca3ore

IMPORTANTI AVVERTIMENTI DI SICUREZZA

« Non utilizzare il prodotto in modo diverso da quello descritto nel presente
manuale d’uso.

« Verificare se la tensione della rete corrisponde ai valori riportati
sull'etichetta dell’adattatore di ricarica.

« Non lasciare l'aspiratore incustodito se acceso.

« Allo staccare dell'adattatore di ricarica dalla presa di corrente non tirare
mai il cavo di alimentazione, bensi prendere la spina in mano e staccarla
estraendola.

« Non permettere ai bambini, né alle persone incapaci di volere e di
intendere, di manipolare con lI'apparecchio, utilizzarlo fuori dalla loro
portata.

« Prestare la maggiore attenzione se I'apparecchio ¢ utilizzato in presenza
dei bambini.

« Non permettere che | ‘apparecchio sia utilizzato come giocatolo.

« Non utilizzare accessori diversi da quelli raccomandati dal produttore.

 Non utilizzare I'adattatore di ricarica se il suo cavo di alimentazione o
la spina sono danneggiati, il tale difetto deve essere immediatamente
riparato da un’officina autorizzata.

« Tenere I'apparecchio lontano dalle fonti di calore quali radiatori, stufe
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accese etc., protegge contro raggi diretti del sole e contro l'umidita. informate sugli eventuali rischi uniti all'uso. La pulizia e la manutenzione
« Non utilizzare l'apparecchio se si hanno le mani bagnate. dell'apparecchio non deve essere effettuata dai bambini se essisono d’eta
« Non inserire alcun oggetto negli orifizi sull'aspirapolvere Non accendere inferiore a 8 anni 0 se non presente una persona esperta. | bambini d’eta

I'aspirapolvere se otturato un orifizio qualsiasi. inferiore a 8 anni 1 devono stare lontano dalla portata dell’apparecchio e
« Prestare maggiore attenzione all'uso dell’aspirapolvere sulle scale. dal suo cavo di alimenta zione. Lapparecchio non € un giocatolo e come
« Se si ottura il collettore di aspirazione dell’aspirapolvere, spegnere tale non deve essere utilizzato.

I'apparecchio ed eliminare tutta la sporcizia. Solo dopo riaccendere

I'apparecchio. L'eventuale danno causato dal mancato rispetto delle indicazioni
« Al momento di montaggio di accessori, pulizia 0 nel caso di guasto previste dal produttore non puo essere coperto dalla garanzia.

spegnere l'apparecchio e sconnettere I'adattatore di ricarica dalla rete
togliendo la spina dalla presa di rete.

« Lapparecchio di vostro possesso & adatto solo per uso domestico, non
per uso commerciale.

« Non aspirare gli oggetti ardenti quali mozziconi, fiammiferi o ceneri.

 Non utilizzare I'apparecchio nelle stanze umide, non aspirare oggetti
umidi, liquidi inflammabili (quale benzina) e non utilizzare I'apparecchio
nei locali dove liquidi infiammabili possono trovarsi.

« Non effettuare mail 'aspirazione senza filtri inseriti. In occasione di ogni
uso assicurarsi che i filtri sono inseriti bene.

« Non immergere il cavo di alimentazione, l'adattatore di ricarica
o I'aspirapolvere nell'acqua né in un altro liquido.

« Controllare regolarmente lintegrita dellapparecchio e/o del cavo
di alimentazione dell'adattatore di ricarica. Non accendere mai
I'aspirapolvere danneggiato.

 Prima di procedere alla pulizia e dopo I'uso spegnere I'apparecchio
e lasciarlo raffreddare.

« Prima di procedere all'aspirazione eliminare dalla superficie tutti gli
oggetti grossi e/o affilati che possano danneggiare filtri dell’aspirapolvere.

« Non utilizzare I'aspirapolvere con filtri sporchi.

« Non buttare I'accumulatore dell'apparecchio nel fuoco e non esporlo alle
temperature superiori a 40°C.

« Non toccare mai le parti in movimento durante l'uso dell'apparecchio.

« Non procedere mai alla riparazione dell'apparecchio. Rivolgersi sempre
ad un‘officina autorizzata.

« Lapparecchio pud essere utilizzato dai bambini d'eta superiore a 8
anni. Le persone di capacita fisiche e mentali ridotte e/o non pratiche
possono utilizzare 'apparecchio solo in presenza delle persone istruite e
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DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

. Manico della parte verticale

. Parte verticale

. Interruttore sulla parte verticale
. Parte mobile col motore
Contenitore raccogli polvere con filtro a ciclone
. Luce di led di ricarica

. Interruttore sulla parte mobile
. Turbospazzola

. Filtro in tessuto non tessuto
10.Filtro con nylon

11 Parte motore

12 Accumulatore

13 Pulsante per incrementare giri

Accessori

A Adattatore di alimentazione con
base di alimentazione

B Bocchetta per rivestimenti

C Adattatore di alimentazione con

caricatore per accumulatore e,

x = 3

;o1
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MANUALE D'USO

ASSEMBLAGGIO DELL'ASPIRAPOLVERE

AVVERTIMENTI
Prima di inserire o staccare gli accessori togliere il cavo di alimentazione dell'adattatore di ricarica dalla rete!

1.

Inserimento della parte mobile dell’aspirapolvere

Inserire la bocchetta della parte mobile sulla parte verticale dell’aspirapolvere e spingere contro il manico
della parte mobile sino a sentire un click che avvisa l'inserimento corretto (Fig. 1). Per staccare la parte
mobile premere I'apposito pulsante sulla parte verticale dell’aspirapolvere.

. Sollevamento del manico della parte verticale dell’aspirapolvere

Ribaltare il manico della parte verticale dell’aspirapolvere sino a sentire un click che avvisa il
posizionamento corretto (Fig. 2). Per piegare il manico verso basso premere I'apposito pulsante sul
manico stesso sulla parte verticale dell'aspirapolvere.

. Attacco della turbospazzola

Inserire la turbospazzola sull'estremita della parte verticale dell’aspirapolvere sino a sentire un click che
avvisa l'inserimento corretto (Fig. 3).
Per smontare la turbospazzola premere I'apposito pulsante sulla parte verticale in basso dell’aspirapolvere.

RICARICA DELL’ACCUMULATORE

Prima di procedere al primo uso, se I'accumulatore dell’aspirapolvere e del tutto scarico, lasciare
I'aspirapolvere caricare per circa 5 ore.

Connettere il cavo di alimentazione e inserire I'adattatore di ricarica nella presa elettrica. Se si vuole
avere la massima vita utile dell'accumulatore, farne la ricarica solo alla sua scarica completa. La vita utile
dell'accumulatore é circa 300 cicli di ricarica.

Nota: Led di controllo lampeggia se I'aspirapolvere € connesso alla presa elettrica. Led di controllo
€ acceso se l'aspiratore & completamente carico.

USO DELL'ASPIRAPOLVERE

NOTA
Prima di utilizzare I'aspirapolvere assicurarsi che i filtri siano posizionati e fissati correttamente.
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ASPIRAPOLVERE VERTICALE

1. Accendere I'aspirapolvere premendo il pulsante sulla parte verticale.

2. Alla fine dell’'uso spegnere I'aspirapolvere con l'interruttore sul manico della parte verticale.
3. Premendo il pulsante Hi/Lo sulla parte portatile si possono regolare i giri motore.

ASPIRAPOLVERE MANUALE

1. Premendo il gancio di chiusura sulla parte verticale si stacca la parte mobile dell'aspirapolvere (Fig. 1).
2. Accendere l'aspirapolvere premendo a lungo il pulsante ON/OFF sulla maniglia della parte portatile.

3. Per spegnere l'aspirapolvere premere il pulsante sulla maniglia della parte portatile.

4. Premendo il pulsante Hi/Lo sulla parte portatile si possono regolare i giri motore.

Nota: Per aspirare nei posti difficilmente accessibili & possibile estrarre la bocchetta dell’aspirapolvere (Fig. 4).

CONTROLLO DI LIVELLO CARICO DEL CONTANITORE RACCOGLI POLVERE

Se si riduce la capacita di aspirazione dell’aspirapolvere oppure il contenitore raccogli polvere risulta pieno,
svuotare il raccogli polvere e pulire i filtri dell'aspirapolvere.

MANUTENZIONE

Si consiglia, di svuotare il contenitore raccogli polvere e di pulire filtri dell'aspirapolvere preventivamente
dopo ogni uso dell'aspirapolvere stesso.

SVUOTAMENTO DEL CONTENITORE RACCOGLI POLVERE

1. Staccare I'adattatore di ricarica dalla rete.

2. Staccare la parte mobile dalla parte verticale dell'aspirapolvere.

3. Tenere la parte mobile dell'aspirapolvere capovolto con il contenitore raccogli polvere orientato verso

basso.

4. Premere e tenere premuto il gancio di sicurezza del contenitore raccogli polvere e girarlo
contemporaneamente in modo da allentarlo (Fig. 5).

. Togliere entrambi i filtri e svuotare il contenitore raccogli polvere.

6. Usare la procedura inversa per inserire i filtri e rimettere il contenitore raccogli polvere.

w

PULIZIA E SOSTITUZIONE DI FILTRI

Il filtro dell’aspirapolvere puo essere pulito meccanicamente sbattendolo contro la mano, oppure con una
spazzola morbida. Se il filtro risulta molto sporco, dopo che vengono eliminate le particelle della polvere il
filtro puo essere lavato e pulito con una spazzola morbida nell’acqua tiepida pulita e priva di detergenti.

E’ importante lasciare asciugare bene le parti umide. Se il filtro si utilizza umido si rovina! Non utilizzare
il fon per asciugare le parti umide!

Nota: Con la pulizia umida il filtro si consuma maggiormente e di conseguenza si riduce la sua vita
utile.

VP4115
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- I filtri dovrebbero essere puliti o sostituiti se visivamente sporchi oppure a calo della capacita di aspirazione
dell'aspirapolvere. Controllare filtri dopo ogni uso dell'aspirapolvere.

+ Per non danneggiare I'aspirapolvere non utilizzarlo senza filtri correttamente inseriti.

- | tipi adatti dei filtri sono reperibili presso il venditore dell'aspirapolvere oppure puo essere ordinato
direttamente al produttore.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Gli accessori e I'aspirapolvere stesso possono essere puliti con panno umido.

Non immergere il cavo di alimentazione, I'adattatore di ricarica o I'aspirapolvere nell’acqua né in un
altro liquido.

Per pulire I'apparecchio non utilizzare gli agenti aggressivi, per esempio diluenti o abrasivi!

SOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema Causa Soluzione
Motore non lavora. L'accumulatore & spento. Ricaricare I'accumulatore.
Il contenitore raccogli polvere Svuotare e pulire il contenitore
. . € pieno o otturato. raccogli polvere.
Riduzione della capacita
di aspirazione. Il filtro & otturato. Pulire o sostituire il filtro.
Il tubo o la turbospazzola Controllare e liberare il passaggio
dell’aspirapolvere sono otturati. aria sull'aspirazione e sull'uscita aria.
L’autonomia con caricato La vita utile dell'accumulatore L'accumulatore va sostituito con
completo é inferiore a 2 minuti. | e afine. uno nuovo.
L’aspirapolvere si riscalda. Il riscaldamento dell’aspirapolvere durante l'uso € un fenomeno normale,

non si tratta del difetto.

ACCESSORI

Per I'apparecchio in questione possono essere acquisiti separatamente i seguenti accessori:

Filtro con nylon codice di ordine 42391131 prezzo da listino in vigore
Filtro in tessuto non tessuto codice di ordine 42391132 prezzo da listino in vigore
Accumulatore codice di ordine 42391133 prezzo da listino in vigore
ASSISTENZA

La manutenzione piu estesa e/o la riparazione che richiede I'intervento sulle parti interne dell’apparecchio
devono essere fatte esclusivamente dal centro di assistenza autorizzato.
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PROTEZIONE DELL'AMBIENTE

« Riciclare imballi e prodotti vecchi, alla fine di loro ciclo di vita.
« La scatola in cui si acquista il prodotto puo essere recuperata come rifiuto differenziato.
« | sacchetti in polietilene (PE) possono essere recuperati come rifiuto differenziato.

Riciclaggio del prodotto alla fine della sua vita utile

Il simbolo riportato sul prodotto o sul suo imballo indica che il prodotto stesso non deve
essere smaltito come rifiuto urbano. Va portato in un centro di raccolta dei rifiuti elettrici ed
elettronici. Provvedendo allo smaltimento corretto del prodotto si puo prevenire I'impatto
negativo sull'ambiente e/o sulla salute umana nel caso di mancato riciclaggio. Le maggiori
informazioni sulle modalita dello smaltimento del prodotto sono reperibili presso I'ufficio
locale di amministrazione pubblica oppure nel negozio dove il prodotto e stato acquisito.

[
Smaltimento degli accumulatori e degli elementi della batteria

Se l'apparecchio contiene I'accumulatore o I'elemento della batteria, & da tenere presente che essi contengono le
sostanze nocive per I'ambiente. Prima di smaltire I'apparecchio o al momento della sostituzione rispettivamente
dell'accumulatore e dell’elemento della batteria, 'accumulatore o I'elemento della batteria vecchio va tolto
e consegnato all'apposito centro di raccolta.

ATTENZIONE!

Accumulatore o elemento della batteria:

« Non vanno mai buttati nel fuoco aperto!

« Non vanno mai smontati!

« Non vanno mai cortocircuitati le loro uscite!

Il liguido che accidentalmente esce dall'accumulatore o dall’elemento della batteria danneggiata e di natura
basica. Se la tale soluzione viene a contatto con la cute, lavare il posto colpito con il sapone sotto I'acqua
corrente e rivolgersi al medico.

‘ € Il presente prodotto rispetta tutti i requisiti previsti dalle normative UE.

Il produttore si riserva il diritto di modificare senza preavviso il testo del manuale d’uso, il design del prodotto
e/o i suoi parametri tecnici.

VP4115
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AGRADECIMIENTO

Gracias por comprar este producto de la marca Concept y esperamos que quede satisfecho con él durante
todo el tiempo que lo use.

Antes de usar el producto, lea con cuidado todo el manual y luego guérdelo. Asegurese de que las demas
personas que vayan a utilizar el producto se familiaricen con el presente manual.

Parametros técnicos

Voltaje de la bateria DC18V

entrada: AC 100-240V ~ 50/60Hz

Voltaje del adaptador de carga salida: DC 22 V, 800 mA

Potencia de entrada 120W Aislamiento reforzado.
Clase de proteccion Il

Nivel de ruido <82dB(A)

Bateria Li-ion 2000 mAh

Tiempo de funcionamiento aprox. 25 min.

El tiempo de carga completo aprox. 3 h

ADVERTENCIAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD

« No emplee el aparato de una manera diferente a la descrita en el presente
manual.

« Verifique que la tensidn de red se corresponda a los valores indicados en
la placa del cargador.

« No deje el producto desatendido si esta encendido.

« Al desenchufar el cargador, no tire del cable sino del enchufe.

« No permita que el aparato sea manipulado por nifios o personas no
capacitadas y utilicelo fuera de su alcance.

« Tenga especial cuidado si emplea el aparato en las cercanias de nifos.

 No permita que el aparato sea usado como juguete.

« No utilice otros accesorios que los recomendados por el fabricante.

« No emplee el cargador si el cable o el enchufe estuviesen dafiados. Haga
reparar la averia de inmediato por un servicio autorizado.

» Mantenga al aparato lejos de fuentes de calor como radiadores o tuberias
y manténgalo a resguardo de la luz directa del sol y la humedad.

« No toque el aparato con las manos mojadas o humedas.

« No inserte objetos en los orificios. No use el aparato si alguno de sus
orificios esta obstruido.
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« Tenga especial cuidado al aspirar en escaleras.
« Si se obstruyese el orificio de succion, apague el aparato y retire la

obstruccién antes de volverlo a usar.

Para instalar accesorios, limpiar o en caso de averia, apague el aparato y
desenchufe el cargador.

El aparato esta destinado Unicamente para uso hogarefio; no esta
destinado para uso comercial.

No aspire objetos calientes como cigarrillos, cerillas o cenizas calientes.
No utilice el aparato en ambientes himedos, no aspire liquidos
inflamables (como gasolina) y no use el aparato en espacios en donde
estas sustancias podrian encontrarse.

No utilice la aspiradora sin filtros. Antes de cada uso, verifique que los
filtros estén en su lugar.

No sumerja el cable, el cargador o el aparato en agua u otro liquido.
Controle regularmente el aparato y el cable del cargador por dafos.
No encienda el aparato si esta dafado.

Antes de limpiar y luego de usar el aparato, apaguelo y déjelo enfriar.
Retire de la zona a ser aspirada objetos grandes o filosos que podrian
danar los filtros de la aspiradora.

No utilice el aparato si los filtros estan sucios.

No tire el cargador al fuego ni lo exponga a temperaturas mayores
a40°C.

No toque las partes moviles del aparato en funcionamiento.

No repare usted mismo el aparato. Dirijase a un servicio autorizado.

Los niflos mayores de 8 afos y las personas mayores o con capacidades
fisicas o mentales reducidas,

con insuficiente experiencia y conocimientos pueden utilizar el aparato
Unicamente bajo supervisiéon

si se les ha ensenado a utilizarlo de una manera segura y son conscientes
de los eventuales riesgos. El mantenimiento y limpieza realizados por el
usuario no pueden ser llevados a cabo por nifos menores de 8 afos y sin
supervision. Los niflos menores de 8 afnos deben mantenerse fuera del
alcance del aparato y su cable. Los nifios no deben jugar con el aparato.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

ONOUVMHARWN=
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Mango de la parte vertical
Parte vertical

Interruptor en la parte vertical
Parte portatil con motor
Colector de polvo con unidad ciclénica
Indicador de carga

Interruptor en la parte portatil
Cepillo turbo

Filtro con tela no tejida

Filtro con nylon

Motor

Bateria

Boton de aceleracién

Accesorios ‘}

A
B
C

-1

Cargador con base de carga
Boquilla para tapiceria

Cargador con cargador de bateria :

3

- L.

En caso de incumplimiento de las instrucciones del fabricante,
cualquier reparacion no sera reconocida por la garantia.
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MANUAL DE USO

ARMAR LA ASPIRADORA

ADVERTENCIA
Antes de instalar o desmontar accesorios, apague el aparato y desenchufe el cargador.

1.

Instalar la parte portatil

Inserte la boquilla de la parte portatil en la vertical y presione el mango hasta oir un clic que indica que
estd en la posicidn correcta (Fig. 1). Para retirar la parte portatil, presione el botén en la parte vertical.
Extender el mango de la parte vertical

Extienda el mango hasta oir un clic que indica que esta en la posicion correcta (Fig. 2). Para plegarlo,
presione el botén en el mango.

Conectar el cepillo turbo

Inserte el cepillo en el extremo inferior de la parte vertical hasta oir un clic que indica que esta en la
posicién correcta (Fig. 3).

Para retirar el cepillo turbo, presione el boton en la parte inferior de la parte vertical.

Fig. 2 Fig.3

CARGAR LA BATERIA

Antes del primer uso o si la bateria estuviese agotada, pdngala a cargar por aproximadamente 5 horas.
Conecte el cable de alimentacion y enchufe el cargador a un tomacorriente. Si quiere el méximo de vida
util de la bateria, carguela cuando se haya agotado. La vida util de la bateria es de aproximadamente
300 ciclos de carga.

Nota: El indicador parpadea cuando la aspiradora estd enchufada y se ilumina cuando la bateria esta
llena.

USO DE LA ASPIRADORA

NOTA
Antes de usar, verifique que los filtros estén correctamente colocados.
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ASPIRADORA VERTICAL

1. Encienda la aspiradora con el interruptor en la parte vertical.

2. Luego de usar, apaguela con el mismo interruptor.

3. El'botdn Hi/Lo en la parte portétil permite aumentar o reducir la velocidad del motor.

ASPIRADORA DE MANO

1. Presione el pestillo en la parte vertical para liberar la aspiradora de mano (Fig. 1).

2. La aspiradora se apaga manteniendo presionado el botén ON/OFF en el mango de la parte
portatil.

3. Luego de usar, presione el interruptor en la parte portatil de la aspiradora para apagarla.

4. El botén Hi/Lo en la parte portétil permite aumentar o reducir la velocidad del motor.

Nota: Para llegar a lugares de dificil acceso, puede extender la boquilla (Fig. 4).

CONTROLAR S| EL COLECTOR DE POLVO ESTA LLENO

Si se redujese la potencia de succién o el colector de polvo estuviese lleno, vacielo y limpie el filtro.

MANTENIMIENTO

Antes de usar la aspiradora, se aconseja vaciar el colector de polvo y limpiar los filtros.

VACIAR EL COLECTOR DE POLVO

. Desenchufe el cargador.

. Separe la parte portétil de la vertical

. Sosténgala con el colector de polvo hacia abajo.

. Presione el pestillo y simultdneamente gire el colector de polvo para liberarlo (Fig. 5).
. Retire los filtros y vacie el colector de polvo.

. Vuelva a colocar los filtros y el colector de polvo siguiendo el procedimiento opuesto.

O h wWN =

LIMPIEZA Y CAMBIO DE FILTROS
Los filtros pueden limpiarse sacudiéndolo mecénicamente y con un cepillo suave. Si estan muy sucios, luego
de este paso, pueden lavarse y limpiarse con un cepillo suave en agua tibia y sin productos de limpieza.

Es importante dejar que las partes mojadas se sequen bien. jUn filtro mojado afectaria la succién!
iNo emplee un secador de pelo!

Nota: Una limpieza mojada podria resultar en un mayor desgaste de los filtros, reduciendo su vida
util.

« Los filtros deben ser limpiados o reemplazados en caso de suciedad visible o ante una caida en la potencia
de succién de la aspiradora. Contrélelos luego de cada uso.
- Afin de evitar dafos, no use la aspiradora si los filtros no estan bien instalados.
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+ Puede adquirir un filtro adecuado con su proveedor o pedirlo al fabricante.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Los accesorios y la aspiradora pueden limpiarse con un trapo humedo.
No sumerija el cable, el cargador o el aparato en agua u otro liquido.
iNo utilice sustancias agresivas como disolventes o abrasivos!

SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema Causa Solucién

El motor no funciona. La bateria esta descargada. Cargue la bateria.

Colector de polvo lleno Vacie y limpie el colector de
u obstruido. polvo.

Reduccion de potencia de

L El filtro esta obstruido

Limpie o reemplace el filtro.

Control y libere el paso de aire en

Boquilla o cepillo atascado. L
la succion y el escape.

El tiempo de funcionamiento
con la bateria totalmente
cargada menor a 2 minutos.

La bateria estd al final de su vida | Reemplazar la bateria por una
atil. nueva.

. . La aspiradora normalmente se calienta al funcionar, no se trata de un
La aspiradora se calienta.

defecto.
ACCESORIOS
Es posible adquirir los siguientes accesorios para la aspiradora:
Filtro con nylon codigo de ped. 42391131 precio segun la lista vigente
Filtro con tela no tejida cédigo de ped. 42391132 precio segun la lista vigente
Bateria cédigo de ped. 42391133 precio segun la lista vigente

SERVICIO

El mantenimiento de caracter mas amplio o las reparaciones que requieran intervenir en las piezas internas
del producto deben ser realizados por un servicio profesional.
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PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE

+ De preferencia al reciclado de los materiales de embalaje y los aparatos viejos.
+ La caja puede ser desechada con la recoleccién de residuos clasificados.
« Las bolsas de polietileno (PE) deben ser llevadas para su reciclaje.

Reciclaje del aparato al final de su vida util

El simbolo en el producto o su embalaje indica que este no debe ser incluido entre los

residuos domésticos. Debe ser llevado a un centro de recoleccién para el reciclaje de

dispositivos eléctricos o electrénicos. Procurar la correcta liquidacién del producto ayuda

a prevenir efectos negativos en el medio ambiente y la salud humana que podrian ser

resultar de la liquidacién incorrecta del producto. Podra obtener informaciéon mas detallada

sobre el reciclaje del producto en la autoridad local, el servicio de tratamiento de residuos
I correspondiente o la tienda en donde fue adquirido.

Liquidacion de baterias

Las baterias incluidas con el aparato contienen sustancias que al degradarse podrian dafar el medio
ambiente. Al desechar el aparato o reemplazar la bateria, la bateria original debera ser llevada a un centro de
recoleccién apropiado.

{ATENCION!

Baterias:

« iProhibido arrojarlas al fuego!

« iProhibido desarmarlas!

« iProhibido cortocircuitar las patillas!

En caso de fugas en una bateria dafiada, el fluido liberado tiene caracter alcalino. En caso de contacto con la
piel, limpiela de inmediato con agua y jabén y busque atencién médica.

< € El producto cumple con todos los requisitos basicos de las directivas UE aplicables.

El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios en el texto, el disefio y las especificaciones técnicas.
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Garancialis feltételek
Garantijas talons
Warranty Certificate
Garantiebedingungen
Conditions de garatie
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ZARUENI PODMINKY

Zaruka

Vyrobce (pfip. dovozce) odpovidd za to, ke wyrobek
wyhovuje potadavkim préavnich pfedpish a vyhowuje
podadavkim stanovenych phisluSngmi  technickymi
normarni. Dile odpovidd za to, Ze virobek md takové
vlastnosti, které wyrobce popsal v dokumentech
vatahujicich se ke zhodi nebo které spotfebitel olekdval
5 ohledem na powahu zbod a na zidkladé reklamy
vyrobcem provadéng, jakod i odpovida za to, 2e se
wyrobek hodi k Gfelu, ktery pro jeho pouditl vyrobce
wvddl nebo ke kterému se véc tohoto druhu obvykle
poudiva.

Zarutni doba za jakost virobky trva 24 mésich od data
plevzeti vyrobku spotfebitelem.

Zaruka se nevztahuje na opotfebeni vyrobku zplsobené
jeho obwyklym uiivanim. Prave z vadného plnéni
spotfeblitell nendled, pokud pfed pievzetim vyrobku
vidél, 3¢ vyrobek md vadu, anebo pokud vadu sdm
zplisobil.

Vadny akumulator se z hlediska téchto zarufnich
podminek povaluje takovy akumuldtor, ktery je
elektronicky nefunkéni (tzn. nekomunikuje se zikladni
jednotkou, jsou vadné nabijeci €1 vybijecl obvody, atd.)
nebe ma vniting zkrat,

V Zidném phipadé se za vadu z hlediska zdruky
nepovaluji zdvady, & zmény parametrl zplsobend
béEnym poulivanim a opotfebenim (napfiklad pfirozeny
pokles kapacity).

Ma akumulatory je poskytovana zdrudni slutba po dobu
6 mésicld. Akumulitor ma z hlediska téchto zirucnich
pedminek charakter spotfebniho materidlu, podrobnéji
viz. Spotfebni materdl”.

febni ridl
U spotfebniho materialu (baterie, atp) garantujeme
zachovdni technickych parametrd po dobu 6 mésich, a to
v plipadé, 2e nebyl podkozen neodbormym poudivanim a
nevypriela doba jeho Evotnosti.
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Zaruka se nevztahuje na pripady, kdy (zejménal:

« nebyly dodrieny podminky pro instalacl, provoz
a obsluhu vyrobku, kieré jsou uvedeny v ndvodu
k obsluze vyrobku,

» kzdvadé doilo viivern mechanického, tepelného nebo
chemického potkazeni, zkratem, pfepétim v siti nebo
nespravnou instalacl,

+ kzivadé dodlo neadbormim zdsahem tieti asoby,

« kzévadé dodlo pfi Hivelné udalosti,

+ k zivadd dotflo nedostatetnou nebo nevhodnou
Udrbou v rozporu s ndvodem k obsluze vietng zivad
zpisobenych vodnimi a jinymi usazeninami,

« ke zméné barvy topnych ploch nebo podkrabdni plach
doilo v souvislosti s jejich obvyklym poukivanim,

+ se jednd o vzhledové a funkeéni zmeény zplsobené
slunednim zifendm, tepelrnym zidfenim nebo vodnlmi
a jingmi usazeninami,

« uplyne FHvotnost nékterych souddsti vyrobku, napf.
akumulatord, 2arovek atd.

Ziruka se nevztahuje na plnéni, kterd byla bezplatné
poskytnuta spolu s wyrobkem (darky, propagaini
pledméty, apod ).

Uplatnéni reklamace

Reklamaci vady vyrobku je tfeba uplatnit bez zbytedného
odkladu po jejim zjisténi, nejpozdéji viak pfed uplynutim
zaruénl doby.

Reklamaci vyrobku uplatfuje spotfebitel u prodejce,
u kterého vyrobek zakoupil, pfipadné u kteréhokoliv
z autorizovanych servisnich stiedisek, Jejich seznam je
souldstibalenivirobku, piipadné je uveden na internetu
na adrese www.my-concept.oom.

Pfi reklamaci vyrobku je nutno vyrobek fidné odistit
a bezpeind zabalit tak, aby nedodlo k poikozeni pii
jeho pripadré pfepravé do autorizovaného servisniho
stfediska, neni-li vyrobek pleddvan osobneé.

Spotiebitel je povinen prokazat uzavieni kupni smlouvy
piedlotenim dokladu o koupi vyrobku.

Ziroven s reklamacl spotfebitel sdéll popls vytykané
vady a provede volbu reklamatniho ndroku.

VP4115
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Vyfizeni reklamace

Jednd-li se o odstranitelnou vadu, ma spotfebitel pravo
na bezplatné, wasné a Fadné odstranéni vady.

Menl-li to vzhledem k povaze vady nedmérné, mile
spotiebitel pokadovat dodani nového vyrobku bez vad
(vyménu), nebo tyka-li se vada jen souldsti vyrobku,
wyménu takové soudsti. Je-liviak potadavek naviménu
wvyrobku nebo jeho souldsti vahledem k povaze vady
nedmémy, 2ejména lze-Ii vadu odstranit bez zbytedného
odkladu, ma spotfebitel pravo na bezplatné odstranéni
vady.

Jedna-li se o neodstranitelnou vadu, pfipadné vznikne-
li spotiebiteli narok na viménu vyrobku nebo jeho
soutdstl, aviak tato vyména nenl modnd, napf. z divodu
vyprodani daného wvyrobku, md spotfebitel pravo
wyrobek vratit fodstoupeni od smilouvy]).

Privo na doddnl nového wyrobku [yménu), nebo
vyménu souldstl vyrobku md spotfebitel | v pfipadé
odstranitelné vady, pokud nemide véc fadné udivat pro
opakovany viskyt vady po opravé nebo pro vétdi pocet
vad. V Lakovém pipadé ma spotiebitel i prévo navraceni
wyrobku (edstoupeni od smiouvyl.

MNedojde-li k vridceni vyrobku [odstoupeni od smlouvy)
nebo neuplatni-li spotfebitel prévo na dodani nového
vyrobku bez vad (vyménu), na viménu jeho souddsti
nebo na opravu virobku, mie pofadovat pfiméfenou
slevu, Spotfebitel md pravo na pliméfenou slevu
iv plipadé, kdy munemiie byt doddn novy vyrobek bez
vad, vyménéna soudst virobku nebo vyrobek opraven,
jako? | v piipadé, nedojde-li ke zjednanl napravy
v pfiméfené dobé nebo by ednani ndpravy spotfebiteli
pilisobilo znadné obtize.

Prodavajicl, autorizované servisni stfedisko, & [imi
povéfeny pracovnik, rozhodne o reklamacd ihned, ve
sladitych phipadech do ti pracovnich dn(, Do této
Ihity se nezapoditivé doba pfiméfend podle druhu
virobku potfebnd k odbornému posouzenl vady.
Reklamace wéetné odstranéni vady musi byt vyfizena
bez zbyteiného odkladu, nejpozdéfi do 30 dnd ode
dne uplatnénl reklamace, pokud se prodévajici nebo
autorizované servisnl stfedisko vytizujicl reklamaci se
spotfebitelem nedohodne na del3i Ihiné,

PA wracenl wyrobku (odstoupeni od smilouvyl Je
spotfebitel pavinen provést vracenl rovnéd piisludenstvi
vyrobku a viech dokumentd dodamych s vyrobkem.

Spothebitel nemd ndrok navyddnivadrych dild a souldstl
vyrobku, které byly vwméndny v ramcl opravy vyrobku,

Vedkerd dali prava spotfebitele, kterd se ke koupi
virobku viou, nejsou témite zéruinimi podminkami
dotéena.

Pozn.: Reklamace vyrobku polkozeného pii plepravé se
fidi reklamacnim fadem prepravee.

Vyrobce:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytsks 1800, 565 01 Choced

Ceskd republika

1E0 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz
www:www.my-camzptmm

Podrobnosti o produktu
Model:
Vyrobni islo:
Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
VP4115



ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka

Vyrobca (prip. dovozea) zodpovedd za to, 3o vyrobok
vyhovuje potiadavkidm pravnych predpisov a vyhovuje
poliadavkim stanovenych prishdnymi technickymi
normami. Dalej zodpoveda za to, Ze virobok ma také
viastnesti, ktoré wyrobca popisal v dokumentoch
vzlahujlcich sa k tovaru alebo ktoré spotrebitel ofakaval
s ohladom na povahu tovaru a na ziklade reklamy
vyrobcom prevadzanej, ako odpoveda | za to, Ze sa
vyrobok hodi k Gelu, ktory pre jeho pouitie vyrobea
uvddza alebo ku ktorému sa vec tohto druhu obvykle
poudiva.

Zaruéna doba za akost virobku trvd 24 mesiacov od
ditumu prevzatia vyrobku spotrebitefom.

Ziruka sa nevzfahuje na opotrebenie  wyrobku
spisobené jeho obvyklym poudivanim, Pravo 2 vadného
plnenia spotrebitelovi nendleZi, pokial pred prevzatim
wyrobku vedel, Ze vyrobok ma vadu, alebo pokial vadu
sam spdsobil.

Za nefunkény akumuldtor sa z hladiska tychto zZruémjch
podmienck povafuje taky akumulitor, ktory je
elektronicky nefunkény {tzn. nekormunikuje so zakladnou
jednatkeu, nefunguji nabljacie alebo vybijacie obvody
atd’) alebo md vnltomy skrat.

V Hadnom pripade sa za poruchu z hladiska zaruky
nepovalujd poruchy alebo zmeny parametrov
spdsobené belmjm poulivanim a  opotrebenim
(napriklad prirodzeny pokles kapacity).

Ma akumulitory sa poskytuje zaruénd sluiba po
dobu & mesiacov. Akumulitor ma z hladiska tychto
zaruénych podmienok charakter spotrebného materidlu,
pedrobnejiie pozri. .Spotrebny material”.

Spotrebny material

U spotrebného materialu (batérie a pod.) garantujeme
zachovanie technickych parametrov po dobu 6 mesiacoy,
a to v pripade, ak nebol potkodeny neodbomym
poudivanim a neuplynula doba jeho Zivotnosti.

Ziruka sa nevzfahuje na pripady, kedy (najmail:

+ neboli dodriané podmienky pre indtaliciu, prevadziu
a obsluhu vyrobku, ktoré si uvedené v navode na
obslubu vyrobku,

concept

« k vade doflo vplyvom mechanického, tepelného
alebo chemického podkodenia, skratom, prepitim
v sietl alebo nespravnou indtaliciou,

« kvade doilo neodbornym zisahom tretej osoby,

« kvade dolo pri Hivelne] udalosti,

+ k vade doflo nedostatofnou alebo nevhodnou
Udribou v rozpore s ndvodom k obslube vritane
zavad sphsobenych vodnymi a ingmi usadeninarmi,

« k zmene farby vyhrevrych plach alebo podkriabaniu
pléch dodlo v sivislosti s ich obwyklym poudivanim,

+ sa jednd o vzhladové a funkiné zmeny spdsobend
sinetmym Harenim, tepelnym Harenim alebo vodnymi
& inymi usadeninami,

+ uplynie Hvotnost niektorych stcasti vyrabku, napr.
akurmulitorov, Haroviek atd,

Zaruka sa nevzfahuje na plnenia, ktoré boli bezplatne
poskytnuté spolu s virobkom (darteky, propagacné
predmety, apod.)

Uplatnenie reklamacie

Reklamdciu vady wyrobku je potrebné uplatnit bez
zhytoéného odkladu po jej zisteni, najneskdr viak pred
uplynutim zaruénej doby.

Reklaméciu vyrobku uplatiuje spotrebitel u predajcu,
u ktorého vyrobok zakdpil, pripadne u ktoréhokolvek
z autorizovanych servisnych stredisk, ktorych zoznam
je sifastou balenia vyrobku, pripadne je uvedeny na
internete na adrese www.my-concept.oom.

Pri reklamacii wirabhu je nutné vyrobok poriadne oistit
a bezpetne zabalil tak, aby nedodlo k potkodeniu pri
jeho pripadnej preprave do autorizovaného servisného
strediska, ak nie je vyrobok predavany osobne.

Spotrebitel je povinng preukdzal uzavretie kipnej
zmluvy predloZenim dokladu o kipe vyrobku.

Zaroveni s reklamaciow spotrebitel uvedie popis
vytykane] vady a prevedie volbu reklamaéného naroku,

Vybavenie reklamacie
Ak sa jednd o odstranitelng vadu, ma spotrebitel pravo
na bezplatng, véasné a riadne odstranenie vady.

Ak to nie je vzhladom k povahe vady nedmemé, maze
spotrebitel pozadovat dodanie nového vyrobku bez vad
(wymenu), alebo ak sa tyka vada len saéasti vyrobku,
vymenu take]j sucasti. Ak je viak podadavka na vymenu
virobku alebo jeho socasti vzhladom k povahe vady
netimernd, najmd ak je mofné vadu odstrinit bez
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zbytoéného odkladu, ma spotrebitel privo na bezplatné
odstrinenie zivady.

Ak 5a jednd o neodstranitelnd vadu, pripadne ak vanikne
spotrebitefovi ndrok na vymenu virobku alebo jeho
stitasti, aviak tito vymena nie je modnd, napr. 2 ddvodu
vypredania daného wvirobku, md spotrebitel prave
vyrobok vratit (odstdpenie od zmiuvy)

Pravo na dodanl nového wyrobku [iménu), nebo
vyménu soutdsti vyrobku ma spotfebitel | v pfipadé
odstranitelné vady, pokud nemiZe véc fadné ulivat pro
opakovany viskyt vady po opravé nebo pro vétdi polet
vad. V takovém pipadé m3 spotfebitel i prévo navraceni
vyrobku (odstoupeni od smiouvy).

Privo na dodanie nového wyrobku (vymenu), alebo
yymenu sugasti vyrobku ma spotrebitel | v pripade
odstranitelnej vady, ak nemdde vec poriadne pouzival
pre opakovany vyskyt vady po oprave alebo pre vadsi
pocet vid. ¥V takom pripade ma spotrebitel | pravo na
yratenie vyrobku (odstapenie od amluvy).

Ak neddjde k vrateniu vyrobku jodstdpeniv od zmiuvy)
alebo ak neuplatni spotrebitel préavo na dodanie nového
vyrobku bez vad (vimenu), na vymenu jeho sicasti alebo
na opravu vyrobku, made pofadovat primerand zlavu.
Spotrebitel ma pravo na primerand zfavu | v pripade,
ked mu nemdde byl dodany novy wyrobok bez wid,
vymenend sicast vyrobku alebo virobok opraveny, ako
iv pripade, ¥ neddjde k ziednaniu napravy v primeranej
dobe alebo by zjednanie ndpravy spotrebitefovi
spisobilo znadné problémy.

Predavajici, autorizované servisné strediske, & nimi
povereny pracovnik, rozhodne o reklamacii ihned,
v Hoditych pripadoch do troch pracoveych dni. Do
tejto lehoty sa nezapolitava doba primerand podfa
druhu vyrobku potrebnd k odbormému postideniu vady.
Reklamacia vritane odstranenia vady musi byt vybavena

bez zbytoéného odkladu, najneskdr do 30 dni odo dia
uplatnenia reklamdicie, pokial sa preddvajici alebo
autorizované servisné stredisko vybavujOce reklamiciu
so spotrebitelom nedohodne na dihie] lehote.

Pri vrateni virobku (odstipeni od zmluvy) je spotrebitel
povinng wvratit peniaze a tiel prisluienstvo virobku
avietkych dokumentov dodanych s virablom.

Spotrebitel nemd ndrok na vydanie vadnych dielov
a stfasti vyrobku, ktoré boli vymenené v ramci opravy
vyrobku,

Veetky daldie prva spotrebitefa, ktoré sa ku kipe
vyrobku viaku, nie s tymito zéruénymi podmienkami
dotknuté,

Pozn.: Reklamiécia vyrobku poskodeného pri preprave sa
riadi reklamacnym poriadkom prepraveu,

Vyrobce:

Jindfich Valenta - Concept

Vysokomytska 1800, 565 01 Choced

Ceski republika

1E0 13216660

tel.: + 420 465 471 400, fax: +420 465 473 304

emall: servis@my-concept.cz
WIWW: WWW_y-concepL.eam

Distribitor:

ELKO Valenta - Slovakia, s.r. 0.

Hurbanova 1563/23, 911 01 Trendin
Slovenskd republika

tel: +421 326 583 465, fax: +421 326 583 466
email: info@my-concept.sk

WWW: Wwwmy-concept.sk

Podrobnosti o produktu
Model:
Vyrobné gislo:
Détum prodeja: Pediatka a podpis prodejea:
VP4115



m GWARANCJA

Gwarancja

Producent (lub importer) zapewnia, Ze predukt jest
mqodny 7 wymogami prawnymi i spednia odpowiednie
normy  technicme.  Produkt  posiada  wiadciwodci,
zawarte w dokumentaci produktowe], eczekiwane ze
wzgledu na charak ter towanu oraz wiskazane wre- klamie
prowadzone] przez producenta. Preducent zapewnia,
b produkt nadaje sie do celaw konsumpeyjnych, do
ktérych ma zastosowanie lub do ktdrych stosuje sie
rwykle tego rodzaju produkt,

Okres gwaranci wynosi 24 miesiace od daty etrzymania
produktu przez konsumenta,

Gwarancia nie obejmuje uszkodzenn mechaniczmych
spowodowanych why thowanienm.

Prawo gwarancii za wady rzeczy nie przyshuguje, jerdi
klient wiedziat przed zakupem, Ze produk t ma wade lub
usterke lub sam jg spowodowal,

Wadliwym  akumuldatorem w Swietle  powyisych
warunkdw gwarancil jest akumulator o niesprawnym
uktadzie elektreniczymiftzn nie komunikuje z jednostka
barows, obwody fadujace lub  rortadowujace  sa
wszkodrone itd), albo wykarujacy rwarde wewnetrme,
Pod wzgledem gwarandji nie moina w 2admym wypadku
inwazac za wade takich usterek czy zmian parametrdiw,
jakie wynikaja re rwylkleqo wiywania i nukycia produk tu
(na przykiad naturalny spadek pojermnodc).

Ma akumulatory wdziela sie gwarancii o dhugodd
trwania 6 miesiecy. W dwietle powyzszych warunkdow
gwarancji akumulator swoim cdharakterem naledy do
materiakin eksploatacyinych, szcreqily zob. Materiaby
eksploatacyne”.

Materialy eksploatacyine
W przypadkumateriabdw eksploatacyjny ch {akumulatory

itp.), ogwarantujpemy  zachowanie ich  parametriw
technicanych przez 6 miesigey pod warunkiem, e
mie postaly one usthodrone poprrer niewlsicwe
wytkowanie orar nie uplynal okres ich fywotnodc.

Gwarancja nie ma zastosowania w  przypadkach,

w ktarych:

+ nie zostaty dotrzymane warunki w zakresie instalacji,
obslugi oraz konserwacji  produktu, wymieniene
winstrukgji ebshugi produkiu,

0
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« awaria byla spowodowana mechanicznie, termiczne
lub  dotyczy  chemicznych  uszkodze, nastapila
w o owyniku  Fwarda, 2mian  napigcia  sied  lub
nieprawidbowej instalaci,

v wada rrecry wystapita w o owyniku dziatan osob
trzecich,

« wadarzeczy wystapita w wyniku kleski 2ywiolowej,

« wada rzeczy wystapila w wyniku nieodpowiednie)
lub niewtasciwe kenserwadi, niezgodne 2 instrukeja
obshagi, w tym wady spowodowane preer wodeiinne
osady,

« wystapily zmiany kolorystyki e emventdw qrzewczych
orag  Farysowania  powierzchni wynikajace
Z uZytkowania,

v wystapity wirualne i funkcjonalne zmiany wywolane
preez swiatlo shonecrne, promieniowanie depla lub
wode i inne osady,

Gwarancja nie ma zastosowania do transakcji, w ktorych
produkty rostaty preekazane nieodplatnie (prerenty,

artykuty promocyjne, itp).

Zgtoszenie reklamacgji

Reklamacia na wade produktu musi zostad zglesrona
natychmiast powykrydu, bee zhednejrwloki, nie padniej
Jednak niz przed uphywemn okresu gwarancyjnego.

Fraw wynikajacych z gwarancii modina  dochodzic
u dystrybutora, u ktorego produkt rostal zakupiony lub
w dowolnych autoryzewanych centrach serwisowych,
ktérych lista znajduje siena opakewaniu produktu, badZ
jest umieszczona w Internecie pod adresenn wwwny
concepl.com.

Predukt zglaszany do reklamacji musi by¢ odpowiednio
ozyszczony | bezpiecnie zapakowany, aby uniknad
uszkodzenia w trakde transportu de autoryzowanego
centrum serwisoweqo, chiyba de produkt jest preekazany
asohilcie

Warunkiem wamodci gwaranci jest udowodnienie
Zawardia umowy spizedaly poprzez prredstawienie
dewodu zakupu,

Zotosrenie reklamacyjne musi zawierad  wikazanie
domniemanej wady oraz roszcrenie reklamacyjne.
Rozpatrywanie reklamacji

W opreypadku wystapienia wady, ktorg medna usungd,
kensument ma prawe do bezplatnege, terminowego
i whatciwego usunieda wady.
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W preypadku  wystapienia  istotnej  wady  dla
funkcjonowania produkiu, konsument moie iadad
dostarczenia nowego produktu bez wad (wymiana)
lub jeshi dotycry to tylko ementu produkiu, wymiane
takiego  elementu.  Jednakie, jereli modliwe jest
usunigcie wady bez zbednej zwhoki, 2adanie wymiany
produkiu lub jego czedsd 2 uwagi na charakter wady, nie
ma zastosowania, a konsument ma prawo do bezplatnej
naprayy,

W przypadku  braku  medliwodd  usunieda  wady,
komsument ma prawe do wymiany produktu lub
jego elementdw, jak rownied do rerotu produktu

(odstapienie od umawy)

Prawo do otrzymania nowego produktu fwymiana) lub
jego elementiw, ma konsument, ktary @ powodu braku
moliweddusunigdawady lubwwynikupowtarzajacegeo
sig wystepowania wady nie mode prawidtowo korzystad
# produk . W takim preypadko konsument rdwniet ma
prawo do pwrotu produkiu {ods tapienia od umowy).

W przypadku  wystapienia wad, jereli nie ma
zastosowania: zwrot produktu (odstapienie od umaowy)
lub prawo otrrymania nowego produktu bez wad
(arymiana), wymiana credci lub naprawa produkiu, klient
moze zai gdad obnizenia ceny, Konsument ma prawo do
odpowiedniej obniZki ceny, wiwazas qdy nie mode by&
dostarcrony nowy produkt bez wad, dostarczona credd
produk tu lub naprawiony produkt, a takie w preypadiou
kiedy ynnosd majace na cdu wsuniede wady nie
zostaly  wykonane w rozsadnym  terminie, w cdu
zadosduczynienia za wynikbe trudnosdi.

spreedawca, autoryzowane centrum serwisowe  lub
inny upowainiony pracownik niezwbocznie informuje
o sposobie rozpatrzenia reklamacii, w skomplikowanych
preypadkach w dagu trzech dni robocrych. Okres ten
nie ohajmuje crasu wymaganego do oceny whaidwych
ekspertdw. Usuniecie wad powinno odbyc sie ber

Dane produktu

rhednej rwhoki, nie padniej niz 30 dni od daty rgboszenia
roszczenia, chyba 2 sprzedawca lub autoryzowane
centrum  serwisowe  obshegi  reklamac]i  wspdlnie
# konsumentern wstala dbukszy okres crasu,

Podazas zwrotu produktu {odstapienia od umowy) kon
sument jest zobowiazany do zwrotu wszystkich akcesorii
i dolaczenie do produkiu catej ofrzymane) dokumentac.

Konsument nie ma prawa do wydawania wadliwych
czesd i elementédw produkiu, ktdre zostaly wymienione
wramach naprawy.

Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnienn  kupujgcego  wynikajacych ¥ preepisow
rekajmi zawady reecey sprredanej.

Wady produktdw powstale w asie tramsportu
podlegaja procedura reklamacy jnym przewodnika,

Miniejsza gwarancjamazastosowaniew Uniil Europegskie

Producent:

Jinedfich Valenta — Concept
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m GARANCIALIS FELTETELEK

A gydrtd (Il forgalmazd) a garancidlis idoszak alatt
jordllast willal a termdéknek a vonatkozd mlszaki
szabwdnyokban & feltételekben meghatdrozott
tulajdonsdgaira. A jotallasi idd a termeék fogyasz to dltali
megvdsarldsatol szamitott 24 hdnap,

A fogyaszth a jotdllas keretében jogosult a hibdk (Id.
aldbly) teritésmentes, iddsrerd és megleleld ehdritisira,
illetve, amennyiben az a hiba jalegébdl addddan nem
adekyat, jogosult a termék hibds résreinek cseréjére.
A termékre vonatkord cserejog vagy ar eldllds ar
addsvételi srerzbdestil csak a jogszabdlyi feltételek
betartasdval &5 kizardlag akker érvényesithetd, ha
a termidk nincs wilsdgosan elhaszndlva vagy megsériilve,

Eren jotlds feltétel ek seampontjabaol hibasnak mind sl
az az akkunwilator, amely elektrenikusan em midkodik
(azaz v kommunikal 2z alapegységael, hibdsak a tolté
vagy a kisilési drambkirdk sth) vagy zarlatos,
semmiképpen nam mindsilnek  hibanak a jotallis
spempontjabol arok a meghibdsoddsok, melyeknek
oka a paramdtereknek a mindennapos hasandlat és
edhasznalodas miatti megvdltozdsa (példdul a kapacditds
termesretes csikkendse).

Az akkuruldtorokra &-havi garanddlis szolgdltatast
nydjunk,  Ezen  jotdllasi  feltételek  szempontjalbal
a7 akkumulator kelléknek mindsil, részletesen |d.
Kl fkek

Fellekek

Akl dek akkumulator & hasonlok) esetében 6 hdnapig
garantdjuk a miszaki paramétereket, amennyiben nem
st a nermn szaksrer( hasmalat miatt, & nem telt le az
dettartama

A garancia érvényesitésének feltételei:

« aternwik haszndlati utasitdsdban taldlhatd v alanennyi
utas(tas betartdsa,
v atermék vasilasatigazold bizonylat bermutatdsa,

A fogyasztd a termék meghibasoddsa esetén anndl
az daddndl drvdényesitheti a garanddlis jogait, akind
a terméket vasdrol ta

A javitasravald jog a vasdrlds helyszinén vagy valamelyik
mdrkaszervizben  dvényesithetd,  amelyek  listdja
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a termeék csomagoldsan vagy ar interneten, a www,
miy-conceptoom cdmen taldlhatd, Ha a fogyaszto nem
a legkdzelebbi mdrkaszervizt vilasztja, akker az emiatt
kel etherett magasabb kal tségeket & viseli,

A fogyasztonak szol6 figyelmeztetés

A fogyasztd kiteles a termek  kifizetését igarold
hizonylatot megdrimni.

A termnék reklamdcidjahoz a terméket gondosan meg
kel tisztitani, &5 biztonsdgosan be kel csomagelni,
nehogy megsériilhessen ar esetleges mirkaszervizbe
szallitds sordn, A szennyezett termék dtwételét az eladd
elutasithatja, illetve adott esetben  kiszamlirhatja
a fogyasztanak a termeék tisztitasi kaltsdgeit.

A qydrtd (ill. fergalmazd) fenntartja a jegot arra, hogy
a jegosulatian reklamdddkkal kapcsolatos kéltségeket
ne  téritse meg, valamint hogy a  reklamdlonak
kiszdmlazza a reklamacio jogosultsdganak
kivizsgaldsaval, valamint megelddsdval kapcsolatos
elengedhetetlen kaltségeket,

A termék  dijmentes  javitdsdra, il & termeék
vissravaltasdra valo jog nem érvényesithetd ar aldbbi
eseteklen:

+ ha a termdék haszndlati utasitasdban feltlintetett
telepitési, remeltetés és kerelési feltételeket nem
tartottak be,

+« ha a meghibdsedds mechanikai, hd- vagy wveqyi
sértilés miatt, ravidzdrlat, haldzati tilfesziiltség vagy
hibds telepdtés miatt kdvetkezett be,

+ ha a meghibasodis harmadik személy sraksreritlen
beavatkordsa miatt kivetkerett be,
ha a meghilxasodds vis majer ok miatt kivetkezett be,
ha a meghibdsodds a nem  megldeld vagy
sraksreritlen karbantartds miatt kivetkerett be,
amely nem tesz eleget a haszndlati utasitdsban
foglaltaknak, beledrtve a vizkd dés eqydh dledékek
miatti meghibdsodast,

« ha a termék vagy annak résrei a rendeltetéssrend
haszndlat sordn ehaszndlddrak,

+ ha a rendeltetésszerd hasznalat sordan a fdtofeliletek
elszinezddiek, wvagy ar  egyéh  feliletek
megkarcoladtak,

« ha a napsugarzds, hdsugdrzas, vizkd vagy egyéb
Giledékek miatt eptikai vagy funkcondlis vdltozdsokra
keriilt sor,

v ha letelt a termék valamely alkatrészének, pl.
akkumulator, izeo sth, Slettar tama
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A keletkerett hiba jellegének meqgallapitasara kizdrolag
a gydrta, fergalmazo, madrkaszerviz, ill. adott esetben
birdsdgi szakdrtd jogosult, nem pedig az dadd vagy
a fogyasz ta,

A garandalis  javitds  keretében  kicserdlt  hibds
potalkatrészekre a fogyasztd nem tarthat igényt.

Amennyiben a fogyaszto elall ar addsvételi srerrddésal,
tgy kiteles vissraszolgdltatni a komplett terméket
beledértve annak tartozékait, valamint a termékkel
leszdllitott dokumentumaokat is.

A termékkel eqyitt adett ajandékokra, amelyek nem
kerdiltek  kiszamlazdsra a fogyasetonak, semnmilyen
jotallds nem vonatkozik,

Meqgjegyzdés: A szdllitds  sordn  megsénilt  termék
reklamdcidjara aszallitmanyozd reklamacios szabdlyzata
vonatkorik,

Gyarté

Jindfich Valenta — Concept
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Cseh Koztdrsasdg

tel: +42046547 1400

fax: +420 465473 304

ermail: servis@my-concept.cx
WWW WMy -concept.com
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(A"M GARANTUAS TALONS

Pardevela pienakums ir iepazistinal  patérétaju  ar
izstradapuma parametriem un darbibu, ka ar pilniba
wn salasamd sizpildit garantijas talonu izstraddjuma
pardedanas diend

Ja nav pareizi aizpildita vai nepareizi noradita
nepiedietama informacija par izstradajumu,
garantijas talons ir nederigs!

Rarotajs (vai plegadatdjs) garantijas laika perioda ir
atbildigs par isstradajuma tehniskajam ipadibam un
td darbibu, ko paredz attiecigds tehniskds normas un
53 Ui,

Garantijas laiks ilgst 24 méneius, sakot no pardodanas
datuna, jarafotajs (vai pleqgadatags) nay noteids citadi.

Patérétajam garantijas ietvaros ir tiesibas uz bezmaksas,
savlaicigu wn pilnigu izstradajuma bejajumu novérianu
(skat. talak) vai, ja tas nav neadekvati attiecibd pret
bojajuma raksturg, tiesibas uz izstradajuma bojato
detaluy mainu, Tiesibas uz izstradajuma mainu vai
pirkianas ligurma nosacijumu neieyénod anu var izmantot
tikai tad, ja ir izpildin visi likumigie nosacdjumd, un tikai
gadijuma, ja izstraddajums nav tics parmerigi nolietots
vai bojits,

Garantijair speka, jain izpilditi $adi nosacijuomi:

« jevirofiizstradajuma apkalpes instrukdjas nerddijumi,

« Lrraditi visi pirkumw apliecnosi e dokumenti un spéka
esoda garantijas apliedba,

Ar pretenzijam par bojajumien patérétajam jagricias
tirdeniecibas vietd, kur izstrddajums tika iegadats,
Bojajunwi labodanu var pletakt tajd pasa tirdzniecibas
vietd, kur tika iegadats izstradapuns, vai ani kada no
autorizetafiem servisa centriem, kuru saraksts ir noradits
lepakojuma sastava, vai ari varat to atrast timekla vietné:
WWWLITTY - COMCept.com,
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Par bojatu akumul atoru 3o garantijas noteikumu izpratné
uzskata akumulatoru, kas elektroniski nedarbajas (L. i,
nesazings ar bares bloku, tam ir bojatas uzlides vai
izlades kédes utt) vai kam ir iek36js issavienojums,

S0 garantijas noteikumu izpratndé par defekiu newzskata
bojajurmu vai parametru izmainas, ko iraisijusi normala
darbiba vai nolietojums (pieméram, dabisks veiktspéjas
sarmazinajurnsh,

Uz akumulatorienn attiecas garantijas  pakalpojumu
termind & ménedi. %o garantijas noteikumu izpratne
akurmulatoram i paligmateridly parimes, skat, sadalu
“Paligmateriali®,

Paligmateriali

Paligmaterialiem  (baterijam,  akumulatoriem  utt)
garantéjam tehnisko parametru saglabasanu & meéneius,
jatie nav bojati nepareizas lietoanas dél un nav beidzies
to kalpotanas laiks,

Bridinajums patérétijam

Patérétaja pienakums ir saglabat garantijas talenu un
pirkuma apliecingeiu dekumentu (kases ek, pavadzimi
e, kas apliednag predukta iegadi. Sodzibu gadijuma
izstradajums ripigi jaiztira un jaiesaino ta, lai, to
transpor ol we autorizéto servisa centry, tas netikiu
bejats,

Rarotdjam  (vai piegaditajam) ir  tiesibas neseqt
izdevumus, kas ir saistiti ar nepamatetu sadzibu, un
pieprasitne sidzibas iesniedzéa nepledetamo atlidzibu
par izdevumiem, kas ir raduiies, noskaidrojot sidzibas
parmalojurm.

Tiesibas uz izstrad djuma bermak sas labetanu, respektivi,
izstradajuma atdodanu, nay iespéjams izmantot Sados
gadijumos:

« ja nav tikudi jeveroti instaldcijas, ekspluatacijas vai
apkalpes mosacjumi, kas ir noraditi izstradajuma
lietod anas instrukcija;

« ja bojajums ir radies mehaniskas, termiskas vai
kimiskas iedarbibas, issavienojuma vai elektrotikla
parsprieguma rezultata;

« Ja bejajums ir radies tresas persenas neprofesiondal as
ricibas rezultata;

« jabojajums ir radies dabas katastrofas rezultata;

« ja bojajums ir radies nepietiekodas vai nepiemérotas
apripes dg, kas ir pretruna ar lietotanas instrukciju,
tostarp bojajumi, ko ir izraisijuias Odens vai dtas
nogulsnes;
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+ ja izstradajuma vai ta dalas nolietojums ir radies
parastas lietod anas rerultatd;

o ja apsildes laukumu krdsas  maigu vai o wirsmo
skrapéjurmu ir izraisijusi parasta lietodana;

+ ja izskata wval funkcijas mainu ir izraisijis saules
starojums, siltums, Ddens vai citas nogulsnes;

o ja atseviskam  irstradajuma dalam,  piem,,
akumulatoram, spuldzém utt,, ir beidzes kalposanas
laiks,

To, kadair attiecigd bojajuma izcelsme, ir tiesigs novertét

vienigi rafotajs, piegadatajs, autorizétais servisa centrs

vai tiesu eksperts nevis pardevajs vai patérétijs,

Patérétajam nav tiesibu uz bojatajam rezerves dalam, kas
ir apmainitas garantijas remonta gaitd

Ja patératdjs nelevero pirkianas liguma nosadjurmus,
ta pienakums ir atdet izstradajumu visa pilniba, tostarp
aprikojumu un dokumentus, kas tikui piegadati kopa ar
izstradajumu,

Uz davanam, kuras var tikt pievienotas izstradajumam
pardotanaslaika un kuru cenano patérétajanav ickaséta,
garantija neattiecas.

Patérétajam ir tikai tas tiesibas, ko nosaka likums.,

Piez.: Ur sodzibam par bojjumiem, kas ir radudies

izstradajumna  transpertédanas laika, attiecas
transpor tétaja stdzibu iesniegianas nolikumi.

lzstradajuma raksturojums:

RaZotajs:

Jindiich Valenta — Concept
Wysokomytskd 1800, 565 01 Chocen
Ceskd republika

[CO 136660

tiel.: 4 420 465 471 400, fao +420 465473 304
ermail: servisgmy-concepl.or
W WWWLITTY -COnCepl.oom
Piegadatajs:

Verners VT Ltd.

Piedrujas iela 5a, Riga LyV-1073
Latvija

talr: +371 67 02101

fakss: +371 67 021 000

e-pasts: infogverners.ly
WIWW WIWWVRIners.lv

Modelis:

lzstradajuma numurs:

Pardotanas datums:
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m WARRANTY TERMS

Warranty

The manufacturer for importer) is respensible for
enswring the product complies with the requirements
of applicabde legal requlations as well as those of
the relevant technical standards. Moreover, they are
responsible for ensuring the product has the properties
the manufacturer described in documents related to the
aoods or those reasonably expected by the custamer
with regard to the nature of the goods or based on
advertising produced by the manufacturer, and further
they are responsible for ensuring the product is fit for the
purpose progosed by the mamufactherer or that aproduct
of the same typeis normally used for,

The quality warranty term is 24 months from product
takeover by the customer.

The warranty does not apply towear and tear caused by
reqular use, The customer shall not be entitled to any
warranty claims if, prior to taking the product ovesr, they
krmew the product contained a defect or if the defect is
attributalde to the customer.

I ternns of thesewarranty conditions, a defective bat tery
is considered a battery that is eectronically inoperative
(i, does not communicate with the base unit, the
charging or discharging cirouits are defective, etc) or has
an internal short cirouit.

Defects or changes in parameters caused by normal use
amd wear (e.g. natural capacity decarease are inno way
comsidered a defectin terms of warranty.

The battery is provided warranty service for a period
of & months. In terms of these warranty conditions, the
battery has the nature of a consumable, for more details
see Comsumables”,

Consumaldes

For consumaldes (batteries, etc) we guarantee the
preservation of technical parameters for & menths, in
case itwas not damaged by improper use and its lifetime
his ot expired,
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The warranty spedically does not apply:

« if the product installatien, operation and service
comditions stipulated in the product operating
manual have not been adhered to,

« to malfunctions cawsed due to mechanical, heat
or chemical damage, short drouit, over voltage or
incorrect installation,

« o malfunctiens caused by an inexpert third-party
intervention,

« to malfunctions caused by natural disaster,

« tomalfunctions caused by insufficient or inappropriate
maintenance in violation of the operating manual,
induding malfunctions caused by water and other
sediments,

« to changes in colour of the heating surface or to
scratching of the surface caused as a result of using
the products in an unuswal manner,

« to appearance and functional changes caused by
exposure to sunlight, thermal radiation of water and
other sediments,

« il the service life of certain product parts expires, e.q.
fer accumulators, bulbs, et

Thewarranty does not apply to any preducts and services
provided along with the product (gilts, premotional
articles, etc.).

Filing a complaint

A complaint against a product defect must be fled as
soon as identified, yet no later than before the end of the
warranty term.

The customer must file a product cemplaint with the
dealer from which they have purchased the product,
or with any authorised service centre, a list of which is
included in the product package, or available at www,
iy concep.oon,

While Rling a product complaint, the product must be
duly cleaned and securely packed so as to prevent any
damage during its transport to an authorised service
centre, where relevant, unless the product is delivered
in person,

The customer must submit prool of having conduded
a purchase contract for the product by predudng the
recept,

While fling their complaint, the custemer must indicate

the noted defect and identify the preferred complaint
application method,
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Complaints processing

As long as the noted defect may be removed, the user
has the right to have the defect duly removed free of
charge on a timely basis.

If the noted defect is not removable, or if the customer
becores entitled to replacement of the product or apart
thereal, yet the replacement is not possible, for exarmple
due to the product having been sold out, the customer
has the right to return the product (withdrawal from the
contract).

The customer shall have the right to a new product
(replacement) or to replacement of a part of the product
even if the defect can be removed, provided they cannot
properly use the product due to repeated occurrence of
the defect or due to a high number of such defects, In
such a case, the custemer alse has the right to return the
preduct (by withdrawing from the contract).

If the product is not returned (the customer does
not withdraw from the contract), or if the customer
does net apply the right to a new defect-free product
(replacement), to replacement of a part thereol or o
repair of the product, they may request a reasonahble
discount. The customer also has a right to a reasonable
discount if a new defect-free product cannat be supplied
to them, or if a product part cannot be replaced or the
product repaired unless the situation is remedied within
a reasonable time limit, or if remedying the situation
would create major discomfort on the part of the
customer,

The seller, authorised service centre or a staff member
authorised by them must decide about each complaint
immediately orwithin three business daysincomplicated
cases, This term does not incdude a reasenable period
of time, depending on the type of product concerned,
required for the defect to be assessed by an expert.

A comglaint, including delect removal, must be dealt
with without any undue delay, yet no later than within
30 calendar days of the complaint filing date, unless the
seller ard the customen agree on a later deadline,

On returning the product {withdrawing from the
contract) the customer must return any accessofies and
documents supplied along with the product.

The customer does not have the right to keep the
defective parts and components of the product replaced
as part of arepair of the product.

This shall be without prejudice to any other rights the
customer may have in relation to the purchase of the
product.

Remark: Comglaints against products damaged in
transport are governed by the camier’s complaints
procedure.

Manufacturer

Jindfich Valenta - Concept
Wysokormytska 1800, 565 01 Chocen
Crech Republic

tel.: +420 465 471 400

fan +420465 473 304

Compary IDNo, 13216660

emnail: servisgmy-concepl.o

WIWW WIWWLITY-ConCepl.com

Product data
Model:
Production number:
Date of purchase Seal and signature of vendor:
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m GARANTIEBEDINGUNGEN

Garantie

Der Hersteller (bew. Importewr) garantiert, dass das
Produkt den Anforderungen der Rechitsvorschriften und
den durch die entsprechenden technischen Mermen
bestimmten Anforderungen entspricht, Weiterhin, dass
das Produkt (ber solche Eigenschalten ver g, die der
Hersteller in den zum Produkt gehorigen Dokumenten
beschrieben hat oder welche der Verbraucher in Bezug
auf den Charakter der Ware und auf der Grundlage der
voun Hersteller durchaeliibrten Werbung erwartet, Der
Hersteller garantiert, dass das Produkt e die von ihm
angefihrten swecke geeignet ist,

e Garantielaufzeit betrdgt 24 Monate und beginnt
mit der Produkttibernatime durch den Verbraucher zu
laufen.

Die Garantie bezieht sich nicht auf Mangel durch
Verschleif, Der Garantieanspruch qilt nicht, wenn
dem Verbraucher vor der Produk tibernahme Mangel
bekannt waren oder er diese selbst verursacht hat,

Als ein mangdhalter Akku aus der Sicht dieser
Garantiebedingungen wird solcher Akku verstanden,
der dektrenisch nicht funktionsfahig ist (dh. der Akku
kommuniziert mit der Grundei nheit nicht, die Lade- oder
Entladekreise sind mangehalt, wsw) oder der einen
Innenkurzschiuss hat.

A dem Gesichtspunkt der Garantie gelten die durch
laufende Benutrung und Abnutzung  verursachten
Mingel oder Parameterindenmngen  keinesfalls  als
Mangel (zum Beispiel natiliche Kapazitdtssenkung).
Fiir die Akkus wird 6monatige Garantie gewahrt, Aus
dem Gesichtspunkt dieser Garantiebedingungen hat
der Akku den Charakter des Verbrauchsmaterials,

Einzelheiten siche Merbrauchsmaterial”,

Yerbrauchsmaterial

Beirm Yerbrauchsmaterial (Batterien, usw.) garantieren
wir die Erhaltung technischer Parameter dber & Monate,
und dies im Falle, dass es durch nidht sachgemiBe
Bermitzung nicht beschadigt wurde und die Lebensdauer
nicht abgelaufen ist

Ausgenommen von der Garantie sind (inshesonderel

« Nichteinhaltung von Bedingungen fir Installation,
Betrieh und Bedienung gemdl Bedienungsanleitung,
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« Mdngd durch medhanische, chemische Schaden,
Kurzschiluss,  Netziiberspannung  oder  falsche
Installation,

« Mdngd durch unsachgemdBe Engriffe durch micht
autorisierte Personen,

« Mange aulgrund hoherer Gewalt,

« Mangel  durch  unsachgemiBe  Wartung  im
Widerspruch  mit  der  Bedienungsanleitung,
einschliefich Schaden durch Wasserablagerungen,

« Farbverdanderungen von Heizflachen eder Verkratzen
durch tiblichen Gebrauch,

« Optische und funk tionale Verdanderungen, verursacht
durch Sonnen-  und  Warmeeinstrahlung  oder
Wasserablagerungen und andere Ablagerungen,

« Hnige Aubehdrteile des Produkts wegen ihrer
kiirzeren Lebensdauer, z.B, Akkus, Glihbirmen usw,

Die Garantie qilt nicht fir Leistungen, die mit dem
Produkt kestenles zur Verfliigung gestellt wurden
(Geschenke, Werbeartikel usw.).

Geltendmachung der Reklamation

Preduktmange  sollten  unmittelbar  nach  deren
Feststellung reklamiert werden, spatestens jedoch wor
Ablauf der Garantiereit.

Die Reklarmation ist beim Verkauler des Produkts geltend
umachen oder bei einer autorisierten Servicestelle, Die
Liste der Servicestellen ist im Lieferumfang enthalten
ader Unber www.nty- concept.com.

Das  reklamierte  Produkt  ist  gereinigt  und
ordnungsgemall werpackt an  die Servicestelle 2w
versenden, wm  eventudle  Transportschaden  zu
vermeiden, falls es nicht personlich dbergeben wird.

Der Verbraucher ist verpflichtet einen Beleqg ber den
Vertragsabschluss und Produk tkauf vorzulegen.

Der Verbraucher ist verpflichtet den Mangel genau zu
beschraiben anschlieflichdes Reklamationsanspruches,

Reklamationsverfahren

Kann der reklamierte Mangel beseitigt werden, hat der
Verbraucher das Recht aul eine kostenlose, zeit- und
ordnungsgemdbe Beseitigung des Mangels,

Sofern dies im Hinblick aul den Charakter des Mangels
nicht wnangemessen ist, kann der Verbraucher die
Lieferung einer neuen mangelireien Sache oder die
Lieferung der fehlenden Sache fordern {Austausch)
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Kann der Mangel jedoch ohne unnétige Verzégerung
beseitigt werden, hat der Verbraucher das Rechit aul gine
kostenlose Beseitigung solches Mangels,

Handdt es sich um einen irreparablen Mangel und der
Verbraucher hat das Recht aul einen Austausch des
Produkts oder deren Teile, und dies 2.B. aufgrund der
Michtyver igbarkeit des Produkts nicht maglich ist, ist
der Verbraucher berechtigt das Produkt zurlickzugeben
(worn Yer trag zuriickzutreten).

[Das Recht auf die Lieferung eines newen Produkts
(Austausch) oder deren Teile hat der Verbraucher auch
bei reparablen Mangeln, falls diesewiederholt auftreten.
I solchemn Fall ist der Yerbraucher auch berechtigt das
Produkt zurtickrugebien (vom Vertrag zuriick zutreten),

Erfolgt keine Rickgabe (Vertragsrickiritt) oder kein
Anspruch auf die Lieferung eines neuen Produkts oder
deren Teile (Austausch), oder aul eine Reparatur, kKann
der Verbraucher einen angemessenen Machlass fordern.
Dies gilt auch im Falle, wenn kein neues Produkt oder
deren Telle geliefert werden kinnen, das Produkt
nicht repariert wird, und auch dann, wenn dafir keine
Ersatz termine verainbart werden,

Verkduler, autorisierte Servicestelle oder beaultragte
Personen haben (ber die Reklamation unverziglich zu
entscheiden, bei schwierigen Fillen innerhalb von drei
Werktagen, Diese Frist umfasst nicht den erforderlichen
Zeitraum zur fachlichen Bewertung des Mangels. Der
Verkiuler oder die Servicestelle ist verpflichtet die
Reklamation innerhalby von 30 Tagen ab dem Tag der
Geltendmachung der Reklamation ru erledigen, falls
keine lingere Frist vercinbart wird.

Bei Rickgabe des Produkts (Vertragsrlicktritt) ist der
Verbraucher verpflichtet auch jegliches fubehir und
sdamtliche Dokumente zum Produkt zuriickzugeten.

Der Verbwaucher hat kein Recht auf die Rickgabe der
mangelhalten Teille des Produkts, die im Ralunen des
Reklamation ausgetauscht wurden,

Sdamtliche weitere Rechte des Verbrauchers, verbunden
mit demn Kauf des Produkts, bleiben durch diese
Garantisbedingunogen unberiht,

Anm.: Fir  Reklamationen  von Produkten,  die
wahrend des Transports beschadigt werden, gilt die
Reklamationsordnung des Transportunternehmens.

Hersteller:

Jindfich Valenta - Concept

Wysokomytskd 1800, 565 01 Chocen
Tschechische Repubdik

Ident.-MNr.: 13216660

Tel.: + 420465 471 400, Fax: +420 465 473 304,
E-Mail: servis@my-concepl.cr

WAL WWWLITTY -Concepl.oom

Produktdetails
Modell:
Herstellermuminmer:
Verkaulsdatum: Stempel und Unterschirilt des Verkaufers:
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3:8 CONDITIONS DE GARANTIE

Garantie

Le fabwicant (Nimportatewr, le cas échéanty est tenu
responsable de la conformité du produit aux exigences
réglementaires ef normatives applicables. Il est aussi
tenu resporsable du fait que le produit présente les
qualités définies dans les documents relatifs au produit
ou ceux attendus par le consomamatewr en tenant
compte de la nature et des caractéristiques du produit
et sur la base de pubdicité du fabricant, il est également
tenu responsable du fait que le produit est propre aux
wsages auxguels servent habituellement les biens du
e type.

La durée de garantie en terme de qualité du produit est
de 24 mois & partir de la date de |acquisition du produit
par le consommatews.

La garantie ne sapplique pas & Pusure du produit
résultant de son usage habituel. La garantie ne
sappligue pas si le consommatewr a été conscient des
vices du produit ou sile consemmateur [ul méme a causé
s vices,

La batterie est considérée défectueuse de point de vue
de garantie si elle présente d'anomalies dectreniques
fonctionneles (3 savoir ele ne communique pas
avec l'unité de base, les crcuits de chargement ou
déchargement sont défectueux etc) ou il y a un court
drcuit intérieur.

Les défauts ou les changements de paramétres dus
a l'usage standard ou & l'usure (exemple la capacité
naturdlenent faibde) ne sont pas considérés comme
défauts couverts par la garantie,

La durée de garantie des batteries est de & mois. Dans
le cadre de ces conditions de garantie la batterie est
corsidérde comme une matiére consommable, pour plus
de détails voir « Matitres consommaldes »,

Matitges consommatles

Powr les matidgres conseanmables {(batterie, etc) nouws
garantissons le respect des paramétres techniques
pendant 6§ mois sous condition que ces demiers nont pas
b endommagés suite 3 lutilisation autre que prévue et
qu'elles ne sont pas en in de vie.

concept

La garantie est excue si (notamment) :

¢ les conditions de Dinstallation, dutilisation ou
dentretien du produit indiquées dans le manuel
d’emploi n'ont pas été respectées,

+ les dommages sont dus & un endemmagement
dwrdre mécanique, thermique ou chimique, & un
couwrt-circuit, surcharge de réseau ou installation
aulre que préyue,

+ les dommages sont dus dune intervention par un tiers

+ les demmages sont dus a un sinistre,

¢ les  dommages résultent du  non-respect  des
instructions  prévues dans le manuel demploi
y compris les anomalies dues a un dépiot deau ou
aultres,

+ les changements de couleur des surfaces de chauffe
ougrattage desurfaces sont dues 3 un usage habituel,

« sagit des changements daspect ou de fonctions
provogqués par le ravonmement selaire, thermique ou
par le dépdt d'eau ou autres,

« certains éléments du produit sont & la in de vie,
exemple : accumulateurs, ampoules etc,

Lagarantiene s applique pas aux déments fournis a titre
gratuit avec le produit (cadeaux, objets & caractére
publicitaire etc.).

Demande en garantie

Teute demande en garantie est anotifier sans délai apres
som identification, avant la fin de la période de garantie
au plus tard.

Lademande en garantie est 3 signaler 3 votre revendeur,
lecas échéant au centre d assistance auterisé dont laliste
fait partie de 'emballage du produit, ou elle est indigude
sur ladresse www.my-concept.com,

Pour envoyer le produit, objet de la réclamation, il faut
le mettoyer et sécuriser pour le transport dans le centre
dassistanceautorisé afind éiter toutendommagement,
sile produit n'est pas remis personnellement,

Lutilisateur est tenu de prowser Vexistence du contrat
d’achat en présentant sen bon d'achat.,

Lutilisateur est tenu dindiquer anomalie objet de

riéclamation et il fait choix de sa revendication découlant
de sa demande en rédamation.
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Liquidation de réclamation

Sl sTagit d'un défaut réparable, le consommateur a le
droit de bénéficier de laréparation 3 titre gratuit et dans
un déai prévu,

Siocela n'est pas disproportionné en tenant comple
la nature du défaut, le consommateur a le droit de
demander une livraison d'un nouveau produit sans vice
(remplacement), ou si le défaut ne concerne quune
partie du produit, demander le changement de cette
derniére, 5i la demande du remplacement du produit et
de sa partie est dispropaortionnée en tenant compte la
nature du défaut, notamment si le défaut est réparable,
le consommateur a le droit de demander une réparation
a litre gratuit.

S7il s”agit d ‘un défaut irréparable ou sile consommateur
a le droit de demander un remplacement du produit
ou de sa partie, mais le remplacement n'est pas
réalisable, par exemple due a I'épuisement des stocks,
le consommateur a le droit de retourner le produit
(d"annuler le contrat de vente),

Le consommateur a le droit de demander une
liveaison dun nouveaw produit (remplacement) ou
le remplacement d'une partie du produit en cas d'un
délfaut réparable si le produit ne peut pas étre utilisé
pour Pexistence répétitive du délaut aprés la réparation
ou pour le nombre de défauts importants, Dans un tel
cas le consemmateur ale droit de retourner le praduit
(drannuler le contrat de vente),

Sile produit nest pas retourné (e contrat de vente
annulé) ou si e consemmateur nappliquer pas son droit
de demander une livraison dun nouveau produit sans
défauts remplacement), de demander unremplacement
d'un partie ou de sa réparation, il peut demander le
remboursement approprié, Le consommateur a le droit
de demander le remboursement également dans le cas
ou il savére impossible de livier un nouveau produit
sans défauts, de remplacer une partie du produit ou de
réparer le produit, ou s la réparation n'est pas réalisée

Détails du produit

dans un délai prdvu ou s la remise d 1état est frop
compliguées pour le consommateur.

Le revendeur, le service dassistance autorisé ou
autre personne désignée dédde sur la rédamation
immédiatement, dans les cas compliqués en trols jows
QUVTIers,

Le délai ci-dessus ne comprend pas le temps nidcessaine
pour évaluation expert du défaut en prenant compte de
la nature du produit,

Toute demande en garantie doit &tre raitée sans délai,
dans le déai de 30 jours a partir de la date de demande
en garantie, 5l mest pas prévu autrement enftre le
revendeur ou le service dassistance autorisé et le
consommateur,

En cas de retour du produit {annulation du contrat
de vente) le consommateur est tenu de retournes
tous déments auxiliaires du produit ¥ compris tous
docurments livrés avec le produit,

Le consommateur n'a pas le droit de demander e retour
des pigces ou de parties du produit remplacées dans le
cadrede laréparation,

Tout droit du consommateur ligs & lachat du produit
nesk pas touché par les prédsentes conditions de garantie,

Note : Laréclamation du produit endommagé pendant
le ramsport est rédgie par le Code de rédamation du
transparteur,

Fabricant:

Jindfich Valenta — Concegt

Wysokomytska 1800, 565 01 Chocen
République tchéque

TVA " 13216660

tél.: + 420465 471 400, e +420 46547 3 304,
emmail: servisgmy-concepl.c

WL WWWLITTY - ConCepl.oo

Modéle:

Mumeéro de série:

Date de "achat
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CONDIZIONI DI GARANZIA

Garanzia

I produttore {eventualmente limpostatore) risponde
della conformita del prodotto & requisiti normativi
previsti dalle rispettive norme tecniche, Il produttore
garantisce incltre che il prodaotte ha le qualita ripos tate
el documenti che si riferisceno alla merce o che l'utente
si aspetta di ricevere al riguardo della natura della merce,
e che il prodotto stesse & adatto al fine indicate dal
prochuttone,

I periodo di garanzia si stabilisce a 24 mesi dalla data di
accettazione del prodotto da parte dellutente,

La garanzia non s riferisce all'usura dd prodotto
provocata dall'use normale del prodetto stesse., I diritte
di sostiuzione della mwrce per difetto sul prodotto
non spetta allutente se questultimeo era al corrente
del rispettivo difette prima di accettare la merce o seil
difetto lo aveva causato lui stessa,

Por fini della presente garanzia laccumulatore difettose
¢ quello con la funzienalita elettronica compromessa
fovvero mancante comunicazione cen unita princpale,
circuiti di carica efo di discarica difettosi etc), oppure il
cortocircuito presente allinterno,

Mon si considerano difetti, ai ini della garanzia concessa,
le alterazioni o le medifiche de parametri causate
dall'uso efo dal consumo normale (per esempio calo
naturde della capaciti),

Per gli accumulatori si concede la garanzia di & maesi,
Per fini della garanzia concessa l'acoumulatore viene
comsiderato il materiale di consumwo, pe maggier
infermazion siveda Materiale di consume”,

Materiale di consune

Per il materiale di consumao (Batteria e simile) si garantisce
il mantenimento del parametri tecnici per il periodo
di & mvesi, e comungue solo qualora le sue prestarion
non siano state compromesse dall'uso impropio o il
miaterial e nen sia giunte alla fine la sua vita utile,

La garanzia non si riferisce ai sequenti casi, quando (in

particola el

« o sono state rispettate le condizieni di installazione,
funzicnamento ed uso corretto del prodotto ripor tate
nel manuale d'uso del prodot to stesso;
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« il danneggiaments & di natura meccanica termica,
chimica o elettrica, tipo cortocircuite, oppure & stato
causato dalla sovratensione nellarete;

« il difetto @ stato causato da un intervento inoppar tuno
da parte di un terzo

+ il difetto & stato causato dalla furia deghi elementi;

« il difetto & stato provocate dalla manutenzione
insufficiente &fo impropria, eseguita in contrasto
con quanto ripor tato nel manuale d'use, ivi compresi
i difetti causati dal calcare o da altri sedimenti;

+ il cambio di colore efo i graffii sulle superfic di
riscaldamento seno la conseguenza di uso nermale;

« lealterazionivisive e fureionali dovute ai raggi di sole,
alla radiazione termica /o ai sedimenti;

« decorsa la vita utile di alcuni dementi del prodotto,
per esempio degli accumulateri, delle lampadine etc,

La garanzia non s riferisce agli adempimenti concessi
gratuitamente insiemme con il prodotte  [emagai,
mateiale pubblicitario etc).

Procedura di reclameo

Il redame del prodotte deve essere fatto senza rinvii una
velta accertato il difetto, comungue entro ¢ non oltre la
scadenza dd periodo di garanzia,

Ihredame del prodotto va presentate presso il venditore
del prodotto stesso, ovvero presso un centro autorizzato
qualsiasi. La lista dei centri assistenza autorizzati fa parte
della confezione del prodotte o & reperibile sul sito
WAL I - COMCEpE. Comm.,

Prima di presentare il prodotte al reclamo, esso deve
essere dovutamente pulito e pure imballate, qualora
va spedite in un centre autorizzato onde evitare il suo
danneggiamento,

Lutente finale & tenuto a presentare il documento
attestante |'acquisto del prodotto,

Al predotto deve essere allegata la lettera con la
descrizione del difetto contestate e lopzione per la
gestione del reclamo,

Gestione del reclamo

Cualora si tratti di un difet to riparabile, lutente ha diritto
alla riparazicne qratuita e tempestiva del prodotto.

Se, considerata la natura del difette, non s tratta di una
pretesa inadequata, l'utente pud richiedere la fornitura
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di un prodotto privo del difetti (la sostituzione), oppure
se il difetto interessa solo un elemento concreto del
predotto, la sostibzione di tale elemento. Se perd,
considerata la natura del difetto, la pretesa della
sostiturione risulta inadequata in particolare seil difetto
pud essere diminato in tempi previsti, 'utente ha diritto
alla riparazione gratuita ded prodotto,

Qualora perd si tratti di un difettoirreparabile e all utente
nasce il diritto alla sostituzione del prodotto o di una sua
parte e la sostituziene non & praticabile, per esempio
per mativi di vendita completa del rispettive prodotto,
lutente ha diritto di restituire il prodotto (recedere dal
contratto).

I diritte  alla fornitura del  prodotto nueve  (alla
sostituzione), oppure al cambio di un elemento del
prodotto ha lutente anche nel caso di un difetto
riparabile, se limitato nell’'uso normale del prodotto per
la presenza ripetuta del danneo o per il numero magagiorne
del danni. In tal caso l'utente ha diritto alla restituzions
del prodotto (recesso dal contratto).

Se non viene effettuata la restituzione del prodotio
(recessione dal contratto) oppure se lutente non
rivendica il diritto alla fornitura del prodotto nuovo
(sostituzione), alla sostiugione di un elemento del
predotto oppure alla riparazions del predotto stesso,
pud richiedere uno sconto adequato. Lutente ha diritto
ad uno sconto adequato anche qualora non gli possa
essere fornito un prodotto nuove, prive del difetti,
sostituito un demento del prodotto oppure effettuata
la riparazione del prodotto stesse, nonché qualora non
possa essere posto il rimedio entro un periodo adequato
oppure il provyedimento al rimedio comporti dei grossi
preblemi all utente stesso.

I wenditore, il centro di assistenza autorizzato oppure
un operatore incaricato da questi decidono  sulla
contestazione immediatamente, nel casi complicati
entro tre giomi lavorativi, In quel tempo non viens

Dettagli sul prodotto
Modelo:

calcolate il periodo necessario per una valutazione
peritale del difetto.

Lacontestazione del difetto e I'diminarione ddlo stesso
devono essere risolti serza rinvil, entro 30 giormi da
giorno di presentazione del redamo, salve le pattuizion
diverse fatte tra il centro di assistenza autorizzato
el'utente,

Alla restituzione del prodotto (recessione dal contratto)
l'utente & tenuto a restituire pure tutti gli accessori e utt
i documenti forniti insieme con il prodotto.

Lutente non ha diritto a ricevere indietro | pezzi e gli
dementi difettosi del prodotto sostitti nell’ambita
ddlariparazione,

Ogni altro diritto delutente redative all'acquisto dd
prodotto non viene meno con applicazione delle
condizioni di garanzia.

Nota: La contestazione del prodotte danneggiato
durante il trasporto & regolata  dallordinamento
contestazioni del trasportatore,

Produttore:

Jindfich Valenta - Concept

Wysokomytskd 1800, 565 01 Chocen
Republlica Ceca

CF 13216660

tel: & 420465471400, fac +420.465.473.304.
ermail: servisgmy-concepl.cr

WA WWWLITTY -Concepl.oom

Mumero di matricola;

Data di vendita:

Timbro e firma ded produttore:
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E CONDICIONES DE GARANTIA

Garantia

Es responsabilidad  del fabricante (o importador)
que @ producte cumpla con los requisites legales
¥ lo dispuesto por las normas téonicas aplicables, Es
también su responsabilidad que o producto tenga las
propiedades desaitas en la documentaddn vinoulada
al misme o las que el consumidor pudiese esperar dada
lanaturaleza del producto y la publicidad llevada a cabo
por & fabricante, y es tambien su responsabilidad que
o producte sea adecuade para o propdsite indicade
o para su uso habitual,

La garantia por la calidad del producto es valida por
24 meses a partir de su entrega al consumidor.

La garantia no cubre el desgaste resultante del wso
habatua, El derecho a reclamacion no serd aplicable
si, antes de haber redibido el producto, & consumidor
sabla gue este era defectuoso o si @ hubiese causado o
defecta,

Bajo las presentes condidones de garantia, se considera
como bateria defectussa a aquella que no fundone
dectrdnicamente (no se comunica con la base, los
drouitos de carga v descarga estdn defectuosos, etc)
o Lerncpa un cortocinouite intermo.

Lo defectos o cambios en los pardmetros resultantes del
uso habitual o el desgaste (por ejempla, caldanatural de
capacidad)no serdn considerades comwo defectos bajola
garantia,

Las baterias tienen una garantia de & meses, Bajo estas
condiciones de garantia, la bateria tiene el cardcter de
material consumible, Para mas detalles, ver, “Materiales
consumitdes”

Materiales consumibles

Los materiales consumibles (baterias, etc) tienen una
garantia de & meses para s pardmeltros BECnicos, en
tanto no hayan sido dafados por uso indebido o no haya
concuide suvida il

La garantia no es valida en caso de que (en par ticulark

« gue no se hubiesen cumplido las condidiones para la
instalacidn, fundonamiento y operacion dd producto
descritas en el manual,

« gueel defecto hubiese resultado de danos mecinicos,
térmicos o quimicos, cortodirauitos, sobretension en
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la red o de unainstaladidn incomrecta,

o que el defecto hubiese sido causado por la
intervencion indebida de terceros,

« que e defecto hubiese sido causado per un desastre
natural,

« el defecto hubiese sido causado por unmantenimiento
insuficiente o incorrecto,  incuyendo  agquellos
causados por sedimentos de aguau otro tipo,

« cambios en & coler de la superficie de calentamiento
o rayaduras sean o resultado del use habitual,

« tratarse de cambios de aparienda o funcionales
causados por la radiacion solar o térmica o por
sedimentos de agqua u otro tipo,

« haber conduide la vida atil de algune de los
componentes  del  producto  (acumuladores,
Bombillas, etc)

La garantia no cubre los objetoes propordonados
gratuitamente junto con el products {regalos, materiales
promecionales, etc,).

Reclamaciones

Las reclamadones por defectos deben ser realizadas
sim demora innecesaria y antes del vendmiento de la
garantia.

H  consumidor presentard su reclamacion en el
establecimiento en donde adquirid & producto o en
cualquiera de los servidos auterizados induidos en la
lista que ferma parte del embalaje dd producto, que
también puede encontrarse en internet, en la direccion
WWWL MY -Concepl.oom,

Para presentar la redamadién, o producte debe ser
adecuadamente limpiado ¥ puesto en un embalaje
sequro para evitar danos durante un eventual transpor te
al servicio autarizado, en caso de que no sea entregado
&1 PETSONa,

B consumider tiene la obligacin de demostrar la
celebracion de un contrato de compraventa mediante la
presentacion de un comprobante de compra,

Junte con la redamacion, & consumidor describird el
supuesto defecto y selecdonard la redlamacidn,

Resolucién de reclamaciones

Si se tratase de un defecte corregible, @ consumider
tendrd derecho a que el defecto sea corregido sin cargo
y de manera oportuna y apropiada,
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e no ser desproporcionade a la naturaleza del defecto,
el consumidor podra exigir la entrega de un nuevo
producto sin defectos (reemplazo) o, si el delecto se
relacionase a un componente del producto, podrd
exigir @ reemplazo de dicho componente. Sin embargo,
si el reemplazo ded producto o su componente fuese
desproporcionade a la naturaleza del defecto, en
espedial si el defecto pudiese ser corregido sin demaora,
el consumidor tendrd derecho a que el defecto sea
corregido sin cargo.

5 ge tratase de un defecto no correqible, o i el
consumidor tuviese derecho al reemplazo del producto
o su componente, pero dicho reemplaro no fuese
posible, por ¢ debido a que el producto estuviese
agotado, el consumidor tendrd derecho a devolver el
preducto (rescindir el contrata).

El consumidor tiene derecho arecbin un nuevo producto
(reemplaze) o partes del mismo, induse en caso de
defectos que sean reparables si no fuese posible
utilizar & objeto apropiadamente debido a un defecto
recurrente luego de su reparacion o a un ndmera mayor
de defectos. En tal caso, e consumidor tambidn tendrd
dereche a devolver @ producto frescindir @ contrato)

Si el consumidor no devalviese el producto (rescsion de
contrato) o no ejerdese su derecho a recibir un nuevo
preducto sin defectos {reemplazo} o un reemplazo
de un componente del misme, o a que el producto
sea reparado, podrd exigir un descuento razonabile, El
consurmidor tendrd derecho a un descuento raronable
también en caso de que no sea posible: entregarle
un nuevo producte sin defectos, o reemplazo de un
componente del preducto, la reparacién del producto
o que la situacion no pueda ser remediada en un plazo
razonable o que esto le haya causado al consumidor
dificultades considerables.

El vendedor, o servicio autorizado o un empleads por
estos designado dedidiri cobee el recdlamo de inmediato

Detalles del producto
Moddo:

o dentro de los tres dias hibiles en casos comglicados,
Este plazo no induird el periodo razonatle necesario
sequn & tipo de producto para la evaluacion profesional
del defecto.

La reclamacian, incluyendo la correccidon de los defectos
debrerd ser resuel tasin demora innecesaria, a mids tarda
alos 30 dias a partir dela presentacion de la reclamacion,
a menos que d vendedor o & servido autorizade que
resuelva o reclamo acuerde una extension del plazo con
&l consurnidon.

Al devolver el producto {renunciar o contrato), &
consumidor estd obligado a devolver también los
accesonios v todos la decumentacion entregada con &
misrna,

H  consumidor no  fiene derecho a recbir  los
componentes o las pieras defectuosas que hubiesen
sido reemplazados al reparar el producto,

Todos los demds derechos del consumidor vinculados
ala compra del producto no se verdn afectados por las
presentes condiciones de garantia

Mota: La redlamaciones poar dafios al producto durante su
transpaorte se rigen por el reglamento de reclamaciones
de transportista.

Fabricante

Jindfich Valenta - Concept

Vysokorytska 1800, 565 01 Chocen,
Regiblica Checa

CIF 13216660

tel.: + 420465 471 400, Ta: +470 465473 304,
emmail: servisgmy-concepl.cr

W WIWWLITTY -COnCepl.com

Momero de serie

Fecha deventa:

Sdloy firma del vendedor:

VP4115
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JindFich Valenta - Concept Czech Republic
Vysokomytskd 1800, 565 01 Chocen

Tel. +420 465 322 895, Fax: +420 465 473 304
www.my-concept.cz

ELKO Valenta - Slovakia, s.r.o.

Hurbanova 1563/23,911 01 Trendin

Tel.: +421 326 583 465, Fax: +421 326 583 466
www.my-concept.sk

CONCEPT POLSKA Sp. zo.0.
Ostrowskiego 30, 53-238 Wroclaw

Tel.: +48 71 33904 44, Fax: 7133904 14
www.my-concept.pl

esbr Kft.
2481 Velence, Nyar u. 2/A
Tel.: + 36 70 881 0167, email: info@esbr.hu

Verners VT Ltd.

Piedrujas iela 5a, Riga, Latvia

Tel. + 371 67021021, fakss + 371 67021000
e-pasts: info@verners.lv, www.verners.lv

Horvat elektronika d.o.o.
Dravska 8, HR-40305 Pusc¢ine
servis@horvat-elektronika.hr
Hotline: +385 040 895 500



